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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2005/68/EK
(2005. gada 16. novembris)

par parapdrosinasanu un Padomes Direktivu 73/239/EEK un 92/49/EEK grozijumiem, ka ari
Direktivu 98/78/EK un 2002/83/EK grozijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo ipasi
ta 47. panta 2. punktu un 55. pantu,

nemot vérad Komisijas priekslikumu,

nemot vérd Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

rikojoties saskana ar Liguma 251. pantd izklastito proce-

diiru (3,

ta ka:

Padomes Direktiva 73/239/EEK (1973. gada 24. jilijs) par
normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba
uz uzneéméjdarbibas saksanu un veikSanu tiesas apdro-
§inaSanas nozaré, kas nav dzivibas apdrosinasana (3),
Padomes Direktiva 92/49/EEK (1992. gada 18. jinijs) par
normativo un administrativo aktu koordinésanu attieciba
uz tieSo apdrosinasanu, kas nav dzivibas apdrosina-
Sana (¥, un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/83/EK (2002. gada 5. novembris) par dzivibas
apdrosinasanu (%) ir izklastiti noteikumi tiesas apdrosi-
nasanas darbibu uzsaksanai un veiksanai Kopiena.

OV C 120, 20.5.2005., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2005. gada 7. jinija Atzinums (Oficialaja
VestnesT vél nav publicéts) un Padomes 2005. gada 17. oktobra
Lemums.

OV L 228, 16.8.1973., 3. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/1/EK
(OV L 79, 24.3.2005., 9. Ipp.).

OV L 228, 11.8.1992., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2005/1EK.
OV L 345, 19.12.2002., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.

()

(4)

Sis direktivas paredz tiesisko reguléjumu apdroinaganas
uznémumu darbibai iek3gja tirgh gan atbilstosi tiestbam
veikt uzpéméjdarbibu, gan saskana ar pakalpojumu
sniegSanas brivibu, lai apdro$indSanas uzpémumiem,
kuru galvenie biroji atrodas Kopien3, atvieglotu saistibu
izpildi Kopiena un dotu iespéju apdrosindgjuma néméjiem
izmantot ne tikai savas valsts apdrosinataju pakalpoju-
mus, bet ari to apdrosinataju pakalpojumus, kuru
galvenie biroji atrodas Kopiena un kuri ir registréti citas
dalibvalsts.

Sajas direktivas noteikto rezimu pieméro tiesas apdrosi-
nasanas uzpémumiem attieciba uz visiem to darfjjumiem
gan tieSaja apdrosinasana, gan parapdrosinasana ar risku
parnemsanu; savukart parapdrosinasanas darjjumiem, ko
veic specializéti parapdros§inasanas uznémumi, $is rezims
netiek piemérots un uz tiem neattiecas ari citi Kopienas
tiesibu aktu noteikumi.

Parapdrosinasana ir nozimigs finansu darbibas veids, jo
ta veicina plasaku risku sadali visa pasaule, tadéjadi laujot
tiesas apdrosinasanas uznémumiem paaugstinat saistibu
kapacitati, piedavat labaku apdro$inasanas segumu un ari
samazinat savas kapitala izmaksas; turklat parapdrosina-
$anai ir nozimiga loma finansialas stabilitates nodrosi-
nasana, jo ta ir batisks elements tie$as apdroSinasanas
tirgu finansialas precizitates un stabilitates nodrosina-
$ana, kas ietekmé arl finandu sisttmu kopuma ka
nozimigs finansu starpnieks un institucionalais ieguldi-
tajs.

Ar Padomes Direktivu 64/225/EEK (1964. gada
25. februaris) par ierobezojumu atcel$anu attieciba uz
brivibu veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu sniegsa-
nas brivibu parapdrosinasanas un retrocesijas joma (°)
tika atcelti tie ierobeZojumi brivibai veikt uznéméjdar-
bibu un pakalpojumu snieganas brivibai, kas saistiti ar
parapdrosinasanas pakalpojumu sniedzgja valstisko pie-
deribu vai atraganas vietu. Ta tomeér neatcéla jerobezo-
jumus, ko rada atskiribas valstu tiesibu aktos par

OV 56, 4.4.1964., 878. Ipp.
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parapdrosinasanas piesardzigu uzraudzibu. Sada situaci-
jas rezultdta izveidojas batiskas atSkiribas parapdrosina-
$anas uznémumu uzraudziba Kopiena, kas radija skérslus
parapdrosinaSanas darfjumiem, tadus ka parapdrosinasa-
nas uznémumu pienakums dot aktivus ka nodrosina-
jumu, lai segtu savu dalu tiesas apdrosinasanas
uznémumu tehniskajas rezervés, ka arl nepiecieSamiba
parapdrosinaSanas uznémumiem pildit dazadus uzrau-
dzibas noteikumus dazadas dalibvalstis, kur tie veic savu
darbibu, vai ari parapdro§inasanas uzpémuma netiesa
uzraudziba dazados aspektos, ko veic tieSo apdrosinasa-
nas uznémumu kompetentas iestades.

Finansu pakalpojumu ricibas plana parapdrosinasana ir
atzita ka nozare, kura nepiecieSama riciba Kopienas
limeni, lai pabeigtu ieksgja tirgus izveidosanu finansu
pakalpojumu joma. Turklat galvenie finansu forumi, tadi
ka Starptautiskais Valatas fonds un Starptautiska Apdro-
§inasanas uzraudzibu asociacija (SAUA), ir uzsveérusi, ka
Kopienas limeni nav saskanotu parapdro$inasanas uzrau-
dzibas noteikumu un tas ir nopietns trikums finansu
pakalpojumu reguléjuma, kas noteikti janovers.

Sis direktivas mérkis ir pienicigu reglamentéjosu notei-
kumu  izveidoSana parapdro§inasanas  darfjumiem
Kopiena. Ta veido dalu no Kopienas tiesibu aktu kopuma
apdrosinasanas joma, kas veido ieksgjo tirgu apdrosina-
Sanas nozare.

Si direktiva ir saskaniga ar starptautisko organizaciju
darbu parapdrosinasanas uzraudzibas noteikumu joma,
jo ipasi ar SAUA veikto.

Sai direktivai ir tadi pati koncepcija ki Kopienas tiesibu
aktiem tie$as apdroSinasanas joma, istenojot saskano-
Sanu, kas ir bitiska, nepieciesama un pietickama, lai
nodrosinatu licencu un pienacigas kontroles sistému
savstarpéju atziSanu, tadgjadi laujot pieskirt vienotu
licenci, kas ir speka Kopiena, un piemérot principu, ka
uzraudzibu veic piederibas dalibvalsts.

Tapéc janosaka prasiba, ka parapdro$inasanas darfjumu
sakanai un veikSanai vajadziga vienota licence, ko
izsniedz tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura
atrodas parapdrosinasanas uznémuma galvenais birojs.
Sada licence uznémumam dod tiesibas darboties visa
Kopiena, izmantojot tiesibas veikt uzpéméjdarbibu vai
pakalpojumu sniegSanas brivibu. Filidles dalibvalsts vai
dalibvalsts, kura tiek sniegti pakalpojumi, vairs nedrikst
likt iegdit jaunu licenci parapdrosinasanas uznémumiem,
kas $aja dalibvalsti vélas veikt parapdrosinasanas darju-
mus un jau ir sapémusi licences piederibas dalibvalstl.
Turklat parapdrosindSanas uzpémumam, kas jau ir
sanémis licenci piederibas dalibvalsti, nedrikst noteikt

(11)

(13)

papildu uzraudzibu vai parbaudes, kas saistitas ar ta
finansialo stabilitati un ko veic ta apdro§inasanas
uzpémuma kompetentas iestades, kur§ ir parapdrosinats
mingtaja parapdrosinasanas uzpémuma. Turklat dalibval-
stis nedrikst pieprasit Kopiena licencétam parapdrosina-
anas uznémumam dot aktivus ki nodrosindjumu, lai
segtu ta dalu cedenta tehniskajas rezerveés. Jadetiné $adas
licences pieskirSanas vai atsaukSanas nosacijumi. Kom-
petentas iestades nedrikst izsniegt licenci vai atlaut
turpinat darbibu parapdrosinasanas uznémumam, kas
nepilda §is direktivas nosacjjumus.

So direktivu pieméro parapdroginasanas uznémumiem,
kas veic tikai parapdro§indsanas darfjumus un nav
iesaistiti tieSaja apdrosinasana; to pieméro ari ta
saucamajiem “kaptivajiem” parapdro$inasanas uzpému-
miem, ko izveidojusi vai kas pieder vai nu finansu
uznémumiem, kas nav apdro$inasanas vai parapdrosina-
$anas uznémumi vai apdrosinasanas vai parapdro§inasa-
nas uznémumu grupas, kam piemeéro Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 9878 [EK (1998. gada 27. oktobris)
par apdro$inasanas grupu apdrosinaSanas uzpémumu
papildu uzraudzibu (!), vai vienam vai vairakiem uzneé-
mumiem, kas nav finansu uzpémumi un kuru darbibas
mérkis ir nodrosinat parapdro$inasanas segumu riskiem,
kas saistiti tikai ar tiem uznémumiem, kuriem tie pieder.
Saja direktiva terminam “parapdrosinasanas uznémums”
batu jaietver kaptivus parapdrosinasanas uznémumus, ja
nav dota Tpasa norade par kaptiviem parapdrosinasanas
uznémumiem. Kaptivi parapdro§inasanas uzpémumi
nesedz riskus, ko izraisa grupai piedero$a apdrosinasanas
vai parapdro$inaSanas uznémuma arégja tieSa apdroSina-
§anas vai parapdrosinaSanas darbiba. Turklat finansu
konglomerata ietilpstosiem apdrosinasanas vai parapdro-
§inasanas uzpémumiem nedrikst piederét kaptivs uzné-
mums.

Tomér $o direktivu nepieméro apdrosinasanas uznému-
miem, kuriem jau pieméro Direktivu 73/239/EEK vai
Direktivu 2002/83/EK; tomér, lai nodrosinatu to apdro-
§inaSanas uznémumu finansialo stabilitati, kas veic ari
parapdro$inasanas darfjumus, un to, ka $o darfjumu
ipatnibas tiek nemtas véra, aprékinot o apdrosinasanas
uznémumu kapitala prasibas, Saja direktiva minéto
maksatspgjas normu parapdrosinasanas uznémumiem
pieméro 3o apdrosinaSanas uznémumu parapdro$inasa-
nas darfjumiem, ja to parapdrosinaSanas darfjumi veido
batisku dalu to kopéja darfjumu apjoma.

Si direktiva neattiecas uz parapdrosinasanas segumu, ko
batisku sabiedribas intereSu varda sniedz vai pilniba
garanté dalibvalsts ka parapdrosinatajs pédeja instancg, it
seviski tad, ja Ipasas tirgus situacijas dé] pienaciga

OV L 330, 5.12.1998., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2005/1EK.
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komerciala seguma iegiiSana nav iespjama; $aja sakara
“pienaciga komerciala seguma” trikums galvenokart
nozimé tirgus nesp&ju, ko raksturo piemérota limena
apdro$inasanas piedavajumu neparprotams trikkums,
turklat prémiju parmerigums vél neliecina par $§1
komerciala seguma nepietiekamibu. Sis direktivas 1. panta
2. punkta d) apakspunkts attiecas ar uz vienosanos starp
apdrosinasanas uznémumiem, uz kuriem attiecas Direk-
tiva 73/239/EEK vai Direktiva 2002/83/EK un kuru
mérkis ir apvienot finansialas prasibas, kuras izraisa lieli
riski, pieméram, terorisms.

Parapdrosinasanas uznémuma darbibas mérkiem jaattie-
cas tikai uz parapdrosinasanas darfjumiem un saistitam
operacijam. Sis noteikums lauj parapdrosinasanas uzneé-
mumam veikt tadas darbibas ka statistikas vai aktuaru
konsultacijas, riska analizi vai pétjjumus savu klientu
uzdevuma. Tas var ietvert ari kontrolakciju sabiedribas
funkciju un darbibas attieciba uz finansu sektora
darbibam 2. panta 8. punkta nozime Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2002/87/EK (2002. gada
16. decembris) par papildu uzraudzibu kreditiestadém,
apdrosinaSanas uznémumiem un ieguldijumu sabied-
ribam finansu konglomeratos (!). Jebkura gadijuma i
prasiba nelauj turpinat ar pamatdarbibu nesaistitu banku
vai finan$u darbibu.

Sai direktivai japrecizé kompetento iestazu uzraudzibas
pilnvaras un lidzekli. Parapdro$inasanas uzpémuma
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém jaatbild
par § uzpémuma finansialas stabilitates uzraudzibu,
tostarp attieciba uz maksatsp&ju, pietiekamu tehnisko
rezervju un izlidzinaanas rezervju izveidoSanu un 3So
uzkrdgjumu un rezervju nodro§indgjumu ar augstas
kvalitates aktiviem.

Dalibvalstu kompetento iestazu riciba jabut nepieciesa-
majiem uzraudzibas lidzekliem, kas nodro$inatu to, ka
visa Kopiena parapdro§inasanas uzpémumi darfjumus
izpilda riipigi, neatkarigi no ta, vai tie izmanto tiesibas
veikt uznémeéjdarbibu vai brivibu sniegt pakalpojumus.
Jo ipasi, tam jabit tiesigiem noteikt attiecigus drosibas
pasakumus vai piemérot sankcijas nolika noverst
neatbilstibu un parapdro§inasanas uzraudzibas notei-
kumu parkapumus.

Normam, kas nosaka portfelu nodosanu, jabiit saskana ar
$aja direktiva minéto vienoto licencé$anu. Tas japieméro
dazada veida portfe]lu nodosanam starp parapdrosinasa-
nas uznémumiem, pieméram, portfelu nodosanai, ko
izraisa parapdro$inasanas uznémumu apvienoSanas vai
citas darbibas, kuras nosaka komerctiesibu akti, vai

OV L 35, 11.2.2003., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.
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pieteikto, bet neizmaksato zaudgjumu portfela nodosanai
citam parapdrosinasanas uznémumam. Turklat normas,
kas nosaka portfelu nodosanu, jaieklauj normas, kas Ipasi
attiecas uz gadjjumiem, kad citam parapdrosinasanas
uzpémumam tiek nodots tadu ligumu portfelis, kas
noslégti, pamatojoties uz tiesibam veikt uznémeéjdarbibu
vai pakalpojumu snieg8anas brivibu.

Japaredz informacijas apmaina starp kompetentajim
iestadém un iestadém vai organizacijam, kuru darbiba
veicina finanu sistémas stabilitati. Lai saglabatu sniegtas
informacijas konfidencialitati, $im adreSu sarakstam jabt
stingri ierobezotam. Tapéc ir nepiecieSams precizét
nosacijumus, atbilsto$i kuriem ir atlauta ieprieks minéta
informacijas apmaina; turklat, ja ir noteikts, ka informa-
ciju var izpaust tikai ar kompetento iestazu skaidru
piekriSanu, vajadzibas gadijuma tas var So atlauju saistit
ar stingru nosacijumu izpildi. Nemot véra So apstakli un
nepiecieSamibu nodrosinat pienacigu parapdro§inasanas
uzpémumu uzraudzibu kompetentajas iestades, $i direk-
tiva paredz noteikumus, kas dalibvalstim lauj noslégt
ligumus par informacijas apmainu ar treSajam valstim,
paredzot, ka izpauzamai informacijai piemeéro atbilstosas
dienesta noslépuma garantijas.

Lai stiprinatu parapdrosinasanas uznémumu piesardzigu
uzraudzibu, janosaka, ka revidentam ir pienakums
nekavgjosi zinot kompetentajam iestadém par visos $aja
direktiva paredzétajos gadijumos noteiktiem faktiem, kas
varétu nopietni ietekmét parapdrosinasanas uznémuma
finansialo situaciju vai parvaldes un gramatvedibas
organizaciju, ja $adi fakti ir atklajusies, tam veicot savus
darba pienakumus. Nemot véra direktivas merkus, ir
vélams, lai dalibvalstis paredzétu, ka $ads pienakums
japieméro visos apstaklos, kad revidents atklaj Sos faktus,
veicot savus darba pienakumus uznémuma, kuram ir
ciesas attiecibas ar parapdro$inasanas uznémumu. Revi-
dentu pienakums vajadzibas gadijuma zinot kompeten-
tajam iestadem par faktiem un lémumiem, kas attiecas uz
parapdrosinasanas uznémumu un kurus vini ir atklajusi,
veicot savus darba piendkumus uzpémumai, kas nav
parapdro$inasanas uznémums, nemaina ne vinu uzde-
vumu raksturu $aja uzpémuma, ne ari veidu, ka tie
izpilda savus pienakumus $aja uznémuma.

Japaredz noteikumi par to, ki 3o direktivu pieméro
esodajiem parapdro§inasanas uzpneémumiem, kuriem jau
atlauja vai tiesibas veikt parapdrosinasanas darfjumus
saskana ar dalibvalstu noteikumiem ir pieskirtas pirms $is
direktivas pieméroSanas.
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saistibas, piederibas dalibvalstij japieprasa, lai parapdro-
§inaSanas uznémums izveidotu atbilstoSas tehniskas
rezerves. Sadu tehnisko rezervju apjomu nosaka saskana
ar Padomes Direktivu 91/674/EEK (1991. gada
19. decembris) par apdrosinasanas uzpémumu gada
parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (), un attie-
ciba uz dzivibas apdrosinasanu piederibas dalibvalsts var
paredzet ipasus noteikumus saskana ar Direktivu 2002/
83[EK.

Parapdrosinasanas uznémumam, kas veic parapdrosina-
$anas darfjumus kreditu apdrosinaganas joma, ja Siem
kreditu apdrosindsanas darfjumiem salidzinosi ar kopgjo
darffjumu apjomu ir ievérojams apjoms, jaizveido
atseviska izlidzina$anas rezerve, kas nav maksatspéjas
normas dala; $o rezervi aprékina péc vienas no metodém,
kas izklastitas Direktiva 73/239/EEK un uzskatamas par
ekvivalentam; turklat §7 direktiva lauj piederibas dalibval-
stij pieprasit, lai parapdrosinasanas uznémumi, kuru
galvenie biroji atrodas to teritorija, izveido izlidzinasanas
rezerves arl citiem risku veidiem saskana ar noteiku-
miem, kadi ir spéka piederibas dalibvalsti. Péc starptau-
tiska finansu parskatu standarta (IFRS 4) ievieSanas Sai
direktivai japrecizé ari to izlidzinaSanas rezervju piesar-
dzigais rezims, kuras izveidotas saskana ar So direktivu.
Tomér, ta ka parapdrosinasanas uzraudziba tiks no jauna
izvértéta Solvency 11 projekta, tad $1 direktiva ieprieks
nenosaka, kadai jabut turpmakajai parapdro$inasanas
uzraudzibai saskana ar Solvency IL

Parapdrosinaanas uznémuma riciba jabat aktiviem
tehnisko rezervju un izlidzinaSanas rezervju segumam,
attieciba uz kuriem janem véra ta veikto darfjumu veidus,
jo ipasi paredzamo atlidzibu maksajumu raksturs,
apjoms un ilgums, lai nodro$inatu ieguldijumu pietieka-
mibu, likviditati, drosibu, kvalitati, ienesigumu un
saskanotibu; uzpémumam janodrosina, lai ieguldijumi
bitu daudzveidigi un pietickami izkliedéti un dotu
uzpémumam iespéju pareizi reagét uz mainigiem
ekonomiskiem apstakliem, jo ipasi finansu tirgus attistibu
un nekustama Ipasuma tirgiem vai lielam katastrofam.

Nepieciesams, lai papildus tehniskajam rezervém parap-
dro§inasanas uzpémumi izveidotu papildu rezervi, ko
sauc par maksatspgjas normu un kas sastav no briviem
lidzekliem un, ar kompetentas iestades piekrisanu, citiem
pielaujamiem lidzekliem, kuriem javeido nodrosinajumu
pret nelabvéligam svarstibam darfjumos. Si prasiba ir

OV L 374, 31.12.1991., 7. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/51/EK (OV
L 178, 17.7.2003., 16. Ipp.).
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maksatspéjas normas rezima parskatisanai, ko Komisija
veic ki projektu Solvency II, parapdrosinasanas uzne-
mumu maksatspéjas normas aprékinaSanai izmanto
noteikumus, ko paredz spéka esosie tiesibu akti tiesas
apdrosinasanas joma.

Nemot véra lidzibu starp dzivibas parapdro§inasanu, kas
sedz mirstibas risku, un nedzivibas parapdrosinasanu, it
ipasi apdrosinasanas risku segSanu un dzivibas parap-
drosinasanas ligumu ilgumu, vajadziga maksatspéjas
norma dzivibas parapdrosinasanai janosaka saskana ar
§is direktivas normam, kas nosaka, ka aprekinat prasito
maksatspgjas normu nedzivibas parapdrosinasanai; pie-
deribas dalibvalstij tomeér jalauj piemérot Direktiva 2002/
83/EK paredzétos noteikumus, lai izveidotu vajadzigo
maksatspéjas normu attieciba uz dzivibas parapdrosina-
$anas darbibam, kas saistitas ar ieguldijumu fondiem vai
lidzdalibas ligumiem.

Lai pemtu véra ipatnibas atseviskos parapdroSinasanas
ligumu veidos vai atseviskos darfjumu veidos, japaredz
noteikumi, ka prasitas maksatspé&jas normas aprékinasa-
nai iespéjams noteikt pielagojumus; Sos pielagojumus,
istenojot tai ar Ligumu pieskirtas pilnvaras, veic Komisija
péc apspriesanas ar Eiropas Apdrosinaanas un fondéto
pensiju komiteju, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2004/9[EK ().

Sos pasakumus biitu japienem saskapa ar regulativo
procediiru, kas paredzéta 5. panta Padomes Leémuma
1999/468/EK (1999. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka
Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kar-

tibu (3).

Elementu uzskaitijumam, kas var veidot $aja direktiva
noteikto pieejamo maksatspéjas normu, ir jabit tadam
pasam, ka to paredz Direktiva 73/239/EEK un Direktiva
2002/83[EK.

Parapdrosinasanas uznémuma riciba jabiit ari garantijas
fondam, lai nodro$inatu attiecigu resursu pieejamibu un
to, ka turpmakajos darfjumos maksatspéjas norma
nekada gadijuma nebds zemaka par minimalo drosibas
limeni; tomeér, nemot véra kaptivo parapdro$inasanas
uzpémumu ipatnibas, japaredz noteikums, kas layj
piederibas dalibvalstij noteikt mazaku summu kaptivas
parapdrosinasanas uznémumu minimalajiem garantijas
fondiem.

OV L 3, 7.1.2004., 34. Ipp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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standartus. Piederibas dalibvalstij jabtit tiesigai noteikt
stingrakas normas parapdro§inasanas uznémumiem,
kuriem tas kompetentas iestades izsniedz licenci, jo Ipasi
attieciba uz maksatspéjas normas prasibam.

Sai direktivai jabiit piemérojamai ierobezotam parapdro-
§inaSanas darbibam; tapéc $as direktivas piemérosanai ir
nepieciesama ierobezotas parapdrosinasanas definicija; $a
parapdrosinasanas veida specitisko Tpasibu dé| piederibas
dalibvalstij jadod iespja ierobezotas parapdrosmasanas
darbibam noteikt Ipasas normas. Sis normas var
atSkirties no §is direktivas visparéja rezima vairakos
paSos jautajumos.

Saja direktiva japaredz pasakumi attieciba uz ipasam
nolitkam dibinatam sabiedribam, kas parpem riskus no
apdrosinasanas un pdrapdrosinasanas uznémumiem.
Sadu ipasam nolikkam dibinatu sabiedribu, kuras nav
apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uzpémumi, speci-
fisko 1pasibu deé| dalibvalstis biitu jaievie§ Ipasas normas.
Turklat $ai direktivai janodrosina prasiba piederibas
dalibvalstij ieviest detalizétakus noteikumus, lai raditu
apstaklus, kuros ipasam nolikam dibindtu sabiedribu
nesamaksatas summas var izmantot ka aktivus, kas sedz
apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémuma tehni-
skas rezerves. Sai direktivai ari japaredz, ka no ipasam
nolikam dibinatas sabiedribas atgfistamas summas var
uzskatit par summam, kas atskaitamas no parapdrosina-
Sanas vai retrocesijas ligumiem $aja direktiva noteiktajas
robezas, ja apdrosinaSanas uznémums vai parapdrosina-
$anas uznémums iesniedz kompetentajai iestadei pietei-
kumu un sanem no tas piekriSanu.

(33) Japaredz noteikumi gadijumiem, kad parapdrosinasanas

uzpémumam finansiala stavokla dé| var rasties gratibas
pildit parakstitas saistibas. IpaSos gadijumos ir nepie-
ciesams, lai kompetentds iestades batu pilnvarotas
iejaukties pietiekami savlaicigi, tacu, Istenojot $is pilnva-
ras, kompetentajam iestadém jainformeé parapdrosinasa-
nas uznémumi par So uzraudzibas darbibu iemesliem
saskana ar stabilas parvaldibas un noteiktas kartibas
principiem. Tiklidz rodas $ada situacija, kompetentajam
iestadém jaatturas no apliecinajuma, ka parapdrosinasa-
nas uznémuma maksatspéjas norma ir pietiekama.

NepiecieSsams paredzét sadarbibu starp dalibvalstu kom-
petentajam iestadem, lai nodrosinatu to, ka parapdrosi-
nasanas uznémums, kas veic savu darbibu saskana ar
tiesibam veikt uznémeéjdarbibu un pakalpojumu sniegsa-
nas brivibu, izpilda uznémeéjas dalibvalsts noteiktas
prasibas.

(40)

ja tiem atsaka licences izsniegSanu vai atsauc licenci.

Ir svarigi nodrosinat, lai uz parapdrosinasanas uzpému-
miem, kuru galvenie biroji atrodas arpus Kopienas un
kuri veic parapdrosinasanas darjjumus Kopiena, neattiek-
tos noteikumi, kuru rezultata tie atrastos izdevigaka
situacija neka parapdrosinasanas uznémumi, kuru galve-
nie biroji atrodas dalibvalsti.

Lai pemtu véra parapdrosinasanas starptautiskos aspek-
tus, japaredz iespgja noslégt starpvalstu ligumus ar
tre§am valstim, kuru meérkis ir definét Iidzeklus to
parapdro$inasanas uznémumu uzraudzibai, kas veic
darfjumus ligumslédz&ju pusu teritorija.

Japaredz elastiga procediira uzraudzibas principu saska-
nosanai ar tre$ajam valstim Kopienas limeni, lai uzlabotu
parapdrosinasanas pakalpojumu liberalizéciju tresas val-
stis, kas tiek sniegti, dibinot uznémumu vai ka parrobezu
pakalpojumu  sniegsana. Sim mérkim direktiva biitu
japaredz procediiras sarunm ar treSam valstim.

Komisijai jabiit pilnvarotai piepemt istenosanas pasaku-
mus, ar nosacjumu, ka tie nemaina §is direktivas
biitiskus elementus. Siem istenosanas pasakumiem jalauj
Kopienai nemt véra parapdrosinasanas turpmako attis-
tibu. Direktivas izpildei nepiecieSsamos pasakumus pie-
nem atbilsto$i Lemumam 1999/468/EK.

Esosais Kopienas tiesiskais reguléums apdro$inasanas
joma japielago, nemot véra jauno uzraudzibas rezimu
parapdrosinasanas sabiedribam, ko nosaka $i direktiva,
un lai nodrosinatu konsekventu tiesisko regulgjumu visai
apdrosinasanas nozarei. Jo ipasi japielago esoSie notei-
kumi, kas lauj kompetentajam iestadem, kas atbildigas
par tie$§as apdrosinasanas uznémumu uzraudzibu, veikt
parapdro$inasanas uznémumu “netieSo uzraudzibu”.
Turklat ir nepiecieSams atcelt esoSos noteikumus, kas
lauj dalibvalstim jebkada veida pieprasit dot apdrosina-
anas uzpémuma tehnisko rezervju seguma aktivus ka
nodrosindjumu, ja apdrosinasanas uznémums ir parap-
droinats parapdrosinaSanas uznémuma, kas licencéts
saskana ar $o direktivu, vai apdrosinaSanas uzpémuma.
Visbeidzot, japaredz, ka maksatspéjas normu apdrosina-
$anas uzpémumiem, kas veic parapdrosinasanas darbibas
un kuriem §is darbibas sastada batisku dalu vinu
darfjumos, aprékina saskana ar parapdrosinasanas uzneé-
mumu maksatspéjas noteikumiem, ko paredz §i direktiva.
Tapéc attiecigi jagroza Direktivas 73/239[EEK, 9249/
EEK un 2002/83/EK.
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(41)

(42)

(43)

1.

Direktiva 98/78[EK jagroza, lai garantétu, ka parapdro-
§inaSanas uzpémums, kas ietilpst apdro$inaSanas vai
parapdro$inaSanas uznémumu grupa, ir paklauts papildu
uzraudzibai tapat ka apdrosinasanas uzpémumi, kas
ietilpst apdrosinasanas grupa.

Padomei saskana ar 34. punktu lestaZu noliguma par
labaku likumdosanas procesu () batu jaiesaka dalibval-
stim gan savam vajadzibdm, gan Kopienas interesés
izstradat savas tabulas, kas péc iesp&as precizak
atspogulo atbilstibu starp So direktivu un transponésanas
pasakumiem, un padarit tas publiski pieejamas.

Nemot véra to, ka $is direktivas meérki, proti, tiesiska
reguléjuma izveidoSanu parapdro§inasanas darbibu

(44)

uzsaksanai un veikanai, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, un to, ka minétas ricibas méroga
un iedarbibas dé] Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasikumus saskapa ar
Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas
ir vajadzigi So merku sasniegSanai.

Ta ka 3 direktiva paredz obligatos standartus, dalibvalstis
var pienemt stingrakus noteikumus,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA

DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Darbibas joma

Saja direktiva paredzéti noteikumi pasnodarbinitibas

darbibu sdksanai un veik$anai parapdro$inasanas joma, ko
veic parapdro$inasanas uznémumi, kuri nodarbojas tikai ar
parapdrosinasanu un ir registréti dalibvalstis vai grib uzsakt
tajas savu darbibu.

2.

So direktivu nepieméro:

apdrosina$anas uznémumiem, kuriem pieméro Direktivu
73/239/EEK vai Direktivu 2002/83[EK:

darbibam un organizacijam, kas minétas Direktivas 73/
239/EEK 2. un 3. pant3;

darbibam un organizacijim, kas minétas Direktivas
2002/83[EK 3. panta;

parapdrosinasanas darbibam, ko veic vai pilniba garanté
dalibvalsts valdiba, ja ta batisku sabiedribas interesu
varda rikojas ka parapdrosinatajs pédéja instancg, tostarp
apstaklos, kuros $ada funkcija tai jauzpemas tirgus
situacija, kad pienaciga komerciala seguma iegti§ana tirgh
nav iespgjama.

OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.

—_

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

“parapdrosinasana” ir darbiba, ko veic parapdrosinasanas
uznémums, pienemot cedétos riskus no apdro$inasanas
uznémuma vai cita parapdro$inasanas uznémuma. Tadas
riska parakstitaju asociacijas gadjjuma, kas pazistama ka
Lloyd’s, parapdrosinasana ir arT darbiba, ko veic apdrosi-
nasanas vai parapdro$inasanas uznémums, kas nav riska
parakstitaju asociacija, kura pazistama ka Lloyd’s, piene-
mot cedétos riskus no jebkura Lloyd’s locekla;

“kaptivs parapdrosinasanas uznémums” ir parapdrosina-
anas uzpémums, kas pieder vai nu finansu uzpému-
mam, kas nav apdro§inasanas vai parapdro§inasanas
uznémums vai apdro$inasanas vai parapdrosinaSanas
uzpémumu grupa, kuru darbibu regulé Direktiva 98/78/
EK, vai uzpémumam, kas nav finan$u uzpémums, un
kura meérkis ir nodro§inat parapdro$inasanas segumu
tikai tiem riskiem, kas attiecas uz uzpémumu vai
uzpémumu grupu, kurai kaptivais parapdrosinatajs
pieder vai kura tas ietilpst;

“parapdro$inasanas uzpémums” ir uzpémums, kas ir
sanémis licenci saskana ar 3. pantu;

“filiale” ir parapdrosinaSanas uzpémuma parstavnieciba
vai filiale;

“uzpémums” ir parapdrosinasanas uznémuma galvenais
birojs vai d) apaks$punkta minéta filiale;
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f)  “piederibas dalibvalsts” ir dalibvalsts ir dalibvalsts, kura o) finansu uznémums ir viens no $adiem uzpémumiem:
atrodas parapdrosinasanas uznémuma galvenais birojs;
et e ~ ~ _ _ i)  kreditiestade, finansu iestade vai bankas pakalpo-

2) flh_avles dalibvalsts” ir (El'zit'llll)\falsts, kura atrodas parapdro- jumu paliguznémums Direktivas 2000/12/EK (%)
Sinasanas uznemuma liale; 1. panta 5. un 23. punkta nozimé;

h)  “uzpéméja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura parapdroina- .. drogings _ srandroginal
$anas uznémumam ir filiales vai kura parapdrosinasanas if)  apdrosinasanas dquil'CI{qumS, K paralp qugnazgngs
uznémums sniedz pakalpojumus; uzpémums vai apdrosinasanas kontrolakciju sabied-

riba Direktivas 98/78/EK 1. panta i) punkta nozimg;

i)  “kontrole” ir matesuzpémuma un meitasuznémuma
attiecibas, kas definétas Direktivas 83/349/EEK () 1. pan- iif) ieguldijumu sabiedriba vai finansu iestade Direktivas
ta, vai lidzigas attiecibas starp fizisku vai juridisku 2004/39/EK (%) 4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta
personu un uzpémumu, nozime;

j)  “batiska Iidzdaliba” ir tiesa val netiesa lidzdaliba iv) jaukta finansu kontrolakciju sabiedriba Direktivas
uzpemuma, kas' Ir vismaz .10 %’ no fta kap_ltala vai 2002/87[EK 2. panta 15) punkta nozimé;
balsstiesibam vai lauj ievérojami ietekmét parvaldibu
uznémumd, kura lidzdaliba iegiita;

p) “Ipasam nolikam dibinata sabiedriba” ir jebkurs ieklauts

k) “mitesuzpémums’ ir Direktivas 83/349/EEK 1. un vai neieklauts uznémums, kas nav apdro$inaSanas vai
2. panta definétais matesuznemums: parapdro$inasanas uznémums, kas uznemas riskus no

’ ’ apdro$inasanas vai parapdrosindSanas uznémumiem un
kas savu paklautibu $adiem riskiem pilniba finansé ar
ienémumiem no aizdevumu izsniegSanas vai no kada cita

)  “meitasuznémums” ir Direktivas 83/349/EEK 1. un finanséSanas mehanisma, ja $ada _aiuzdevuma sniedz&ja
2. panta definétais meitasuznémums; atmaksas tiesibas vai cits finanséSanas mehanisms ir

’ paklauts $adas sabiedribas parapdrosinasanas saistibam;

m) “kompetentas iestades” ir valsts iestades, kuras ar likumu
vai noteikumiem ir pilnvarotas uzraudzit parapdrosina- q) “jerobezota parapdro§inasana” ir parapdrosinasana, kura
$anas uzpémumus; tieSais maksimalais zaud&jumu potencials, kas izteikts ka

maksimalais nodotais ekonomiskais risks, ko izraisa gan

nozimiga parakstiSanas riska, gan laika riska nodosana,

. . S ) o parsniedz prémiju visa liguma darbibas laika par

n) “ciesas attiecibas” ir situacija, kura divas vai vairakas ierobezotu, bet nozimigu summu, kopa ar vismaz vienu

fiziskas vai juridiskas personas ir saistitas ar:

i)  dalibu, kad personai tiesa vai kontroles veida ir 20
un vairak procentu balsstiesibu uzpémuma vai 20
un vairak procentu no uzpémuma kapitala, vai

ii)  kontroli, visos gadjjumos, kas paredzéti Direktivas
83/349/EEK 1. panta 1. un 2. punktd, vai kas ir
lidzigas attiecibas starp jebkuru fizisku vai juridisku
personu un uzpémumu;

Padomes Septita direktiva 83/349/EEK (1983. gada 13. junijs),
kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakspunktu
un attiecas uz konsolidétajiem parskatiem (OV L 193,
18.7.1983., 1. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2003/51/EK.

no $adam divam ipasibam:

i) skaidra un materiali izteikta laika vértiba naudai;

ii) liguma noteikumi, lai ar laiku izlidzinatu dalibnieku
ekonomiskas pieredzes limeni un sasniegtu planota
riska nodosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/12/EK
(2000. gada 20. marts) par kreditiestazu darbibas saksanu un
veik§anu (OV L 126, 26.5.2000., 1. lpp.). Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK
(2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finansu instrumentu
tirgiem (OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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2. Sipanta 1. punkta a) apakspunkta nozimé parapdrosina-
Sanas uznémumu veiktu apdrosinasanu papildpensiju uzkra-
$anas institiicijam, kuru darbibu regulé Direktiva 2003/41/
EK ('), ja 3adas iestades piederibas dalibvalsts tiesibu akti to
atlauj, ari uzskata par darbibu, uz kuru attiecas §i direktiva.

$a panta 1. punkta d) apakspunkta nozimé parapdrosinasanas
uzpémuma pastaviga klatbutne dalibvalsti pielidzinama par-
stavniecibai vai filialei, pat ja § klatbfitne nav filiales vai
parstavniecibas forma, bet izpauzas tikai ka birojs ar minéta
uzpémuma darbiniekiem vai ka neatkariga persona, kurai ir
pastavigas pilnvaras rikoties uznémumu varda ta, ka to daritu
parstavnieciba.

Sa panta 1. punkta j) apakspunkta nozimé un saistiba ar 12.
un 19.-23. pantu un pargjiem lidzdalibas limeniem, kas minéti
19.-23. panta, janem véra balsstiesibas, kas minétas Direktivas
2001/34/EK () 92. panta.

$a panta 1. punkta I) apakspunkta nozimé meitasuzpémumus,
kuru matesuzpémums ir cita uznémuma meitasuznémums,
uzskata par galvena matesuzpémuma meitasuznémumiem.

$a panta 1. punkta n) apakspunkta nozimé:

— jebkuru meitasuznémuma meitasuznémumu uzskata par
ta matesuzpémuma meitasuznémumu, kas vada $o
uzpémumu grupu,

— situaciju, kurd divas vai vairakas personas ir pastavigi
saistitas ar vienu un to pasu personu ar kontroles
attiecibam, ari uzskata par tadu, kas rada ciesas attiecibas
starp $adam personam.

3. Gadjumos, kad § direktiva atsaucas uz euro, no
31. decembra par attiecigas valsts valiitas konvertacijas vértibu
uzskata euro vértibu iepriekséja oktobra ménesa pédéja diena,
kurd ir noteiktas euro konvertacijas vértibas visam Kopienas
valatam.

11 SADALA

PARAPDROSINASANAS DARIJUMU UZSAKSANA UN PARAPDROSINASANAS UZNEMUMA
LICENCESANA

3. pants
LicenceéSanas princips

Lai saktu darfjumus parapdrosinasanas joma, ir nepiecieSama
licence.

Sadu licenci no piederibas dalibvalstu kompetentajam iesta-
dém ladz:

a)  uzpémumi, kas registré galveno biroju Sajas valstis;

b) parapdro$inasanas uzpémumi, kas ir sanémusi licenci un
vélas uzsakt citus parapdrosinasanas darfjumus, kas ir
at8kirigi no tiem, kuru veik3anai jau ir sanemta licence.

4. pants
LicencéSanas joma

1. Licence, kas izsniegta saskana ar 3. pantu, ir deriga visa
Kopienas teritorija. Ta dod uzpémumam atlauju veikt taja

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK
(2003. gada 3. junijs) par papildpensijas kapitala uzkrasanas
institficiju darbibu un uzraudzibu (OV L 235, 23.9.2003,,
10. Ipp.).

(3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/34/EK
(2001. gada 28. maijs) par vertspapiru ieklausanu fondu birzas
oficialaja saraksta un par informaciju, kas japublicé par tadiem
vértspapiriem (OV L 184, 6.7.2001., 1. Ipp.). Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.

darfjumus, izmantojot tiesibas veikt uznéméjdarbibu vai
pakalpojumu sniegSanas brivibu.

2. Licenci pieskir nedzivibas parapdrosinasanas darbibam,
dzivibas parapdro$inasanas darbibam vai visa veida parapdro-
§inaSanas darbibam atbilstosi pieteikuma iesniedzgja pieprasi-
jumam.

Licences pieteikumu izskata, nemot veéra darbibas planu, kas
iesniegts saskana ar 6. panta b) apak$punktu un 11. pantu, un
visu nosacijumu izpildi, kurus licences sanemsanai noteikusi
ta dalibvalsts, kura licence tiek pieprasita.

5. pants

Parapdrosinasanas uzpémuma forma

1. Piederibas dalibvalsts pieprasa, lai katram parapdrosina-
§anas uznémumam, kas iesniedzis licences pieteikumu, batu
viena no I pielikuma minétajam uznémejdarbibas formam.
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Parapdrosinasanas uznémumam var bt ari Eiropas uznémej-
sabiedribas (SE) forma Regulas (EK) Nr. 2157/2001 (*) nozimé.

2. Dalibvalstis vajadzibas gadjjuma var izveidot uznémumus
saskana ar jebkuru publisko tiesibu formu, ja to mérkis ir veikt
parapdro$inasanas darfjumus saskana ar nosacijumiem, kas ir

lidzvértigi nosacfjumiem, ar kuriem darbojas uznémumi,
kurus regulé privattiesibas.

6. pants
Nosacijumi

Piederibas dalibvalsts parapdrosinasanas uzpémumiem, kas
velas iegiit licenci, nosaka $adas prasibas:

a) ierobezot savu darbibu ar parapdro$inasanas darijjumiem
un ar tiem saistitim darbibam; tas var ietvert arl
kontrolakciju sabiedribas funkciju un darbibas attieciba
uz finansu nozares darbibam Direktivas 2002/87/EK
2. panta 8. punkta nozimé;

b) iesniegt darbibas planu saskana ar 11. pantu;

¢) izveidot minimalo garantiju fondu, kas paredzéts
40. panta 2. punkta;

d) tie efektivi javada personam ar labu reputaciju un
attiecigu profesionalo kvalifikaciju vai pieredzi.

7. pants
Ciesas attiecibas

1. Ja starp parapdro$inasanas uzpnémumu un citam fiziskam
vai juridiskam personam pastav cieSas attiecibas, kompetentas
iestades pieskir licenci tikai tad, ja $is attiecibas nekavé
kompetentajam iestadém efektivi veikt to uzraudzibas funkci-
jas.

2. Kompetentas iestades atsaka licences pieskirSanu, ja tresas
valsts normativie un administrativie akti, kas regulé to fizisko
vai juridisko personu darbibu, ar kuram parapdrosinasanas
uznémumam ir cieSas attiecibas, vai griitibas o tiesibu aktu
istenofana kavé kompetento iestazu uzraudzibas funkciju
efektivu veiksanu.

()  Padomes Regula (EK) Nr. 2157/2001 (2001. gada 8. oktobris)
par Eiropas uzpéméjsabiedribas (SE) statitiem (OV L 294,
10.11.2001., 1. lpp.). Regula grozita ar Regulu (EK) Nr. 885/
2004 (OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp)).

3. Kompetentds iestades pieprasa, lai parapdro$inasanas
uznémumi pastavigi sniegtu tiem informaciju, ko tas pieprasa,
lai uzraudzitu 1. punktd minéto nosacijumu izpildi.

8. pants

Parapdrosinasanas uznémuma galvenais birojs

Dalibvalstis pieprasa, lai parapdrosinasanas uznémumu galve-
nie biroji atrastos taja pasa dalibvalsti, kur ir to juridiska
adrese.

9. pants

Poli$u nosacijumi un prémiju lielumi

1. Si direktiva neliedz dalibvalstim paturét speka vai ieviest
normativos vai administrativos aktus, kas liek apstiprinat
statiitus un dibinasanas dokumentus, kd ari iesniegt citus
dokumentus, kuri vajadzigi uzraudzibas Isteno$anai.

2. Dalibvalstis tomér nedrikst pienemt noteikumus, kas liek
ieprieks apstiprinat vai regulari darit zinamus visparigos un
ipaSos poliSu nosacijumus, prémiju lielumus, veidlapas un
citus iespiedu dokumentus, kurus uzpémums gatavojas
izmantot darfjumos ar uzpémumiem, kas veic cesiju vai
retrocesiju.

10. pants

Tirgus ekonomiskas vajadzibas

Dalibvalstis nedrikst paredzét, ka, izskatot licences pietei-
kumu, tiek nemtas véra tirgus ekonomiskas vajadzibas.

11. pants

Darbibas plans

1. Darbibas plana, kas minéts 6. panta b) apak$punkta, jabat
datiem vai liecibam par:

a) riskiem, kurus parapdro$inasanas uzpémums paredz
segt;

b) parapdrosinasanas ligumu veidiem, kurus parapdrosina-
Sanas uznémums vélas noslégt ar cedentiem;

¢) galvenajiem retrocesijas principiem;
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d) elementiem, kas veido minimalo garantiju fondu;

e) aprékiniem par izdevumiem, kas saistiti ar administrativo
dienestu izveidosanu un darfjumu drogibu, ka ari finansu
lidzekliem, no kuriem paredzéts tos segt.

2. Papildus 1. punkta noteiktajam prasibam, darbibas plana
pirmajiem tris finansu gadiem norada:

a) aprékinus par parvaldibas izdevumiem, kas nav dibina-
Sanas izmaksas, proti, kartgjie visparjie izdevumi un
komisijas;

b) aprékinus par prémijam vai maksajumiem un atlidzibu
aprékinus;

¢) paredzamo bilanci;

d) finan3u avotu aprékinus, kas paredzéti parakstito saistibu
segSanai un maksatspé&jas normas nodrosinasanai.

12. pants

Akcionari un dalibnieki, kuriem ir batiska lidzdaliba

Piederibas dalibvalstu kompetentas iestades nepieskir uzné-
mumam licenci darfjumu uzsaksanai parapdrosinasanas joma,
iekams tds nav informétas par to, kas ir tieSie vai netiesie
akcionari vai dalibnieki, kuriem ir batiska lidzdaliba, un par $is
lidzdalibas apjomu, neatkarigi no ta, vai tie ir fiziskas vai
juridiskas personas.

Kompetentas iestades atsaka licenci, ja, nemot véra vajadzibu
nodrosinat parapdrosinasanas uzpémuma stabilu un pienacigu
vadibu, tas neapmierina minéto akcionaru vai dalibnieku
kvalifikacija.

13. pants

Atteikums pieskirt licenci

Visi léemumi atteikt licenci precizi japamato un japazino
attiecigajam uzpémumam.

Katra dalibvalsts saskana ar 53. pantu paredz tiesibas
atteikuma gadijuma griezties tiesa.

Sadas tiesibas paredz ari tada gadijumad, ja kompetentas
iestades se$u ménesu laikd péc ta sanemsanas nav izskatijusas
pieteikumu pieskirt licenci.

14. pants

Ieprieks€ja apspriesanas ar citu dalibvalstu
kompetentajam iestadem

1. Pirms licences pieskirSanas parapdroinasanas uznému-
mam jaapsprieZas ar citu iesaistito dalibvalstu kompetentajam
iestadeém, ja parapdrosinaSanas uznémums ir:

a) meitasuzpémums apdro§inaSanas vai parapdro$inasanas
uznémumam, kas licencéts cita dalibvalsti; vai

b) meitasuznémums uznémumam, kas ir matesuznémums
apdroginasanas vai parapdro$inasanas uznémumam, kas
licencéts cita dalibvalsti; vai

¢) uznémums, kuru kontrolé viena un ta pati fiziska vai
juridiska persona, kas kontrolé apdrosinasanas vai
parapdro§inasanas uznémumu, kas licencéts cita dalib-
valstl.

2. Pirms licences pieskirSanas parapdrosinaSanas uznému-
mam jaapsprieZas ar citu iesaistito dalibvalstu kompetentajam
iestadem, kuras ir atbildigas par kreditiestazu vai ieguldijumu
sabiedribu uzraudzibu, ja parapdrosinasanas uznémums ir:

a) meitasuzpémums Kopiena licencétai kreditiestadei vai
ieguldijumu sabiedribai; vai

b) meitasuznémums uznémumam, kas ir matesuznémums
Kopiena licencétai kreditiestadei vai ieguldijumu sabied-
ribai; vai

¢) uznémums, kuru kontrolé viena un ta pati fiziska vai
juridiska persona, kas kontrolé Kopiena licencétu
kreditiestadi vai ieguldijumu sabiedribu.

3. Attiecigas kompetentas iestades, kas minétas 1. un
2. punkta, jo Ipasi apspriezas viena ar otru, noveértgjot
akcionaru piemérotibu un tas paSas uzpémumu grupas cita
uznémuma vadiba iesaistito vaditdju reputaciju un pieredzi.
Tas informe viena otru par visiem apstakliem, kas attiecas uz
akcionaru piemérotibu un vaditaju reputaciju un pieredzi un
kas ir svarigi citam kompetentajam iestadém, kuras nodarbojas
ar licen¢u pieskirsanu, ka ari darbibas nosacijumu izpildes
pastavigu novertéjumu.
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III SADALA

NOSACTJUMI, KAS REGULE PARAPDROSINASANU

1. NODALA

Finansu uzraudzibas principi un metodes

1. iedala

Kompetentas iestades un visparéjie
noteikumi

15. pants

Kompetentas iestades un uzraudzibas objekts

1. Par parapdrosinasanas uznémumu finansu uzraudzibu,
ieskaitot darfjumus, ko tie veic caur filialém vai izmantojot
pakalpojumu sniegSanas brivibu, atbild vienigi piederibas
dalibvalsts.

Ja uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadeém ir iemesls
uzskatit, ka kada parapdrosinasanas uzpémuma darbibas
varétu ietekmeét tas finansialas sistémas stabilitati, tas informé
kompetentas iestades parapdro$inasanas uznémuma piederi-
bas dalibvalsti. Pédéjas minétas iestades novérté parapdrosi-
naSanas uzpémuma darbibas atbilstibu Saja  direktiva
paredzétajiem uzraudzibas noteikumiem.

2. Finan$u uzraudziba, kas paredzéta 1. punkta, ietilpst
uzdevums parbaudit attiecba uz visu parapdroSinasanas
uznémuma darbibu ta maksatspé&ju, tehnisko rezervju izvei-
doSanu un aktivus, no kuriem tas sedz, saskana ar piederibas
dalibvalsts noteikumiem vai praksi, ievérojot Kopienas limeni
pienemtos noteikumus.

3. Parapdro$inasanas uznémuma retrocesijas ligumu ar tadu
parapdro$inasanas uznémumu, kas licencéts saskana ar 3o
direktivu, vai ar tadu apdro$inasanas uznémumu, kas licencéts
saskanad ar Direktivu 73/239/EEK vai 2002/83/EK, parapdro-
§inaSanas uznémuma piederibas dalibvalsts nenoraida uz tadu
apsvérumu pamata, kas tiei saistiti ar attieciga parapdrosina-
§anas uzpémuma vai attiecigd apdro§inasanas uzpémuma
finansialo stabilitati.

4. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades prasa, lai
visiem parapdrosinasanas uznémumiem biitu stabila vadibas
un gramatvedibas procediiras un pieméroti ieksgjas kontroles
mehanismi.

16. pants

Cita dalibvalsti registrétu filialu uzraudziba

Filiales dalibvalsts paredz, ka gadijumos, kad licencétam
parapdro$inasanas uznémumam kada cita dalibvalsti darbojas
filiale, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, informégjot
filiales dalibvalsts kompetentas iestades, pasas vai ar $im
noliikam ieceltu personu starpniecibu var uznémuma terito-
rija parbaudit uznémuma finan$u uzraudzibas istenosanai
vajadzigo informaciju. Filiales dalibvalsts iestades var piedali-
ties $aja parbaude.

17. pants

Gramatvedibas, uzraudzibas un statistikas informacija:
uzraudzibas pilnvaras

1. Katra dalibvalsts prasa, lai visi parapdro§inasanas uzneé-
mumi, kuru galvenie biroji atrodas tas teritorija, sagatavotu
gada parskatus par savu finansialo situaciju un maksatspéju,
ietverot visus darfjumu veidus.

2. Dalibvalstis prasa, lai parapdrosinasanas uznémumi, kuru
galvenie biroji atrodas to teritorija, regulari iesniegtu uzrau-
dzibas istenoSanai vajadzigos parskatus un statistikas doku-
mentus. Kompetentas iestides nodroSina cita citai
dokumentus un apmainas ar uzraudzibai noderigu informa-
ciju.

3. Katra dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai
kompetentajam iestadém nodrosinatu pilnvaras un lidzeklus,
kas vajadzigi to parapdrosinasanas uzpémumu darbibas
uzraudzibai, kuru galvenie biroji atrodas tas teritorija, ieskaitot
darbibas, kas notiek arpus tas teritorijas.

4. Tiem jabit tadiem, ka kompetentas iestades spéj:

a) siki izpétit parapdro$insanas uznémuma stavokli un
visus darfjumus, tostarp, vacot informaciju vai pieprasot
iesniegt parapdrosinasanas un retrocesijas darfjumu
dokumentus, un veicot parbaudes uz vietas parapdrosi-
nasanas uznémuma teritorija;
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b) noteikt attieciba uz parapdrosinasanas uznémumu, ta
direktoriem vai vaditajiem, vai personam, kas to
kontrolé, piemérotus un nepiecieSamus pasakumus, lai
nodroginatu $ada parapdrosinasanas uzpémuma darbibas
atbilstibu normativajiem un administrativajiem aktiem,
kas parapdrodinaanas uzpnémumam jaievéro Kkatra
dalibvalstr;

¢) nodrosinat 3o pasakumu izpildi, vajadzibas gadijuma
piespiedu karta un attieciga gadijuma izmantojot tiesas
iestazu palidzibu.

Dalibvalstis var paredzét noteikumus par to, ka kompetentas
iestades iegiist informaciju par ligumiem, kas atrodas pie
starpniekiem.

18. pants

Portfela nodosana

Katra dalibvalsts saskand ar saviem tiesibu aktiem Jauyj
parapdro$inasanas uznémumiem, kuru galvenie biroji atrodas
tas teritorija, pilnigi vai dalgji nodot ligumu portfeli, ieskaitot
tadus, kas noslégti, izmantojot tiesibas veikt uznéméjdarbibu
vai pakalpojumu sniegSanas brivibu, Kopiena registrétam
cesionaram, ja piederibas dalibvalsts kompetentas iestades
apliecina, ka tam péc portfela nodoSanas ir nepiecieSama
maksatspéjas norma, kas minéta 3. nodala.

2. iedala

Batiska lidzdaliba

19. pants

Tegade

Dalibvalstis prasa, lai tiklab fiziskas, ka juridiskas personas, kas
gatavojas ieglit tieSu vai netieSu bitisku lidzdalibu kada
parapdrosinasanas uzpémuma, vispirms informétu piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades par $is lidzdalibas lielumu.
Sada persona tapat informé piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades par to, vai ta plano palielinat batisko lidzdalibu tiktal,
lai tai piederosa balsstiesibu vai kapitdla dala sasniegtu vai
parsniegtu 20 %, 33 % vai 50 % vai apdroSinasanas uzné-
mums k[Gtu par tas meitasuzpémumu.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades tris ménesu laika
no pirmaja dala noraditd pazinojuma sanemsanas dienas var
iebilst pret $adu planu, ja, nemot véra vajadzibu nodrosinat
attieciga parapdrosinasanas uzpémuma stabilu un pienacigu
vadibu, tds neapmierina pirmaja dala minétas personas
kvalifikacija. Ja tas neiebilst pret minéto planu, tas var noteikt
galigo terminu ta istenosanai.

20. pants

Iegade, ko veic finansu uznpémumi

Ja 19. panta minétas bitiskas lidzdalibas ieguvéjs ir apdrosi-
nasanas uznémums, parapdrosinasanas uznémums, kredities-
tade vai ieguldjumu sabiedriba, kas licencéta kada cita
dalibvalsti, vai $ada uzpémuma matesuznémums, vai fiziska
vai juridiska persona, kas kontrolé $o uznémumu, un ja $adas
iegades rezultata tas uzpémums, kura ieguvéjs gatavojas iegiit
batisku lidzdalibu, klast par ieguvéja meitasuznémumu vai
nonak ta kontrolé, iegiSana janoveérté, ieprieks apspriezoties,
ka noteikts 14. panta.

21. pants

Atsavinasana

Dalibvalstis prasa, lai tiklab fiziskas, ka juridiskas personas, kas
paredzéjusas tiesi vai netiesi atsavinat batisku lidzdalibu kada
parapdro$inasanas uznémuma, vispirms informétu piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades par §is lidzdalibas lielumu.

Sada persona tapat informé kompetents iestades, ja ta plano
samazinat savu butisko lidzdalibu ta, ka tai piederosa
balsstiesibu vai kapitala dala klitu mazaka neka 20 %, 33 %
vai 50 % vai parapdrosinasanas uznémums parstatu bt tas
meitasuznémums.

22. pants

Kompetentas iestades informésana, ko veic
parapdrosinasanas uzgémums

Parapdrosinasanas uznémumi, tiklidz tiem tas klast zinams,
informé savu piederibas dalibvalstu kompetentas iestades par
jebkuras lidzdalibas iegiSanu vai atsavinasanu, kas rada dalu
palielinasanos virs kada no 19. un 21. panta minétajiem
sliek§na [imeniem vai samazinasanos zemak par tiem.

Vismaz reizi gada tas dara kompetentajam iestadem zinamus
kapitaldalu turétaju un dalibnieku vardus vai nosaukumus,
kuriem pieder bitiska lidzdaliba, un $adas lidzdalibas lielumu,
kas noradits, pieméram, informacija, ko sanem kapitaldalu
turétaju vai dalibnieku gada pilnsapulce, vai saskana ar
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noteikumiem, ko pieméro fondu birzu sarakstos ieklautiem
uzpémumiem.

23. pants

Biitiska lidzdaliba: kompetentas iestades pilnvaras

Ja 19. panta minéto personu ietekme var kaitét parapdrosi-
nasanas uznémuma pienacigai un stabilai vadibai, piederibas
dalibvalstu kompetentas iestades veic atbilstigus pasakumus,
lai labotu 3o stavokli. Sadi pasakumi var biit, pieméram,
rikojumi, sankcijas pret direktoriem un vaditdjiem vai
attiecigajiem kapitaldalu turétajiem vai dalibniekiem piedero-
$ajam dalam atbilstigo balsstiesibu atcel$ana.

Lidzigus pasakumus pieméro fiziskam vai juridiskam perso-
nam, kas neievéro pienakumu savlaicigi sniegt informaciju, kas
noteikta 19. panta. Ja lidzdaliba ir iegiita pretéji kompetento
iestazu iebildumam, dalibvalstis neatkarigi no visam citam
sankcijam, kas japienem, paredz vai nu atbilstigo balsstiesibu
atcelSanu, vai balsojuma atziSanu par nederigu, vai ari iespé&ju
to anulét.

3. iedala

Dienesta noslépums un informacijas
apmaina

24. pants

Pienakums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka visam personam, kas strada vai
stradajusas kompetentajas iestadés, ki ari revidentiem un
ekspertiem, kas darbojas kompetento iestdzu uzdevuma, ir
pienakums glabat dienesta noslépumu.

Tas nozimé, ka konfidencialu informaciju, ko tas var sanemt,
pildot pienakumus, nedrikst izpaust nevienai personai vai
iestadei, iznemot parskata vai apkopojuma forma ta, ka nav
iesp&jams atpazit konkrétus parapdrosinasanas uznémumus,
iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibas.

2. Tomér, ja parapdrodindSanas uzpémumu atzist par
maksatnespéjigu vai likvidégjamu, konfidencialu informaciju,
kas neattiecas uz tre§am personam, kuras iesaistitas meégina-
jumos labot parapdrodinaanas uzpémuma stavokli, var
izpaust, izskatot civillietas vai komerclietas.

25. pants

Informacijas apmaina starp dalibvalstu kompetentajam
iestadem

Direktivas 24. pants neliedz dazadu dalibvalstu kompetenta-
jam iestadém apmainities ar informaciju saskana ar direkti-
vam, kas attiecas uz parapdro$inasanas uznémumiem. Uz
$adu informaciju attiecas dienesta noslépuma nosacijumi, ka
paredzéts 24. panta.

26. pants

Sadarbibas ligumi ar tresam valstim

Sadarbibas ligumus, kas paredz dalities informacija ar treso
valstu kompetentajam iestadém vai ar treSo valstu iestadém vai
struktiram, kas noteiktas 28. panta 1. un 2. punkta,
dalibvalstis var slégt tikai tad, ja uz sniedzamo informaciju
attiecas dienesta noslépuma nosacfjumu garantijas, kas ir
vismaz lidzvértigas tam, kas minétas S$aja iedala. Sada
informacijas apmaina ir vérsta uz minéto iestazu vai struktiru
uzraudzibas pienakuma izpildi.

Ja informacija ir nakusi no citas dalibvalsts, to nedrikst izpaust
bez skaidras to kompetento iestazu piekriSanas, kas to
sniegusas, un to drikst izpaust tikai tiem noliikiem, kam $is
iestades devusas piekrisanu.

27. pants

Konfidenciilas informacijas izmantosana

Kompetentas iestades, kas sanem konfidencialu informaciju
saskana ar 24. un 25. pantu, drikst to izmantot vienigi savu
uzdevumu izpildé:

a) parbaudot, vai ir izpilditi nosacijumi, kas reglamenté
darbibas sak$anu parapdro$inasanas joma, un atvieglojot
§adas uznéméjdarbibas uzraudzibu, jo Ipasi attieciba uz
tehnisko rezervju, maksatspgjas normas, administrativo
un gramatvedibas procediru un iek3gas kontroles
mehanismu uzraudzibu;

b) uzliekot sankcijas;

¢) sakara ar kada kompetentas iestades lémuma parstdzé-
§anu administrativa karta vai
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d) tiesvediba, kas ierosinata saskand ar 53. pantu vai
ipasiem noteikumiem, kuri paredzéti $aja direktiva un
citas direktivas, kas attiecas uz apdro$indSanas un
parapdrosinaSanas uzpémumiem.

28. pants

Informacijas apmaina ar citam iestadem

1. Direktivas 24. un 27. panta noteikumi neliedz apmainities
ar informaciju kadas dalibvalsts divam vai vairakam kompe-
tentajam iestddém vai dalibvalstu starpa apmainities ar
informaciju starp kompetentajam iestadém un:

a) iestadém, kas atbild par kreditiestazu un citu finansu
organizaciju valsts uzraudzibu, un iestadém, kas atbild
par finan$u tirgu uzraudzibu;

b)  strukt@iram, kas iesaistitas apdrosinasanas un parapdro-
§inasanas uzpémumu likvidésana, bankrota procediira un
tamlidzigas procediiras, un

¢) personam, kas atbild par likumd noteikto reviziju
apdrosinaSanas uznémumos, parapdrodinasanas uzné-
mumos un citas finansu iestades,

veicot uzraudzibas uzdevumus vai izpauzot struktiram, kas
vada piespiedu likvidacijas procesu vai garantiju sistémas,
informaciju, kas ir vajadziga to pienakumu izpildei. Uz
informaciju, ko §is iestades, struktiiras un personas sapem,
attiecas dienesta noslépuma nosacijumi, ka noradits 24. panta.

2. Neatkarigi no 24. lidz 27. panta noteikumiem, dalibvalstis
var atlaut informacijas apmainu starp kompetentajam iesta-
dém un:

a) iestadém, kas atbild par parapdrosinasanas uzpémumu
likvidesana, bankrota procediira un tamlidzigas proce-
dairas iesaistito struktiru parraudzibu, vai

b) iestadem, kuras atbild par to personu parraudzibu, kas
veic likuma noteikto gramatvedibas dokumentu reviziju
apdro§inasanas vai parapdrosinasanas uzpémumos, kre-
ditiestadés, ieguldijumu sabiedribas un citas finansu
iestades, vai

¢) neatkarigiem apdrosinaSanas vai parapdrosinasanas
uznémumu aktuariem, kas veic $o uzpémumu juridisko
uzraudzibu, un struktiiram, kas parrauga Sos aktuarus.

Dalibvalstis, kuras izmanto pirmaja dala paredzéto iespéju,
pieprasa vismaz $adu nosacijumu izpildi:

a) § informicija ir izmantojama, lai veiktu pirmaja dala
minéto parraudzibu vai juridisko uzraudzibu;

b) uz $adu informaciju attiecas dienesta noslépuma nosaci-
jumi, ka paredzéts 24. pant3;

¢) ja informacija ir nakusi no citas dalibvalsts, to nedrikst
izpaust bez skaidras to kompetento iestazu piekriSanas,
kas to sniegusas, un to attiecigd gadijuma drikst izpaust
tikai tiem noliikiem, kam $is iestades devusas piekrisanu.

Dalibvalstis pazino Komisijai un paréam dalibvalstim to
iestazu, personu un struktiru nosaukumus, kas drikst sapemt
informaciju saskana ar So punktu.

3. Neatkarigi no 24. lidz 27. panta noteikumiem, dalibvalstis
noltka stiprinat finan$u sistémas stabilitati, tostarp tas
vienotibu, var atlaut informacijas apmainu starp kompetenta-
jam iestadém un iestadeém vai struktiram, kas saskana ar
tiesibu aktiem ir atbildigas par komerctiesibu parkiapumu
atklaganu un izmekléSanu.

Dalibvalstis, kuras izmanto pirmaja dala paredzéto iespéju,
pieprasa vismaz $adu nosacijumu izpildi:

a)  §informacija ir paredzéta pirmaja dala minéta uzdevuma
veikSanai;

b) uz $adu informaciju attiecas dienesta noslépuma nosaci-
jumi, k3 paredzéts 24. pant3;

¢) ja informacija ir nakusi no citas dalibvalsts, to nedrikst
izpaust bez skaidras to kompetento iestazu piekriSanas,
kas to sniegusas, un to drikst izpaust tikai tiem noliikiem,
kam §is iestades devusas piekrisanu.

Ja dalibvalsti iestadém vai struktiiram, kas minétas pirmaja
dal3, atklasanas vai izmekléSanas uzdevumu palidz pildit tadas
personas, kas $im nolikam norikotas, nemot véra vinu ipaso
kompetenci, bet kas nestrada valsts sektord, uz $adam
personam drikst attiecinat pirmaja dala paredzéto informacijas
apmainas iespgju ar otraja dala paredzétajiem nosacijumiem.
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Lai istenotu otras dalas ¢) punkta noteikumus, pirmaja dala
minétas iestades vai struktiiras kompetentajam iestadém, kas
sniegusas attiecigo informaciju, pazino to personu vardus un
precizus pienakumus, kam ta ir jastta.

Dalibvalstis pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim to
iestazu un struktiiru nosaukumus, kas drikst sanemt informa-
ciju saskana ar $o punktu.

29. pants

Informacijas nodosana centralajam bankam un
monetirajam iestidéem

Si iedala neliedz kompetentajai iestadei darit zinamu centra-
lajam bankam un citam struktdram ar lidzigu funkciju ka
monetaram iestddém, un attiecigd gadijuma citam valsts
iestadém, kas ir atbildigas par norekinu sistému parraudzibu,
to uzdevumu izpildei paredzétu informaciju. Ta ari neliedz
§Im iestadém vai struktiiram pazinot kompetentajam iestadem
§adu informaciju, kas tam var bt vajadziga 27. panta
noteikumu izpildei.

Uz $adu informiciju attiecas dienesta noslépuma nosacijumi,
ka paredzéts $aja iedala.

30. pants

Informacijas atklasana valsts parvaldes struktiirvienibam,
kas ir atbildigas par tiesibu aktiem finanSu joma

Neatkarigi no 24. un 27. panta, dalibvalstis atbilstigi likuma
paredzétiem noteikumiem drikst atlaut sniegt noteiktu
informaciju citam valsts parvaldes struktfirvienibam, kuras ir
atbildigas par tiesibu aktiem kreditiestazu, finansu iestazu,
ieguldijumu pakalpojumu un apdrosinasanas vai parapdrosi-
nasanas uznémumu uzraudzibas joma, un inspektoriem, kas
1ikojas minéto struktiiru uzdevuma.

Tomér $adu informaciju drikst izpaust vienigi tad, ja tas
vajadzigs piesardzigai uzraudzibai.

Dalibvalstis tomér nosaka, ka informaciju, ko sanem saskana
ar 25. pantu un 28. panta 1. punktu vai iegiist 16. panta
minétajas parbaudés uz vietas, nekadd gadijuma nedrikst
izpaust $aja panta minétajos apstaklos citadi, ka vien ar to
kompetento iestazu neparprotamu piekriSanu, kuras $o
informaciju sniegusas, vai ar tas dalibvalsts kompetento
iestazu neparprotamu piekriSanu, kura veikta parbaude uz
vietas.

4. iedala

Revidentu pienakumi

31. pants

Revidentu pienakumi

1. Dalibvalstis paredz vismaz to, lai ikvienai personai, kura ir
pilnvarota saskana ar Direktivu 84/253/EEK (!) un parapdro-
$inasanas uznémuma pilda Direktivas 78/660/EEK (%) 51. pan-
ta, Direktivas 83/349/EEK 37. pantd vai Direktivas 85/611/
EEK (%) 31. panta aprakstito uzdevumu vai jebkuru citu likuma
paredzétu uzdevumu, batu pienakums nekavéjoties zinot
kompetentajam iestadem par jebkuru tadu vinas uzdevuma
izpildes gaita atklajuSos faktu vai lémumu saistiba ar So
parapdrosinasanas uznémumu, kas var:

a) Dbatiski parkapt normativos vai administrativos aktus,
kuri paredz nosacijumus, kas reglamentg licencésanu, vai
kuri ipasi reglamenté apdrosinasanas vai parapdrosina-
$anas uznémumu darbibu, vai

b) ietekmét parapdrosinasanas uznémuma darbibas nepar-
trauktibu, vai

¢) bit pamata atteikumam apstiprinat gramatvedibas datus
vai atrunam.

Sai personai tapat ir pienakums zinot par jebkuriem faktiem
vai lémumiem, kas, vinai pildot pirmaja dala aprakstito
uzdevumu, atkljusies kada uzpémuma, kam ir no kontroles
attiecibam izrietoas ciesas attiecibas ar to parapdrosinaSanas
uznémumu, kura §1 persona pilda iepriek§ minéto uzdevumu.

() Padomes Astota direktiva 84/253/EEK (1984. gada 10. aprilis),
kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakspunktu
un attiecas uz personu apstiprina§anu gramatvedibas doku-
mentu obligato reviziju veikSanai (OV L 126, 12.5.1984.,
20. Ipp.).

() Padomes Ceturta direktiva 78/660/EEK (1978. gada 25. jlijs),
kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakspunktu
un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada parskatiem (OV
L 222, 14.8.1978., 11. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.

()  Padomes Direktiva 85/611/EEK (1985. gada 20. decembris) par
normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz
parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldfjumu uzpémumiem
(PVKIU) (OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp.). Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.
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2. 83 panta 1. punktd minéta fakta vai lémuma atklasana
kompetentajam iestadém, ko veic personas, kas pilnvarotas
saskana ar Direktivu 84/253/EEK, nav nekadu informacijas
izpausanas ierobeZojumu parkapums, kuri noteikti liguma vai
normativos un administrativos aktos, un neuzlieck §m
personam nekada veida atbildibu.

2. NODALA

Noteikumi par tehniskajam rezervem

32. pants

Tehnisko rezervju veidosana

1. Piederibas dalibvalsts visiem parapdrosinasanas uznému-
miem nosaka prasibu izveidot visai to darbibai pietickamas
tehniskas rezerves.

So tehnisko rezervju apjomu nosaka saskana ar Direktivas 91/
674/EEK noteikumiem. Vajadzibas gadijuma piederibas dalib-
valsts var noteikt konkrétakus noteikumus saskana ar
Direktivas 2002/83/EK 20. pantu.

2. Dalibvalstis nepatur un neievie§ sistému, kura paredzéta
bruto rezervéSana, kas pieprasa dot aktivus ka nodrosinajumu
nenopelnito prémiju un atlikto apdrosinasanas atlidzibas
prasibu segSanai, ja parapdrosinatajs ir parapdroSinasanas
uznémums, kas licencéts saskand ar So direktivu, vai
apdrosinasanas uznémums, kas licencéts saskana ar Direktivu
73/239/EEK vai Direktivu 2002/83/EK.

3. Ja piederibas dalibvalsts atlauj segt tehniskas rezerves ar
prasjjumiem pret parapdrosinatajiem, kas nav licencéti
saskana ar $o direktivu, vai pret apdro$inasanas uznémumiem,
kas nav licencéti saskana ar Direktivu 73/239/EEK vai
Direktivu 2002/83/EK, ta nosaka $adu prasijumu pienemsanas
noteikumus.

33. pants

Izlidzinasanas rezerves

1. Piederibas dalibvalstis pieprasa, lai visi parapdro$inasanas
uznémumi, kas parapdro$ina Direktivas 73/239/EEK pieli-
kuma A punkta noteiktos, 14. nozaré ieklautos riskus,
izveidotu izlidzinasanas rezerves ar mérki izlidzinat finansu
gada negativo tehnisko rezultitu vai vidgas zaud&umu
attiecibas parsniegumu $aja nozaré.

2. lzlidzinasanas rezerves kreditu parapdrosinasanai apré-
kina saskana ar noteikumiem, kurus piederibas dalibvalsts
nosaka péc vienas no Cetram metodém, kas dotas Direktivas
73/239/EEK pielikuma D punktd un uzskatamas par lidzvér-
tigam.

3. Piederibas dalibvalstis var atbrivot parapdro$inasanas
uznémumus, no pienakuma izveidot izlidzinasanas rezerves
kreditapdro§inasanas darfjumu parapdro$inasanai, ja sanema-
mas prémijas vai iemaksas par kreditapdrosinasanas parap-
drosinasanu veido mazak par 4 % no sanemamo prémiju vai
iemaksu kopégja apjoma un mazak par EUR 2 500 000.

4. Piederibas dalibvalsts var visiem parapdrosinasanas uzné-
mumiem noteikt prasibu izveidot izlidzinaganas rezerves
tadam risku nozarém, kas nav kreditu parapdrosinasana.
Izlidzinasanas rezerves aprékina saskanpa ar noteikumiem, ko
noteikusi piederibas dalibvalsts.

34. pants

Aktivi, kas sedz tehniskas rezerves

1. Piederibas dalibvalsts pieprasa visiem parapdrosinasanas
uznémumiem ieguldit aktivus, kas sedz tehniskas rezerves un
33. pantd minéto izlidzinaSanas rezervi, saskana ar $adiem
noteikumiem:

a)  aktivi nem veéra parapdrosinaSanas uznémuma darbibas
veidu, it Tpadi sagaidamo atlidzibu maksajumu veidu,
apjomu un ilgumu, lai garantétu ieguldijumu pietieka-
mibu, likviditati, droibu, kvalitati, ienesigumu un
saskanotibu;

b) parapdrosinasanas uznémums nodrosina, lai aktivi ir
daudzveidigi un pietiekami izkliedéti un lauj uzpému-
mam pareizi reagét uz mainigiem ekonomiskiem
apstakliem, jo ipasi finansu tirgu un nekustama Ipasuma
tirgu attistibu, ka ari lielam katastrofam. Uznémums
noverté nepastavigu tirgus izmainu ietekmi uz ta
aktiviem un dazado aktivus t3, lai samazinatu $adu
ietekmi;

¢) ieguldjumus aktivos, kas netiek tirgoti reguléta finansu
tirgti, jebkura gadijuma uztur piesardziga limen;

d) ieguldjumi atvasinatos finansu instrumentos ir pielau-
jami, ja tie veicina ieguldijumu risku samazinasanu vai
sekmé efektivu portfela parvaldisanu. Tos vérté piesar-
dzigi, nemot véra pakartotos aktivus, un tos ieklayj
uzpémuma aktivu novertéjuma. Uznémums ari izvairas
no parmériga riska attieciba uz vienu darfjuma partneri
un citiem darfjumiem ar atvasinitajiem finansu instru-
mentiem;
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¢) aktivus pareizi dazado, lai nepielautu parmérigu atkaribu
no kada viena konkréta aktiva, emitenta vai uznémumu
grupas, un nepielautu portfela kopéja riska uzkraganu.
leguldijumi aktivos, ko emitgjis viens emitents vai
emitenti, kas pieder vienai grupai, nedrikst paklaut
uzpémumu parmeérigai riska koncentracijai.

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot e) apakspunkta minétas
prasibas attieciba uz ieguldijumiem valdibas obligacijas.

2. Dalibvalstis nepieprasa parapdrosinasanas uzpémumiem,
kas atrodas to teritorija, ieguldijumus veikt kada noteikta
aktivu kategorija.

3. Dalibvalstis to teritorija esoSo parapdrosinaSanas uzné-
mumu lémumus par ieguldjumiem vai to ieguldjjumu
vaditaju nepaklauj nekadam prasibam par ieprieksju apsti-
prinajumu vai sistematisku zinosanu.

4. Neatkarigi no 1. lidz 3. punkta, piederibas dalibvalsts var
katram parapdrosinaSanas uznémumam, kura galvenais birojs
atrodas tas teritorija, piemérot $adus kvantitativos noteiku-
mus, ja tie ir pienacigi pamatoti:

a)  kopégjo tehnisko rezervju ieguldijumi citas valatas, kuras
nav tas, kuras ir noteiktas tehniskas rezerves, neparsniedz
30 %;

b) kopgjo tehnisko rezervju ieguldijumi akcijas un citos
apgrozamos vértspapiros, kam ir akciju, obligaciju un
parada vértspapiru ipasibas un ko netirgo reguléta tirgd,
neparsniedz 30 %;

¢) piederibas dalibvalsts var pieprasit katram parapdrosina-
$anas uznémumam ieguldit ne vairak ka 5 % no kopé&jam
tehniskajam rezervem kapitaldalas un citos apgrozamos
vértspapiros, kam ir akciju, obligaciju, parada vertspapiru
ipasibas, un ta pasa uznémuma naudas un kapitala tirgus
instrumentos, un ieguldit ne vairak ka 10 % no ta
kop&am tehniskajam rezervém kapitaldalas un citos
apgrozamos vértspapiros, kam ir akciju, obligaciju,
parada veértspapiru ipasibas, ka ari to uznémumu naudas
un kapitdla tirgus instrumentos, kas pieder tai paSai
grupai.

5. Turklat piederibas dalibvalsts ievies detalizétakus notei-
kumus, kas nosaka ipasam nolikam dibinatas sabiedribas

nenokartoto maksajumu summu izmantoSanu par tehnisko
rezervju seguma aktiviem saskana ar $o pantu.

3. NODALA

Noteikumi saistiba ar maksatspejas normu un garantiju

fondu

1. iedala

Pieejama maksatspéjas norma

35. pants

Visparejs noteikums

Katra dalibvalsts liek visiem parapdrosinasanas uznémumiem,
kuru galvenie biroji atrodas tas teritorija, attieciba uz visiem to
darfjumiem kopuma pastavigi uzturét pietickamu pieejamo
maksatspéjas normu, kas ir vismaz lidzveértiga $as direktivas
prasibam.

36. pants

Atbilstosie posteni

1. Piegjamo maksatspgjas normu veido parapdro$inasanas
uznémuma aktivi, kas ir brivi no paredzamam saistibam,
atskaitot nematerialas vértibas, tostarp:

a)  samaksatais akciju kapitals vai, savstarpéjas parapdrosi-
nasanas uzpémuma gadijuma, faktiskais sakumfonds, ko
papildina dalibnieku fondi, kas atbilst visiem Siem
kriterijiem:

i)  dibinasanas ligumd un statGtos ir norade, ka
maksajumus dalibniekiem no $iem kontiem var
izdarit tikai tada meéra, cik tie nerada pieejamas
maksatspéjas normas samazinasanos zem noteikta
limepa, vai uzpémuma likvidéSanas gadijuma tad,
kad ir nokartoti visi pargjie uznémuma paradi;

ii) dibinaSanas liguma un statiitos attieciba uz visiem
§adiem i) apak$punktd minétiem maksajumiem, kas
nav saistiti ar individualu dalibas izbeig§anu, ir
norade, ka kompetentas iestades jainformé vismaz
vienu ménesi ieprieks un ka tas $aja laika var aizliegt
maks3jumus;
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iii) attiecigos dibinasanas liguma un statfitu noteiku-
mus var grozit tikai péc tam, kad kompetentas
iestades ir pazinojusas, ka tam pret Siem groziju-
miem nav iebildumu, neskarot kritérijus, kas
noraditi i) un ii) apakspunkta;

b) obligatas un brivas rezerves, kas neatbilst parakstitajam
saistibam un nav klasificétas ka izlidzinaSanas rezerves;

¢) ieprieksgjo gadu pelna vai zaud&umi péc izmaksdjamo
dividenzu atskaitiSanas.

2. Pieejamo maksatspéjas normu samazina par parapdrosi-
nasanas uzpémuma tiesi turéto pasu kapitaldalu summu.

Tiem parapdrodinasanas uzpémumiem, kas diskonté vai
samazina savas atlikto atlidzibu tehniskas rezerves nedzivibas
apdro$inasana, lai nemtu vérd ieguldjumu iendkumus, ka
atlauts ar Direktivas 91/674/EEK 60. panta 1. punkta
g) apak$punktu, pieejamo maksatspéjas normu samazina par
starpibu starp nediskontétajam tehniskajim rezervém vai
tehniskajam rezervém pirms atrékinasanas, ka atspogulots
parskata pielikuma, un diskontétajam tehniskajam rezervém
vai tehniskajam rezervém péc atrékinasanas. So korekciju veic
attieciba uz visiem Direktivas 73/239/EEK pielikuma A punkta
uzskaititiem riskiem, iznemot tadus, kas minéta pielikuma A
punkta uzskaititi ka 1. un 2. nozares riski. Paréjo nozaru
riskiem, kas nav minéta pielikuma A punkta uzskaititie 1. un
2. nozares riski, nav javeic korekcija attieciba uz miiza rentes
apdro$inasanas diskontesanu, kas ieklauta tehniskajas rezer-
Vves.

Papildus pirmaja un otraja dala noraditajiem atskaitjjumiem
no pieejamas maksatspéjas normas atrékina $adus postenus:

a)  parapdrosinasanas uznémuma daliba $ados uznémumos:

i)  apdrosindSanas uzpémumi Direktivas 73/239/EEK
6. panta, Direktivas 2002/83/EK 4. panta vai
Direktivas 98/78/EK 1. panta b) punkta nozimé;

ii) parapdrosinasanas uzpémumi §is direktivas 3. panta
nozimé vai tre§as valsts parapdrosinasanas uzné-
mums Direktivas 98/78/EK 1. panta 1. punkta
nozime;

i) apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas Direktivas
98/78/EK 1. panta i) punkta nozimé;

iv) kreditiestades un finansu iestades Direktivas 2000/
12[EK 1. panta 1. un 5. punkta nozimé;

v) ieguldijumu sabiedribas un finansu iestades Direkti-
vas 93/22[EEK (") 1. panta 2. punkta nozimé un
Direktivas 93/6/EEK (3 2. panta 4. un 7. punkta
nozime;

b) katrs no $iem posteniem, ko parapdrosinasanas uzne-
mums tur attiecibd uz a) apakSpunktd definétajam
juridiskajam personam, kuras tam ir daliba:

i)  finan3u instrumenti, kas minéti 4. punkt3;

ii) finan3u instrumenti, kas minéti Direktivas 2002/83/
EK 27. panta 3. punkta;

iii) pakartoto prasjumu un finan$u instrumenti, kas
minéti Direktivas 2000/12/EK 35. panta un
36. panta 3. punkta.

Ja citu kreditiestazu, ieguldijumu sabiedribu, finansu iestazu,
apdro$inasanas vai parapdro$inasanas uznémumu vai apdro-
§inasanas kontrolakciju sabiedribu kapitaldalas ir turéjuma uz
laiku finansialas palidzibas noliika, lai reorganizétu vai glabtu
attiecigo iestadi, kompetenta iestade var atteikties no notei-
kuma par tre$as dalas a) un b) apakSpunktd minétajiem
atskaitijumiem.

Dalibvalstis saviem parapdro§inasanas uzpnémumiem ka
alternativu to tre§as dalas a) un b) apakSpunkta minéto
postenu atrékinasanai, ko parapdro§inasanas uzpeémums tur
kreditiestadés, ieguldijumu sabiedribas un finansu iestadeés, var
atlaut mutatis mutandis piemérot Direktivas 2002/87/EK
[ pielikuma paredzéto 1., 2. vai 3. metodi. No tam 1. metodi
(konsolidéto uzskaiti) pieméro vienigi tad, ja kompetenta
iestade ir parliecinata par integrétas vadibas un ieksgjas
kontroles limeni attiectba uz tiem subjektiem, kas bitu
jakonsolidé. Izvéléto metodi lieto konsekventi.

Dalibvalstis var noteikt, ka maksatspéjas normas aprékinasa-
nai, ki noteikts $aja direktiva, parapdrosinasanas uzpému-
miem, kas paklauti papildu uzraudzibai saskana ar Direktivu
98/78[EK vai papildu uzraudzibai saskana ar Direktivu 2002/

() Padomes Direktiva 93/22/EEK (1993. gada 10. maijs) par
ieguldijumu pakalpojumiem vertspapiru joma (OV L 141,
11.6.1993., 27. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/87/EK (OV
L 35, 11.2.2003., 1. Ipp)).

() Padomes Direktiva 93/6/EEK (1993. gada 15. marts) par
ieguldfjumu sabiedribu un kreditiestazu kapitila pietickamibu
(OV L 141, 11.6.1993., 1. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2005/1EK.
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87[EK, nav jaatrékina tre$ds dalas a) un b) apakSpunkta
minétie posteni, ko tur kreditiestadeés, ieguldijumu sabiedribas,
finansu iestadeés, apdro§inasanas vai parapdrosinasanas uzné-
mumos vai apdrosinaSanas kontrolakciju sabiedribas, uz ko
tiek attiecinata papildu uzraudziba.

Saja punkta minéto dalibu atrékinaganai daliba nozimé dalibu
Direktivas 98/78/EK 1. panta f) punkta nozimé.

3. Pieejamo maksatsp&jas normu var veidot ari:

a)  kumulativs prieksrocibu akciju kapitals un subordinétais
aiznémuma kapitals [idz 50 % no pieejamas maksatspéjas
normas vai pieprasitas maksatspéjas normas, izvéloties
maziko robezu, kur ne vairak ki 25 % sastiv no
subordinétajiem aizpémumiem ar noteiktu terminu vai
noteikta termina kumulativa prieksrocibu akciju kapitala,
ja pastdv saistoSas vienoSanas, saskapna ar kuram
parapdro$inasanas uznémuma bankrota vai likvidacijas
gadijuma subordinéta aiznémuma kapitals vai prieksro-
cibu akciju kapitals ierindojams péc visu citu kreditoru
prasijumiem un nav atmaksajams, iekams nav atmaksati
visi citi $aja laika nenokartotie paradi.

Subordinétais aiznémuma kapitals atbilst $adiem nosaci-
jumiem:

i)  var nemt véra tikai pilniba apmaksatus lidzeklus;

ii) noteikta termina aiznémumu sakotngjais termins ir
vismaz pieci gadi. Ne vélak ka gadu pirms atmaksas
dienas parapdro$inasanas uznémums iesniedz kom-
petentajam iestadém apstiprinasanai planu, kura
noradits, ka pieejama maksatspéjas norma tiks
uzturéta vai ki ta sasniegs prasito apjomu lidz
noteiktajam terminam, ja vien dala, kadu pieejamaja
maksatspgjas norma veido aizpémums, netiek
pakapeniski samazinata vismaz piecus gadus pirms
atmaksas dienas. Kompetentas iestades var atlaut
§adus aiznémumus atmaksat pirms termina, ja
aizdevéjs parapdrosinasanas uznémums iesniedz
pieteikumu un ta pieejama maksatspéas norma
nesartik zem noteikta limena;

i) beztermina aiznémumus pieprasa atmaksat, tikai
iesniedzot maksasanas pieprasijumu piecus gadus
ieprieks, iznemot gadijumu, ja aiznémumu vairs
neuzskata par dalu no pieejamas maksatspgjas
normas vai ja pirmstermina atmaksai ir vajadziga
kompetentas iestades ipaSa piekriSana. Otra gadi-
juma parapdro$inasanas uzpémums informé kom-
petentds iestades vismaz seSus meéneSus pirms

paredzétas atmaksas dienas, noradot pieejamo un
pieprasito maksatspéjas normu gan pirms, gan péc
atmaksas. Kompetentas iestades atlauj atmaksasanu
tikai tad, ja parapdrosinaSanas uznémuma pieejama
maksatspejas norma nesaruk zem noteikta limena;

iv) aiznémuma liguma nav klauzulu, kas noteiktu, ka
ipasos apstaklos, kas nav parapdrosinasanas uzneé-
muma likvidacija, parads ir atmaksajams pirms
liguma noraditajiem atmaksas terminiem;

v) aiznémuma ligumu drikst grozit tikai péc tam, kad
kompetentas iestades ir pazinojusas, ka tam nav
iebildumu pret grozijumiem;

b) beztermina vértspapirus un citus instrumentus, tostarp
kumulativas prieksrocibu kapitaldalas, iznemot tas, kas
minétas a) apakSpunktd, lidz 50 % no pieejamas
maksatspéjas normas vai pieprasitas maksatspéjas nor-
mas, izvéloties mazako summu, $adu veértspapiru
kopsummai un subordinétajam aiznémuma kapitalam,
kas minéts a) apakSpunkta, ja tie atbilst $adiem
nosacjumiem:

i)  tos nedrikst atmaksat péc turétdja iniciativas vai bez
kompetentas iestades iepriekséjas piekrisanas;

ii) emisijas ligums nodro$ina parapdroinasanas uzneé-
mumam iesp&ju atlikt aiznémuma procentu maksa-

jumus;

i) aizdevéja prasijumus pret parapdrosinasanas uzneé-
mumu ierindo tikai péc visiem nesubordinéto
kreditoru prasijumiem;

iv) dokumentos, kas nosaka vértspapiru emisiju, paredz
sp&ju samaksat paradu un nesamaksato procentu
raditos zaudgjumus, nodrosinot parapdrosinasanas
uznémumam iesp&ju turpinat darbibu;

v)  var nemt vera tikai pilnigi samaksatas summas.

4. Ja parapdro§inasanas uznémums piederibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei iesniedzis pieteikumu kopa ar pieradi-
jumiem un kompetentd iestade tam piekrit, pieejamo
maksatspéjas normu var veidot arT:

a) puse no nesamaksata dalu kapitala vai sakumfonda,
tiklidz samaksata dala sasniedz 25 % no 32 dalu kapitala
vai fonda, lidz 50 % no pieejamas maksatspéjas normas
vai pieprasitds maksatspéjas normas, izvéloties mazako
summu;
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b) nedzivibas savstarpéjas apvienibas vai savstarpéja veida
apvienibas ar mainigiem ieguldijumiem — visas prasibas
pret to biedriem sakara ar papildieguldijumu piesaisti-
Sanu finansu gada laikda lidz pusei no maksimalo
ieguldjumu un faktiski sapemto ieguldijumu starpibas,
lidz robezai 50 % no pieejamas maksatspé&jas normas vai
pieprasitas maksatspéjas normas, izvéloties mazako
summu. Valsts kompetentas iestades nosaka pamatnos-
tadnes, kuras izklastiti nosacijumi, kados var pienemt
papildieguldijumus;

¢) jebkadas sléptas tiras rezerves, kas atklajas aktivu
novértésana, ciktal $adam sléptam tirajam rezervém nav
iznémuma raksturs.

5. Turklat, ja parapdro§inasanas uzpémums piederibas
dalibvalsts kompetentajai iestadei iesniedzis pieteikumu kopa
ar pieradijumiem un kompetenta iestade tam piekrit, attieciba
uz dzivibas parapdro§inasanu pieejamo maksatspéjas normu
var veidot:

a) lidz 2009. gada 31. decembrim summa, kas vienada ar
50 % no uznémuma paredzamas pelnas, bet neparsniedz
25 % no pieejamas maksatspéjas normas vai pieprasitas
maksatspéjas normas, izvéloties mazako summu; pare-
dzamais pelnas apjomu iegiist, reizinot paredzéto gada
pelnu ar koeficientu, kas atbilst vidgjam atlikusajam
apdrosinasanas poliSu deriguma terminam; izmantotais
koeficients nedrikst biit lielaks par “sesi”; paredzéta gada
pelna neparsniedz vidgjo aritmétisko no pédgjos piecos
finansu gados gitas pelpas Direktivas 2002/83/EK
2. panta 1. punkta uzskaititajas darbibas jomas.

Kompetentas iestades var vienigi piekrist tam, ka $adu
summu ieklauj pieejamaja maksatspgjas norma:

i) ja kompetentajam iestadém ir iesniegts aktuarpar-
skats, kur apstiprinata $§is sagaidamas pelnas
varbiitiba; un

ii) ciktal véra vél nav pemta ta sagaidama pelnas dala,
ko giist no sléptam tirajam rezervém, kas minétas
4. punkta ¢) apak$punkt3;

b) gadijuma, ja rezerves veidosand netiek izmantota
cilmeréSana, vai gadjjuma, ja cilmeréta rezerve nesas-
niedz uzkragjumu no klientu piesaistes izmaksam, kas
ieklautas prémija, var ieklaut starpibu starp cilmerétu vai
dalgji cilmerétu matematisko rezervi un matematisku
rezervi, kas cilmeréta, piemérojot likmi, kas lidzvértiga
prémija ieklauto klientu piesaistes izmaksu uzkrajumam.
S1 summa tomeér nevar parsniegt 3,5 % no summas, ko
ieglist, summéjot starpibas starp attiecigajiem dzivibas
apdrosinasanas kapitaliem un matematiskajam rezervém

visim tam polisém, attiecba uz ko var piemérot
cilmeré$anu. No starpibas atrékina ka aktivus iegrama-
totas neamortizétas klientu piesaistes izmaksas.

6. Grozijumus $a panta 1. lidz 5. punktd, nemot véra
parmainas, kas pamato pieejama maksatspéjas norma ieklau-
jamo elementu tehnisku pielagojumu, pienem saskana ar
55. panta 2. punkta noteikto procediru.

2. iedala

Pieprasita maksatspé&jas norma

37. pants

Pieprasita maksatsp&jas norma nedzivibas
parapdrosinasanas darbibam

1. Pieprasito maksatspgjas normu nosaka, pamatojoties uz
prémiju vai iemaksu ikgad&jo apjomu vai uz vidgjo prasijumu
apjomu peédgjos trijos finansu gados.

Tomér tiem parapdrodinasanas uzpémumiem, kuri galveno-
kart paraksta tikai vienu vai vairakus riskus, kas saistiti ar
kreditu, vétru, krusu vai salu, prasjumu vidgo apjomu
aprékina, pamatojoties uz pédejiem septiniem finansu gadiem.

2. levérojot 40. pantu, pieprasitis maksatspéjas normas
apjoms ir vienads ar lielako no diviem §i panta 3.un 4. punkta
izklastitajiem rezultatiem.

3. Prémiju bazi aprékina, izmantojot lielako raditaju no
bruto parakstitajam prémijam vai iemaksam, kura aprekins
Seit talak tiek sniegts, un bruto nopelnitajam prémijam vai
iemaksam.

Prémijas vai iemaksas attieciba uz Direktivas 73/239/EEK
pielikuma A punkta uzskaitito 11., 12. un 13. nozari palielina
par 50 %.

Prémijas vai iemaksas attieciba uz citim nozarém, izpemot
Direktivas 73/239/EEK pielikuma A punkta uzskaitito 11., 12.
un 13. nozari, var palielinat par lidz pat 50 % no Ipasam
parapdro$inasanas darbibam vai Tpasiem liguma veidiem, lai
nemtu véra o darbibu vai ligumu specifiku, saskana ar §is
direktivas 55. panta 2. punktd minéto procediiru. Prémijas vai
iemaksas, tostarp ar prémijam vai iemaksam saistitos
papildmaksdjumus, kas pédéja finansu gada piendkas par
visiem parapdrosinaSanas darfjumiem visos finansu gados,
summe.

No $is summas atrékina to prémiju vai iemaksu kopsummu,
kas pédéja finansu gada anulétas, ka ari kopé&o nodoklu un
nodevu summu no prémijam vai iemaksam, kas ieskaititas
kopsumma.
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Sadi iegfitu summu sadala divas dalas, pirmaja ieklaujot lidz
EUR 50 000 000 un otraja atstdjot atlikumu; no katras dalas
attiecigi aprékina 18 % un 16 %, ko tad summe.

Sadi iegiito summu reizina ar koeficientu attieciba uz pédéjo
tris finanSu gadu summu starp to atlidzibu apjomu, kas
parapdro$inaSanas uzpémumam jaizpilda péc tam, kad
atskaititas summas, ko atgiist retrocesija, un atlidzibu bruto
apjomu; $is koeficients noteikti nedrikst biit mazaks par 50 %.
Parapdrosinasanas uznémumam iesniedzot pieteikumu ar
apliecinoSiem pieradijumiem piederibas dalibvalsts kompeten-
tajai iestadei un sanemot tas piekrisanu, no 46. panta
minétajam Ipasam nolitkam dibinatajam sabiedribam atgiista-
mas summas arl var atskaitit ka retrocesiju.

Ar kompetento iestazu atlauju prémiju un iemaksu noteiksa-
nai var izmantot statistikas metodes.

4. Atlidzibu bazi aprékina $adi, attieciba uz Direktivas 73/
239/[EEK pielikuma A punkta uzskaitito 11., 12. un 13. nozari
izmantojot atlidzibu, rezervju un piedzinas summas, kas
palielinatas par 50 %.

Atlidzibu, rezervju un piedzinas summas attieciba uz citam
nozarém, iznemot Direktivas 73/239/EEK pielikuma A punkta
uzskaitito 11., 12. un 13. nozari, var palielinat lidz pat 50 %
no ipaam parapdrosinasanas darbibam vai Ipasiem liguma
veidiem, lai nemtu vérd So darbibu vai ligumu specifiku,
saskana ar §is direktivas 55. panta 2. punktd minéto
procediru.

Izmaksatas atlidzibas 1. punkta noteiktajos laika posmos,
neatskaitot atlidzibas, ko sedz retrocesionari, summeé.

Sai summai pieskaita vél atlikto apdrosinasanas atlidzibu
rezerves, kas noteiktas pédgja finansu gada beigas.

No $is summas atrékina piedzinas summu apjomu, kas
samaksatas 1. punkta noraditaja laika.

No atlikusas summas atskaita atlikto atlidzibu tehniskas
rezerves, kuras radusas otra finanSu gada sakuma, kas ir
pirms pédgja finansu gada, par kuru sastaditi parskati. Ja
1. punktd noteiktais parskata periods ir septini gadi, tad no
atlikusas summas atskaita atlikto atlidzibu tehniskas rezerves,
kuras radusas sesta finansu gada sakuma, kas ir pirms ta
pédégja finansu gada, par kuru sastaditi parskati.

Saskana ar 1. punkta noteikto parskata periodu vienu tresdalu
vai vienu septitdalu no 3adi iegfitas summas sadala divas dalas,
pirmaja ieskaitot lidz EUR 35 000 000, bet otraja atstajot
atlikumu; no katras dalas attiecigi aprékina 26 % un 23 %, ko
tad summe.

Sadi iegiito summu reizina ar koeficientu attieciba uz pedéjo
tris finansu gadu summu starp to atlidzibu apjomu, kas
uznémumam jaizpilda péc tam, kad atskaititas summas, ko
atgiist retrocesija, un prasjjumu bruto apjomu; $is koeficients
noteikti nedrikst bat mazaks par 50. Parapdro$inasanas
uznémumam iesniedzot pieteikumu ar apliecinosiem pieradi-
jumiem piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei un
sanemot tas piekriSanu, no 46. panta minétajam IpaSam
noliikam dibinatajam sabiedribam atgiistamas summas ari var
atskaitit ka retrocesiju.

Ar kompetento iestazu atlauju atlidzibu, rezervju un piedzinas
summu noteikSanai var izmantot statistikas metodes.

5. Ja pieprasita maksatspgjas norma, kas aprékinata saskana
ar 2., 3. un 4. punktu, ir zemaka, neka iepriekseja gada
pieprasita maksatsp&jas norma, tad pieprasita maksatspéjas
norma ir vismaz vienada ar iepriekseja gada vajadzigo
maksatspéjas normu reizinatu ar attiecibu starp atlikto
apdrosinasanas atlidzibu tehnisko rezervju apjomu pédéja
finansu gada beigds un atlikto apdroinasanas atlidzibu
tehnisko rezervju apjomu pédéja finansu gada sakuma. Sajos
aprékinos tehniskas rezerves rékina, atskaitot retrocesiju, bet
proporcija nekada gadijuma nedrikst bit lielaka par “1”.

6. Veselibas apdrosinasanas parapdro§inasana, kur izmanto
tadus pasus tehniskus panémienus ka dzivibas apdrosinasana,
katru procentudlo daljjumu, ko pieméro 3. punkta piektaja
dala un 4. punkta septitaja dala minétajam dalam, samazina
triskart, ja:

a) izmaksatas prémijas aprékina, pamatojoties uz slimibas
tabulam saskana ar apdrosinasana izmantojamo mate-
matisko metodi;

b) izveido rezerves vecuma palielinaSanas faktoram;

¢) iekasé papildu prémiju, lai izveidotu pietickama apjoma
tehniskas rezerves;

d) apdrosinasanas uznémums var anulét ligumu tikai lidz
tresa apdrosinasanas gada beigam;

e) liguma paredz prémiju palielina$anas vai maksajumu
samazinasanas iespé&ju pat jau noslégtos ligumos.

38. pants

Pieprasita maksatspé&jas norma parapdrosinasanas
darbibam dzivibas apdrosinasana

1. Pieprasito maksatspéjas normu parapdrosinasanas darbi-
bam dzivibas apdrosinasana nosaka saskana ar 37. pantu.
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2. Neatkarigi no $i panta 1. punkta, piederibas dalibvalsts var
noteikt, ka apdrosinasanas darbibas parapdrosinasanas noza-
rém, ko nosaka Direktivas 2002/83/EK 2. panta 1. punkta
a) apakSpunkts un kas saistitas ar ieguldjjumu fondiem vai
dalibas ligumiem, un darbibam, kas minétas Direktivas 2002/
83/EK 2. panta 1. punkta b) apak$punktd un 2. panta
2. punkta b), ¢), d) un e) apakSpunkt3, prasito maksatspgjas
normu nosaka saskana ar Direktivas 2002/83/EK 28. pantu.

39. pants

Pieprasita maksatspéjas norma tadam parapdroSinasanas
uzpémumam, kas vienlaicigi veic parapdros$inasanu
nedzivibas apdrosinasanas un dzivibas apdrosinasanas
joma

1. Piederibas dalibvalsts nosaka, ka ikvienam parapdrosina-
$anas uznémumam, kas vienlaicigi veic dzivibas un nedzivibas
parapdrosinasanu, jabiit pieejamai maksatspéjas normai, kas
sedz kop€o summu pieprasitajai maksatspéjas normai
dzivibas un nedzivibas parapdrosinasana, ko attiecigi nosaka
saskana ar 37. un 38. pantu.

2. Ja pieejamd maksatspjas norma nesasniedz $3 panta
1. punkta paredzéto limeni, kompetentas iestades pieméro 42.
un 43. panta paredzétos pasakumus.

3. iedala
Garantijas fonds
40. pants
Garantijas fonda apjoms

1. Garantijas fonds ir viena treSdala no pieprasitas maksat-
sp&jas normas, kas noteikta 37., 38. un 39. pantd. So fondu
veido posteni, kas uzskaititi 36. panta 1. lidz 3. punkta, un ar
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades piekri§anu posteni,
kas uzskaititi 36. panta 4. punkta c) apakspunkta.

2. Garantijas fonds nav mazaks par obligaito minimumu
EUR 3 000 000.

Tkviena dalibvalsts var noteikt, ka attieciba uz kaptivajiem
parapdro$inasanas uznémumiem minimalais garantijas fonds
nav mazaks par EUR 1 000 000.

41. pants
Garantijas fonda apjoma parskats

1. Sis direktivas 40. panta 2. punkta paredzétas summas, kas
izteiktas euro, no 2007. gada 10 decembra katru gadu

parskata, nemot vérd izmainas Eiropas patérina cenu indeksa,
ko Statistikas birojs publicgjis attiecibd uz visam dalibvalstim.

Summas pielago automatiski, palielinot pamatsummu, kas
izteikta euro, par minéta indeksa izmainu procentu dalu laika
posma no §is direktivas stasanas spéka lidz parskata datumam
un noapalojot to uz augsu lidz daudzkartnim EUR 100 000.

Ja kops pédéjas pielagosanas procentudlas izmainas nesasniedz
5 %, pielagosanu neveic.

2. Komisija katru gadu informé Eiropas Parlamentu un
Padomi par veikto parskatu un pielagotajam summam, kas
minétas 1. punkta.

4. NODALA

Griitibas vai nepielaujama stavokli nonakusi
parapdrosSinasanas uznemumi un licences anuleSana

42. pants

Griitibas nonakusi parapdrosinasanas uznémumi

1. Ja parapdro§inasanas uzpémums nepilda 32. panta pra-
sibas, ta piederibas dalibvalsts kompetenta iestade, par savu
nodomu iepriek§ pazinojusi uznéméju dalibvalstu kompeten-
tajam iestadem, drikst tam aizliegt brivi rikoties ar ta aktiviem.

2. Lai atjaunotu tada parapdro§inaSanas uzpémuma finan-
sidlo situaciju, kura maksatspéjas norma ir sarukusi zem 37,
38. un 39. pantd noradita obligata apjoma, uzpémuma
piederibas dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa iesniegt
apstiprinasanai finansu stabilitates atjauno$anas planu.

[znémuma gadijumos, ja kompetenta iestade uzskata, ka
parapdrosinasanas uzpémuma finansiala situacija turpinas
pasliktinaties, ta var arl ierobeZot vai aizliegt brivu ricibu ar
parapdro$inaSanas uzpémuma aktiviem. Ta informé citu
dalibvalstu iestades, kuru teritorija parapdrosinasanas uzné-
mums darbojas, par visiem pasakumiem, kadus ta veikusi, un
§1s valstis péc minétas valsts liguma veic tadus paSus
pasakumus.

3. Ja maksatspéjas norma klist mazaka par 40. panta
noteikto garantiju fondu, piederibas dalibvalsts kompetenta
iestade pieprasa iesniegt apstiprina$anai parapdro§inasanas
uznémuma Istermina finansu planu.
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Ta var ari ierobezot vai aizliegt brivu ricibu ar parapdrosina-
$anas uznémuma aktiviem. T2 informé visu pargjo dalibvalstu
iestades, un $is valstis péc minétas valsts liguma veic tadus
pasus pasakumus.

4. Visas dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai saskana
ar to tiesibu aktiem varétu 1., 2. un 3. punkta minétajos
gadijumos aizliegt parapdro§inasanas uzpémumiem brivi
rikoties ar to teritorija izvietotiem aktiviem, ja parapdrosina-
anas uznémuma piederibas dalibvalsts to liidz un norada, uz
kuriem aktiviem $adi pasakumi attiecinami.

43. pants

Finan$u sanacijas plans

1. Dalibvalstis nodrosina, lai gadijumos, kad kompetentas
iestades uzskata, ka ir apdraudéta no parapdrosinasanas
ligumiem izrieto3o saistibu izpilde, kompetentas iestades biitu
pilnvarotas prasit $o parapdro$inasanas uznémumu finansu
sanacijas planu.

2. Saja finan3u sanacijas plana attieciba uz nakamajiem tris
finan$u gadiem ir vismaz dati un pieradijumi par $adiem
elementiem:

a) vadibas izdevumu provizorisks novértéjums, jo Ipasi
kartgjie visparéjie izdevumi un komisijas naudas;

b) detalizéts ienakumu un izdevumu aprékinu plans
attieciba uz pienemtas parapdro$inasanas ligumiem un
parapdros$inasanas cesiju;

¢) planota bilance;

d) parakstito saistibu seg§anai un pieprasitas maksatspéjas
normas nodrosinasanai paredzéto finansu avotu apreékini;

¢) vispargja retrocesijas politika.

3. Ja parapdro§inasanas uznémuma finansiala situacija
pasliktinas un ir apdraudéta parapdro§inasanas uzpémuma

ligumsaistibu izpilde, dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas
iestades biitu pilnvarotas prasit no parapdro§inasanas uzné-
mumiem augstaku pieprasito maksatspéjas normu, lai nodro-
§inatu, ka parapdro$inasanas uznémums tuvakaja laika spgj
izpildit maksatspéjas prasibas. So augstako pieprasitas mak-
satspgjas normas limeni nosaka, balstoties uz 1. punktd
minéto finandu sanacijas planu.

4. Dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas iestades biitu
pilnvarotas pazeminat visu to elementu vértibu, ko var ieklaut
pieejamas maksatspé&jas norma, jo Ipasi, ja $o elementu tirgus
vértiba ir ievérojami mainijusies kops pédgja finansu gada
beigam.

5. Dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas iestades bitu
pilnvarotas pazeminat saskapa ar 37, 38. un 39. pantu
noteikto maksatspéjas normas samazindjumu, pamatojoties
uz retrocesiju, ja:

a) retrocesijas ligumu raksturs vai kvalitate kop$ pédéja
finansu gada ir ievérojami mainijusies;

b) nav parnestu risku saskana ar retrocesijas ligumiem, vai
ar riska parnesana ir ierobeZota.

6. Jakompetentas iestades ir pieprasijusas parapdrosinaSanas
uznémuma finan$u sanacijas planu saskana ar $1 panta
1. punktu, tas atturas izsniegt apliecibu saskana ar 18. pantu,
ciktal tas uzskata, ka ir apdraudéta no parapdrosinasanas
ligumiem izrietoSo saistibu izpilde minéta 1. punkta nozimé.

44. pants

Licences anuléSana

1. Parapdro§inasanas uznémumam pieskirtu licenci piede-
ribas dalibvalsts kompetenta iestade var anulét, ja uznémums:

a) nav izmantojis licenci 12 ménesu laika, neparprotami
atsakds no tas vai partraucis darfjumus uz laiku ilgaku
par 6 ménesiem, ja vien $ados gadijumos attieciga
dalibvalsts nav paredzgjusi licences deriguma termina
izbeigsanos;

b) vairs nepilda licences pieskirsanas nosacjjumus;

¢) atvélétaja laika nav spéjis veikt pasakumus, kas ieklauti
42. panta minétaja sanacijas plana vai finansu plana;
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d) rupji parkapj pienakumus, kas paredzéti noteikumos,
kuri uz to attiecas.

Ja licenci anulé vai ta kluvusi nederiga, piederibas dalibvalsts
kompetenta iestade par to informé citu dalibvalstu kompe-
tentas iestades, un tas veic attiecigus pasakumus, kas liedz

parapdro$inasanas uzpémumam to teritorija sakt jaunus

T , 1 j iesT veikt uznémeéj 1bu vai
darfjumus, izmantojot tiesibas veikt uznémeéjdarbibu va
pakalpojumu sniegSanas brivibu.

2. Katrs lemums par licences anulé$anu precizi japamato un
japazino attiecigajam parapdroSinasanas uzpémumam.

IV SADALA

NORMAS, KAS ATTIECAS UZ IEROBEZOTU PARAPDROSINASANU UN IPASAM NOLUKAM
DIBINATAM SABIEDRIBAM

45. pants

Ierobezota parapdros§inasana

1. Piederibas dalibvalsts par ierobezotas parapdro$inasanas
darbibu veikSanu var ieviest pasas normas attieciba uz:

— obligatiem nosacijumiem, kas ietverami visos noslégtajos
ligumos;

— stabilam administrativam un gramatvedibas procediiram,
piemérotiem ieksgjas kontroles mehanismiem un riska
vadibas prasibam;

— gramatvedibas, piesardzibas un statistiskas informacijas
prasibam;

— tehnisko rezervju izveidoSanu, lai nodrosinatu to atbil-
stibu, drosibu un objektivitati;

— tehnisko rezervju segumam paredzéto aktivu ieguldiju-
miem, lai nodro$inatu, ka tiek nemts véra parapdrosina-
$anas uzpémuma darbibas veids, it Ipasi sagaidamo
atlidzibu maks3jumu raksturs, apjoms un ilgums, lai
garantétu aktivu pietiekamibu, likviditati, drosibu, iene-
sigumu un saskanotiby;

— noteikumiem, kas attiecas uz pieejamo maksatspéjas
normu, pieprasito maksatsp&as normu un minimalo
garantijas fondu, kuru parapdrosinaSanas uzpémums
uztur attieciba uz ierobezotas parapdrosinasanas darbi-
bam.

2. Lai nodrosinatu parredzamibu, dalibvalstis nekavéjoties
iesniedz Komisijai to valsts tiesibu aktu tekstus, kas paredz
pasakumus saskana ar 1. punktu.

46. pants

Ipasam nolikam dibinatas sabiedribas

1. Ja dalibvalsts nolemj laut izveidot sava teritorija Ipasam
nolitkam dibinatas sabiedribas $is direktivas nozimé, ta prasa
ieprieks$€ju oficialu saskanosanu.

2. Dalibvalsts, kura ir dibinata Ipasam nolikam dibinata
sabiedriba, ievie§ nosacijumus, kas jaievéro $ada uzpémuma
darbiba. Tostarp dalibvalsts ievie§ noteikumus, kas attiecas uz:

— pilnvaru apjomu;

— obligatiem nosacijumiem, kas ietverami visos noslégtajos
ligumos;

— TipaSam nolikam dibinatas sabiedribas vaditaju labu
reputaciju un piemerotu profesionalo kvalifikaciju;

— piemérotam un atbilstodam prasibam, kas izvirzitas
dalibniekiem vai biedriem, kam ir bitiska lidzdaliba
ipasam nolitkam dibinata sabiedriba;

—  stabilam administrativam un gramatvedibas procediiram,
piemérotu ieksgjas kontroles mehanismu un riska
vadibas prasibam;
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— gramatvedibas, piesardzibas un statistiskas informacijas
prasibam;

— 1Ipasam nolikam dibinato sabiedribu maksatspéjas pra-
sibam.

3. Llai nodrosindtu parredzamibu, dalibvalstis nekavéjoties

iesniedz Komisijai to valsts tiesibu aktu tekstus, kas paredz

pasakumus saskana ar 2. punktu.

V SADALA

NOTEIKUMI PAR TIESIBAM VEIKT UZNEMEJDARBIBU UN PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBU

47. pants

Parapdrosinasanas uznémumi, kas neatbilst tiesibu
normam

1. Ja uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades konstate,
ka parapdro$inasanas uzpémums, kam ir filiale vai kas
darbojas tas teritorija, izmantojot pakalpojumu sniegSanas
brivibu, neievéro tiesibu normas, kas $aja valsti uz to attiecas,
tas liek parapdrosinasanas uzpémumam Sos parkapumus
novérst. Taja pat laika tas dara zinamus Sos faktus piederibas
dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Ja pretgji piederibas dalibvalsts kompetentas iestades veikta-
jlem pasakumiem vai sakara ar to, ka pasakumi izradas
nepieméroti, parapdro§inasanas uznémums turpina parkapt
tiesibu normas, kas uz to attiecas uznéméja dalibvalsti, §1
dalibvalsts, vispirms informéjot piederibas dalibvalsts kompe-
tento iestadi, var veikt piemérotus pasakumus, lai novérstu
turpmakas nelikumibas vai soditu par tam, ka ari, ciktal tas

noteikti nepiecieSams, liegtu $im parapdrosinasanas uzpému-
mam tas teritorija turpmak slégt jaunus parapdrosinasanas
ligumus. Dalibvalstis nodrosina, ka to teritorija ir iespéjams
sanemt juridiskos dokumentus, kas vajadzigi Siem pasaku-
miem attieciba uz parapdro$inasanas uznémumiem.

2. Visus saskapa ar 1. punktu noteiktos pasakumus, kas
paredz sodus vai parapdrosinasanas darbibas ierobezojumus,
pienacigi pamato un pazino attiecigajam parapdro§inasanas
uzpémumam.

48. pants
Likvidacija
Parapdrosinasanas uznémuma likvidacijas gadijuma saistibas,
kas izriet no ligumiem, kuri noslégti filialé vai izmantojot

pakalpojumu sniegSanas brivibu, izpildimas tapat ka tas, kas
izriet no citiem $a uznémuma parapdrosinasanas ligumiem.

VI SADALA

PARAPDROSINASANAS UZNEMUMI, KURU GALVENIE BIROJI ATRODAS ARPUS KOPIENAS UN KAS
VEIC PARAPDROSINASANU KOPIENA

49. pants

Principi un nosacijumi parapdrosinasanas veikSanai

Dalibvalsts tadiem parapdrosinasanas uzpémumiem, kuru
galvenie biroji atrodas arpus Kopienas un kas uzsak vai
turpina parapdro$inasanas darbibu tas teritorija, nepieméro
nosacijumus, kas rada labvéligaku reZimu par to, kadu
pieméro tiem parapdrosindsanas uzpémumiem, kuru galvenie
biroji atrodas saja dalibvalsti.

50. pants

Noligumi ar tresam valstim

1. Komisija var iesniegt Padomei priekslikumus, lai saktu
parrunas par noligumiem ar vienu vai vairakim tre$am
valstim par uzraudzibas lidzekliem attieciba uz:

a) parapdro§inasanas uznémumiem, kuru galvenie biroji
atrodas tresa wvalsti un kas veic parapdrosinasanu
Kopiena;
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b) parapdrosindSanas uzpémumiem, kuru galvenie biroji
atrodas Kopiend un kas veic parapdrosindsanu tresa
valst.

2. Ar $a panta 1. punkta minétajiem noligumiem censas
nodrosinat parapdro§inasanas uznémumiem katras ligumslé-
dzgjas puses teritorija efektivu piekluvi tirgum lidzvértigas
uzraudzibas apstaklos un paredz uzraudzibas noteikumu un
prakses savstarpéju atziSanu parapdro$inasanas joma. Ar tiem
arl censas nodrosinat to, ka:

a) dalibvalstu kompetentas iestades var iegit informaciju,
kas nepieciesama tadu parapdrosindsanas uznémumu

uzraudzibai, kuru galvenie biroji atrodas Kopiena un kuri
darbojas attiecigas tresas valsts teritorija;

b) treSo valstu kompetentas iestades var iegiit informaciju,
kas nepiecieSama tadu parapdro$inasanas uzpémumu
uzraudzibai, kuru galvenie biroji atrodas to teritorija un
kuri darbojas Kopiena.

3. Neskarot Liguma 300. panta 1. un 2. punktu, Komisija ar
Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju komitejas pali-
dzibu parbauda 32 panta 1. punkta minéto parrunu rezultatus
un radugos situaciju.

VII SADALA

TADU MATESUZNEMUMU MEITASUZNEMUMI, UZ KURIEM ATTIECAS TRESAS VALSTS TIESIBU
AKTI, UN LIDZDALIBAS IEGUSANA, KO VEIC $ADI MATESUZNEMUMI

51. pants

Informacija, ko dalibvalstis sniedz Komisijai

Dalibvalstu kompetentas iestades informé Komisiju un pargjo
dalibvalstu kompetentas iestades:

a)  par visam licencém, kas pieskirtas tieSam vai netieSam
meitasuznémumam, kura viena vai vairaku matesuzné-
mumu darbibu regulé tresas valsts tiesibu akti;

b) par gadjumiem, kad $ads matesuzpémums iegiist
lidzdalibu kada Kopienas apdro§inasanas uzpémuma,
parveérsot to par savu meitasuznémumu.

Ja a) apak$punktd minétd licence ir pieskirta tieSam vai
netieSsam meitasuznémumam, kura viena vai vairaku mates-
uzpémumu darbibu regulé tresas valsts tiesibu akti, kompe-
tento iestazu pazinojuma, ko adreseé Komisijai, norada
uznémumu grupas struktiru.

52. pants

Treso valstu reZims attieciba uz Kopienas
parapdroSinasanas uznémumiem

1. Dalibvalstis informé Komisiju par bitiskakajam gritibam,
ar kadam saduras to parapdrosinasanas uznémumi, kas uzsak
vai veic darbibu, vai parce] darbibu uz treso valsti.

2. Komisija periodiski sagatavo zinojumu, kurd izskata
3. punkta paredzéto rezimu, ko Kopienas parapdrosinasanas
uzpémumiem tre$as valstis pieméro attieciba uz darbibas
saksanu, lidzdalibas iegiiSanu tresas valsts parapdro§inasanas
uznémumos, parapdrosinasanas darbibas veiksanu $adi nodi-
binatiem uzpémumiem un uz parapdroinasanas pakalpo-
jumu sniegSanu pari robezam no Kopienas uz tre$am valstim.
Komisija Sos zinojumus kopa ar attiecigiem priekslikumiem
un ierosindjumiem iesniedz Padomei.

3. Ja, pamatojoties uz $a panta 2. punktd minétajiem
zinojumiem vai citu informaciju, Komisija konstaté, ka kada
no tre$ajam valstim nenodrosina Kopienas parapdros§inasanas
uznémumiem efektivu piekluvi tirgum, Komisija var iesniegt
Padomei priekslikumu pieskirt pilnvaras sarunam, lai panaktu
Kopienas parapdro$inasanas uzpémumiem labaku piekluvi
tirgum.

4. Pasakumi, ko veic saskana ar $o pantu, saskan ar Kopienas
saistibam atbilstosi starptautiskiem ligumiem, jo Tpasi Pasaules
tirdzniecibas organizacija.
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VIII SADALA

CITI NOTEIKUMI

53. pants
Tiesibas versties tiesa
Dalibvalstis nodrosina tiesibas parstdzét tiesas lemumus, kuri
attieciba uz kadu parapdro$inasanas uzpémumu pienemti
saskand ar normativajiem un administrativajiem aktiem, kas
ievies So direktivu.
54. pants

Sadarbiba starp dalibvalstim un Komisiju

1. Dalibvalstis savstarpéji sadarbojas, lai atvieglotu parap-
dro$inasanas uzraudzibu Kopiena un $is direktivas piemeéro-
Sanu.

2. Komisija un dalibvalstu kompetentas iestades ciesi
sadarbojas, lai atvieglotu parapdro§inasanas uzraudzibu
Kopiena un apzinatu griitibas, kas var rasties, piemérojot $o
direktivu.

55. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Eiropas Apdrosinasanas un fondéto
pensiju komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, tad pieméro Lémuma 1999/
468EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins
ir tris menesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

56. pants
Istenosanas pasakumi

Sis direktivas istenoganai pienem $adus istenosanas pasaku-
mus saskana ar 55. panta 2. punkta minéto procediiru:

a)  direktivas I pielikuma paredzéto juridisko formu papla-
Sinasana;
b) direktivas 36. panta uzskaitito maksatspéjas normas

postenu precizé$ana, nemot véra jaunu finansu instru-
mentu izveidoanu;

¢) prémiju vai atlidzibu, ko izmanto 37. panta 3. un 4.
apaks$punkta paredzétas pieprasitas maksatspéjas normas
aprékinasanai attieciba uz citam nozarém, izpemot
Direktivas 73/239/EEK pielikuma A punkta uzskaitito
11., 12. un 13. nozari, palielinasana par lidz pat 50 % no
ipasam parapdrosinasanas darbibam vai ipasiem liguma
veidiem, lai nemtu véra So darbibu vai ligumu specifiku,

d) direktivas 40. panta 2. punkta paredzéta minimalo

garantiju fonda mainiSana, nemot vérad ekonomikas un
finansu jomas attistibu;

e) direktivas 2. panta definiciju precizé$ana, lai nodro$inatu
§is direktivas vienadu pieméro$anu visa Kopiena.

IX SADALA

GROZIJUMI ESOSAS DIREKTIVAS

57. pants

Grozijumi Direktiva 73/239/EEK

Direktivu 73/239/EEK ar 3o groza $adi:

1. Direktivas 12.a panta 1. un 2. punktu aizst3j ar §adiem
punktiem:

“1. Pirms licences pieskir§anas nedzivibas apdrosinasa-
nas uzpémumam jaapspriezas ar citu iesaistito

dalibvalstu kompetentajam iestadem, ja apdrosinasanas
uzpémums ir:

a)  meitasuznémums apdrosinasanas vai parapdrosina-
$anas uznémumam, kas licencéts cita dalibvalstT; vai

b) meitasuznémums uznémumam, kas ir matesuzné-
mums apdrosinaSanas vai parapdro§inasanas uzné-
mumam, kas licencéts citd dalibvalsti; vai
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¢ uznémums, kuru kontrol€ viena un ta pati fiziska
vai juridiska persona, kas kontrolé apdrosinasanas
vai parapdro$inasanas uznémumu, kas licencéts cita
dalibvalsti.

2. Pirms licences pieskirsanas nedzivibas apdrosinasa-
nas uzpémumam jaapspriezas ar citu iesaistito dalib-
valstu kompetentajam iestadém, kuras ir atbildigas par
kreditiestazu vai ieguldjjumu sabiedribu uzraudzibu, ja
apdrosinaSanas uznémums ir:

a) meitasuznémums Kopiena licencétai kreditiestadei
vai ieguldijumu sabiedribai; vai

b) meitasuznémums uznémumam, kas ir matesuzne-
mums Kopiena licencétai kreditiestadei vai ieguldi-
jumu sabiedribai; vai

¢) uznémums, kuru kontrolé viena un ta pati fiziska
vai juridiska persona, kas kontrolé Kopiena licen-
cétu kreditiestadi vai ieguldijumu sabiedribu.”

Direktivas 13. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“ApdrosindSanas uznémuma parapdrosinasanas ligumu
ar tadu parapdrodinaSanas uzpémumu, kas licencéts
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/68/EK (2005. gada 16. novembris) par parapdro-
§inasanu (¥), vai ar tadu apdroéiné§anas uznémumu, kas
licencéts saskana ar o direktivu vai Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2002/83/EK (2002. gada
5. novembris) par dzivibas apdrosinasanu (**), apdrosi-
nasanas uznémuma piederibas dalibvalsts nenoraida uz
tadu apsverumu pamata, kas tie$i saistiti ar attieciga
parapdrosinaSanas uzpémuma vai attiecigd apdrosinasa-
nas uznémuma finansialo stabilitati.

() OV L 323, 9.12.2005., 1. Ipp.

(** OV L 345, 19.12.2002., 1. Ipp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK (OV L 79,
24.3.2005., 9. Ipp.).”

Direktivas 15. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem
punktiem:

“2.  Piederibas dalibvalsts pieprasa visiem apdrosinasa-
nas uznémumiem tehniskas rezerves un §is direktivas 15.
a panta minéto izlidzinaSanas rezervi segt ar atbilstigiem
aktiviem saskana ar Direktivas 88/357/EEK 6. pantu.
Attieciba uz riskiem, kas atrodas Kopiena, Siem aktiviem
jabiit izvietotiem Kopiena. Dalibvalstis apdro$inasanas
uzpnémumiem neizvirza prasibu izvietot aktivus kada
konkréta dalibvalsti. Tomér piederibas dalibvalsts var
atlaut brivakus aktivu izvieto$anas noteikumus.

3. Dalibvalstis nepatur un neievies tehnisko rezervju
izveidoSanai tadu sistému, kura paredzéta bruto rezerve-
§ana, kas pieprasa dot aktivus ki nodrosindjumu
nenopelnito prémiju un atlikto apdrosinasanas atlidzibas
prasibu segSanai no parapdrosinataja puses, ja parapdro-
§inatajs ir parapdrosindSanas uzpémums, kas licencéts
saskana ar Direktivu 2005/68/EK, vai apdrosinasanas
uznémums kas licencéts saskana ar So direktivu vai
Direktivu 2002/83/EK.

Ja piederibas dalibvalsts atlauj nodro$inat tehniskas
rezerves ar prasjjumiem pret parapdrosinataju, kas nav
saskana ar Direktivu 2005/68/EK licencéts parapdrosi-
naSanas uznémums un nav saskana ar So direktivu vai
saskana ar Direktivu 2002/83/EK licencéts apdrosinasa-
nas uznémums, ta nosaka $adu prasjjumu pienemsanas
noteikumus.”

16. panta 2. punktu groza $adi:

a) pirmas dalas b) apakSpunktu aizstdj ar $adu
apak$punktu:

“b) rezerves (obligatas un brivas), kas neatbilst
parakstitajam saistibam un nav klasificétas ka
izlidzinasanas rezerves;”

b)  ceturtas dalas ievaddalu un a) apakspunktu aizstaj ar
$adu dalu:

“No pieejamas maksatspéjas normas atrékina ari
$adus postenus:

a)  apdrosinaSanas uznémuma daliba §ados uzné-
mumos:

— apdrosinasanas uznémumi $is direktivas
6. panta, Direktivas 2002/83EK 4. panta
vai Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 98/78/EK 1. panta b) punkta
nozime,

— parapdro$inasanas uzpémumi Direktivas
2005/68[EK 3. panta nozimé vai tresas
valsts  parapdro§inasanas  uzpémumi
Direktivas 98/78EK 1. panta 1. punkta
nozime,

— apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas
Direktivas 98/78/EK 1. panta i) punkta
Nnozime,
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5.

—  kreditiestades un finansu iestades Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/
12[EK 1. panta 1. un 5. punkta nozimé,

— ieguldjjumu sabiedribas un finansu iesta-
des Padomes Direktivas 93/22/EEK
1. panta 2. punkta nozimé un Padomes
Direktivas 93/6/EEK 2. panta 4. un
7. punkta nozime.”

16.a pantu groza $adi:

a) 3. punkta septito dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Sadi iegfito summu reizina ar koeficientu attieciba
uz pédgo tris finansu gadu summu starp to
atlidzibu apjomu, kas uznémumam jaizpilda péc
tam, kad atskaititas summas, ko atgiist parapdrosi-
nasana, un atlidzibu bruto apjomu; $is koeficients
noteikti nedrikst biit mazaks par 50 %. Apdrosina-
$anas uznémumam iesniedzot pieteikumu ar aplie-
cinosiem pieradijjumiem piederibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei un sanemot tas piekrisanu,
no Direktivas 2005/68/EK 46. pantd minétajam
ipasam nolikam dibinatajam sabiedribam atgista-
mas summas ari var atskaitit ka retrocesiju.”

b) 4. punkta septito dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Sadi iegiito summu reizina ar koeficientu attieciba
uz pédgjo tris finansu gadu summu starp to
atlidzibu apjomu, kas uznémumam jaizpilda péc
tam, kad atskaititas summas, ko atgiist parapdrosi-
nasana, un atlidzibu bruto apjomu; $is koeficients
noteikti nedrikst biit mazaks par 50 %. Apdrosina-
$anas uznémumam iesniedzot pieteikumu ar aplie-
cinodiem pieradjjumiem piederibas  dalibvalsts
kompetentajai iestadei un sapemot tas piekrisanu,
no Direktivas 2005/68/EK 46. pantd minétajam
ipa§am nolikam dibinatajam sabiedribam atg@ista-
mas summas ari var atskaitit ka retrocesiju.”

Ieklauj $adu pantu:

“17.b pants

1. Dalibvalstis pieprasa katram apdrosinasanas uzné-
mumam, kura galvenais birojs atrodas tas teritorija un
kas veic parapdrosinasanas darbibu, izveidot attieciba uz
visu tad darbibu minimalo garantijas fondu saskana ar
Direktivas 2005/68/EK 40. pantu, ja iestajas viens no
$§adiem nosacijumiem:

a) iekasétas parapdrosindSanas prémijas parsniedz
10 % no ta prémiju kopsummas;

b) iekasétas parapdro§inasanas prémijas parsniedz
EUR 50 000 000;

¢) tehniskas rezerves, kas izriet no ta pienemtas
parapdros$inasanas ligumiem, parsniedz 10 % no ta
tehnisko rezervju kopsummas.

2. Katra dalibvalsts var izveléties piemérot $adiem
apdro$inasanas uznémumiem, kas minéti §1 panta
1. punkta un kuru galvenie biroji atrodas tas teritorija,
Direktivas 2005/68/EK 34. panta noteikumus attieciba
uz to parapdro§inasanas pienemsanas darbibam, ja
iestajas viens no mingtaja 1. punkta paredzétajiem
nosacjumiem.

Saja gadijuma attieciga dalibvalsts pieprasa, lai visi aktivi,
kurus §is parapdrosinasanas uznémums izmanto tehni-
sko rezervju segsanai saistiba ar ta pienemto parapdro-
§inasanu, tiktu noskirti, parvalditi un organizéti atseviski
no apdro$inasanas uzpémuma tie$ds apdrosinasanas
darbibas un lai nebiitu nekadu iespéju tos parvietot. Saja
gadijuma un tikai attieciba uz parapdrosinasanas pie-
nemsanas darbibam apdro$inasanas uznémumiem nepie-
méro Direktivas 92/49/EEK (*) 20., 21. un 22. panta un
Direktivas 88/357/EEK 1. pielikuma minétos noteiku-
mus.

Dalibvalstis nodrosina, lai to kompetentas iestades
kontrolé otraja dala minéto noskirsanu.

3. Ja Komisija saskana ar Direktivas 2005/68/EK
56. panta c) punktu nolemj palielinat apjomus, ko
izmanto, aprékinot pieprasito maksatspéjas normu, kas
minéta direktivas 37. panta 3. un 4. punkta, tad katra
dalibvalsts §1 panta 1. punkta minétajiem apdro§inasanas
uznémumiem pieméro direktivas 35. lidz 39. panta
noteikumus attieciba uz ta parapdrosinasanas pienemsa-
nas darbibam.

(*) Padomes Direktiva 92[49/EEK (1992. gada 18.
jinijs) par normativo un administrativo aktu
koordinésanu attieciba uz tieSo apdrosinasanu, kas
nav dzivibas apdro§inasana (Tresa nedzivibas
apdro§inasanas direktiva) (OV L 228, 11.8.1992,,
1. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2005/1/EK.”
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Direktivas 20.a panta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4. Dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas iestades
batu pilnvarotas pazeminat samazinajumu, kas pamato-
jas uz parapdrosindSanu, lidz 16.a panta noteiktajai
maksatspéjas normai, ja:

a) parapdro§inasanas ligumu raksturs vai kvalitate
kops ieprieksgja finansu gada ir ievérojami maini-
jusies;

b) saistiba ar parapdrosinaSanas ligumiem nav par-
nestu risku vai ari riska parnesana ir ierobezota.”

58. pants

Grozijumi Direktiva 92/49/EEK

Direktivu 92/49/EEK ar $o groza $adi:

1.

Direktivas 15. panta l.a punktu aizstdj ar $adu punktu:

“la.  Ja3apanta 1. punkta minétas lidzdalibas ieguvéjs
ir apdrosinasanas uzpémums, apdro$inasanas uzné-
mums, kreditiestade vai ieguldijumu sabiedriba, kas
licencéta kada cita dalibvalsti, vai $ada uzpémuma
matesuznémums, vai fiziska vai juridiska persona, kas
kontrol¢ $o uzpémumu, un ja $adas iegades rezultata tas
uznémums, kura ieguvéjs gatavojas iegtt btisku lidzda-
libu, klist par ieguvéja meitasuznémumu vai nonak ta
kontrolé, ieg@isanu noverté, iepriek§ apspriezoties, ka
noteikts Direktivas 73/239/EEK 12.a panta.”

Direktivas 16. panta 4., 5. un 6. punktu aizst3j ar $adiem
punktiem:

“4. Kompetentas iestades, kas sanem konfidencialu
informaciju saskand ar 1. vai 2. punktu, drikst to
izmantot vienigi savu uzdevumu izpildé:

— parbaudot, vai ir izpilditi nosacfjumi, kas regla-
menté darbibas sakSanu apdro$inasanas joma, un
atvieglojot $adas uznémgjdarbibas uzraudzibu, jo
Ipasi attieciba uz tehnisko rezervju, maksatspéjas
normas, administrativo un gramatvedibas proce-
diiru un iek3gjas kontroles mehanismu uzraudzibu,

— uzliekot sankcijas,

— sakara ar kada kompetentas iestades lémuma
parsiidzésanu administrativa karta vai

— tiesvediba, ko sak saskana ar 53. pantu vai Ipasiem
noteikumiem, kuri paredzéti $aja direktiva un citas
direktivas, kas attiecas uz apdrosinasanas uznému-
miem un parapdro§inasanas uzpémumiem.

5. Sa panta 1. un 4. punkta noteikumi neliedz
apmainities ar informaciju kadas dalibvalsts divam vai
vairakam kompetentajam iestadém vai dalibvalstu starpa,
vai starp kompetentajam iestadém un:

— iestadém, kas atbild par kreditiestazu un citu finansu
organizaciju uzraudzibu, un iestadém, kas atbild par
finansu tirgu uzraudzibu,

—  strukt@iram, kas iesaistitas apdro§inasanas un parap-
drosinaSanas uznémumu likvidéSana, bankrota
procediira un tamlidzigas procediiras, un

— personam, kas atbild par likuma noteikto reviziju
apdro§inasanas uznémumos, parapdrosinasanas
uznémumos un citas finansu iestadeés,

veicot uzraudzibas uzdevumus un izpauZot struktfiram,
kas vada piespiedu likvidacijas procesu vai garantiju
fondu, informaciju, kas ir vajadziga to pienakumu
izpildei. Uz informaciju, ko 3is iestades, struktiiras un
personas sapem, attiecas pienakums glabat dienesta
noslépumu, ka noradits 1. punkta.

6. Neatkarigi no 1. lidz 4. punkta noteikumiem,
dalibvalstis var atlaut informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadém un:

— iestadém, kas atbild par apdrosinasanas uznémumu
un parapdrosinasanas uzpémumu likvidésana,
bankrota procedira un tamlidzigas procediras
iesaistito struktfiru parraudzibu, vai

— iestadeém, kuras atbild par to personu parraudzibu,
kas veic likuma noteikto gramatvedibas dokumentu
reviziju apdrosinaSanas vai parapdrosinasanas uzné-
mumos, kreditiestades, ieguldijumu sabiedribas un
citas finansu iestadeés, vai

— neatkarigiem apdro$inasanas vai parapdrosinaSanas
uznémumu aktudriem, kas veic $o uzpémumu
juridisko uzraudzibu, un struktfiram, kas parrauga
Sos aktuarus.
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Dalibvalstis, kuras izmanto pirmaja dala paredzéto
iespéju, pieprasa vismaz $adu nosacijumu izpildi:

— ¢ informacija ir izmantojama, lai veiktu pirmaja
dala minéto parraudzibu vai juridisko uzraudzibu,

— uz $adu informaciju attiecas dienesta noslépuma
nosacijumi, ka paredzéts 1. punkta,

— ja informacija ir nakusi no citas dalibvalsts, to
nedrikst izpaust bez skaidras to kompetento iestazu
piekriSanas, kas to snieguSas, un to drikst izpaust
tikai tiem nolakiem, kam §is iestades devusas
piekriSanu.

Dalibvalstis pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim to
iestazu, personu un struktiru nosaukumus, kas drikst
saniemt informaciju saskana ar $o punktu.”

3. Direktivas 21. panta 1. punktu ar $o groza $adi:

a) ievaddalas tekstu aizst3j ar $adu:

“l. Piederibas dalibvalsts nedrikst atlaut apdrosi-
nasanas uznémumiem segt to tehniskas rezerves un
izlidzinasanas rezerves ar aktiviem, kas nav ietverti
sekojosos veidos:”

b) B dalas f) apaks$punktu aizst3j ar $adu:

“f) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2005/68/EK (2005. gada 16. novembris) par
parapdro$inaSanu (*) 46. panta minéto Ipasam
nolikam dibinato sabiedribu un parapdrosinataju
atmaksajamie paradi, tostarp parapdrosinataju dalas
tehniskajas rezerves.”

(*) OV L 323,9.12.2005., 1. Ipp.

¢) C dalas treso dalu aizstaj ar $adu:

“la tajos ietilpst kadi aktivi vai aktivu veids, kas
minéts $3 panta pirmaja dala, tas nenozimé, ka
tehnisko rezervju segSanai tadgjadi pienemami visi
Sie aktivi. Piederibas dalibvalsts izstrada detalizétus
noteikumus, kuros precizé pienemamu aktivu
izmantoSanu.”

4. Direktivas 22. panta 1. punkta ievaddalas tekstu aizstaj ar
sadu:

“l. Attieciba uz tehnisko rezervju un izlidzinaSanas
rezervju seguma aktiviem piederibas dalibvalsts apdrosi-
nasanas uznémumiem prasa neieguldit vairak par:”

59. pants
Grozijumi Direktiva 98/78/EK
Direktivu 98/78/EK ar So groza $adi:
1.  Nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/78/EK
(1998. gada 27. oktobris) par apdro$inasanas vai
parapdro$inasanas grupu apdrosinasanas un parapdrosi-
nasanas uznémumu papildu uzraudzibu.”

2. Direktivas 1. pantu ar So groza $adi:

a) ta ¢), i), j) un k) apakSpunktus aizstaj ar $adiem
punktiem:

“c) “parapdro$inasanas uzpémums” ir uznémums,
kas oficiali licencéts saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2005/68/EK (2005. gada
16. novembris) par parapdrosinasanu (¥) 3. pantu;

() OV L 323, 9.12.2005., 1. Ipp.”

“) “apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba” ir
matesuznémums, kura galvena funkcija ir iegiit un
istenot dalibu meitasuznémumos, ja minétie meita-
suzpémumi ir tikai vai galvenokart apdro$inasanas
uznémumi, parapdrosinasanas uznémumi, treSo
valstu apdrosinasanas uznémumi vai treSo valstu
parapdro$inasanas uznémumi un ja vismaz viens no
§iem meitasuznémumiem ir apdro§inasanas uzné-
mums vai parapdro$inasanas uznémums, un kurs
nav jaukta finansu kontrolakciju sabiedriba Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/87[EK
(2002. gada 16. decembris) par papildu uzraudzibu
kreditiestadém, apdrosinasanas uznémumiem un
ieguldijumu sabiedribam finansu konglomeratos (*)
nozime;

j)  “jauktas darbibas apdrosinasanas kontrolakciju
sabiedriba” ir matesuznémums, iznemot apdrosina-
§anas uznémumus, tre$as valsts apdro§iné§anas
uznémumus, parapdrosinasanas uzpémumus, treas
valsts parapdrosinaSanas uznémumus, apdrosinasa-
nas kontrolakciju sabiedribas un jauktas finansu
kontrolakciju sabiedribas Direktivas 2002/87[EK
nozime, ja vismaz viens no ta meitasuznémumiem
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ir apdro$inaSanas uznémums vai parapdrosinasanas
uznémums;

k)  “kompetentas iestades” ir valsts iestades, kuras
ar likumu vai citiem normativiem aktiem pilnvaro-
tas uzraudzit apdro§inaSanas uzpémumus vai
parapdro$ina$anas uznémumus.

(* OV L 35 11.2.2003., 1. lpp. Direktiva
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK
(OV L 79, 24.3.2005., 9. lpp.)”

b) tam pievieno $adu punktu:

“)  “treSas valsts parapdrosinasanas uznémums” ir
uznémums, kam biitu vajadziga licence saskana ar
Direktivas 2005/68/EK 3. pantu, ja ta galvenais
birojs atrastos Kopiena;”

Direktivas 2., 3. un 4. pantu aizstaj $adi:

“2. pants

Apdrosinasanas uznémumu un parapdrosinasanas
uznémumu papildu uzraudzibas piemérosanas
gadijumi

1. Papildus noteikumiem Direktiva 73/239/EEK, Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/83/EK
(2002. gada 5. novembris) par dzivibas apdrosinasanu
(*) un Direktiva 2005/68/EK, kuras noteikti apdrosina-
§anas uzpémumu un parapdro§ina$anas uzpémumu
uzraudzibas noteikumi, dalibvalstis paredz to apdrosina-
§anas uzpémumu un parapdrodinasanas uznémumu
uzraudzibu, kas ir dalibuznémumi vismaz viena apdro-
§inaSanas uzpémuma, parapdrosinasanas uznémuma,
tre$as valsts apdro$inasanas uznémuma vai tresas valsts
parapdro§inasanas uznémuma, papildinat saskana ar $is
direktivas 5., 6., 8. un 9. pantu.

2. Uz visiem tadiem apdrosinasanas uznémumiem un
parapdrosinasanas uzpémumiem, kuru matesuznémums
ir apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba, tresas valsts
apdrosinasanas uznémums vai tre$as valsts parapdrosi-
nasanas uzpémums, attiecinima papildu uzraudziba
atbilstosi 5. panta 2. punkta un 6. 8. un 10. panta
noteikumiem.

3. Uz visiem tadiem apdrosinasanas uznémumiem un
parapdrosinaSanas uznémumiem, kuru matesuzpémums
ir jauktas darbibas apdrosinasanas kontrolakciju sabied-
riba, attiecinama papildu uzraudziba atbilstosi 5. panta
2. punkta un 6. un 8. panta noteikumiem.

3. pants

Papildu uzraudzibas darbibas joma

1. Papildu uzraudziba saskana ar 2. pantu nekadi
nenozimé, ka kompetentajam iestadem bitu atseviski
janem uzraudziba tre$as valsts apdroSinasanas uznpe-
mums, tre$as valsts parapdro§inasanas uznémums,
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba vai jauktas
darbibas apdro$inasanas kontrolakeciju sabiedriba.

2. Papildu uzraudziba nem véra $adus uznémumus, kas
mineéti 5., 6., 8., 9. un 10. panta:

— apdrosinaSanas uzpémuma vai parapdrosinaSanas
uznémuma saistitie uznémumi,

— dalibuznémumi apdrosindSanas uzpémuma vai
parapdrosinasanas uznémuma,

— apdrosinaSanas uzpémuma vai parapdrosinaSanas
uznémuma dalibuznémuma saistitie uzpémumi.

3. Neskarot I pielikuma 2.5. punktu un II pielikuma
4. punktu, dalibvalstis var pienemt lémumu 2. panta
minétajai papildu uzraudzibai nepaklaut uznémumus ar
juridisko adresi tresa valsti, ja pastav juridiski skersli
vajadzigas informacijas nodosanai.

Turklat kompetentas iestades, kas atbild par papildu
uzraudzibu, var atseviskos gadijumos pienemt lémumu
nepaklaut uznémumu 2. punkta minétajai papildu
uzraudzibai §ados gadijumos:

— ja uzp@mumam, kas biitu jaieklauj, ir maza nozime
saistiba ar apdro$inasanas uznémumu vai parapdro-
§inasanas uznémumu papildu uzraudzibas mér-
kiem,

— ja attieciga uznémuma finansialas situacijas ieklau-
$ana nesaskanétu ar apdro$inasanas uznémumu vai
parapdrosinasanas uznémumu papildu uzraudzibas
mérkiem vai raditu maldinosu prieksstatu par tiem.

4. pants

Kompetentas iestades, kas veic papildu uzraudzibu

1. Papildu uzraudzibu veic tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura apdrosinasanas uznémums vai parapdro-
§inaSanas uzpémums ir sapémis licenci saskana ar
Direktivas 73/239/EEK 6. pantu vai Direktivas 2002/
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83/EK 4. pantu, vai Direktivas 2005/68/EK 3. pantu.

2. Ja viena un ta pati apdrosinasanas kontrolakciju
sabiedriba, tresas valsts apdrosinasanas uznémums, tresas
valsts parapdrosinasanas uznémums vai jauktas darbibas
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba ir matesuzneé-
mums tadiem apdro§inasanas uzpnémumiem vai parap-
drosinasanas uznémumiem, kam licences pieskirtas divas
vai vairak dalibvalstis, attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades var vienoties par to, kura no tam istenos papildu
uzraudzibu.

3. Ja dalibvalsti apdrosinasanas uznémumu un parap-
droginasanas uzpémumu uzraudziba ir vairak neka
vienas iestades kompetence, dalibvalsts veic vajadzigos
pasakumus minéto iestazu koordinacijai.

() OV L 345, 19.12.2002., 1. Ipp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.”

Direktivas 5. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1. Dalibvalstis nosaka, ka kompetentas iestades prasa,
lai katra papildu uzraudzibai paklauta apdrosinasanas
uznémuma vai parapdro$inasanas uznémuma riciba biitu
piemeéroti ieks€jas kontroles mehanismi tadu datu un
informacijas uzradi§anai, kas atbilst $adas papildu
uzraudzibas mérkiem.”

Direktivas 6., 7. un 8. pantu aizstaj $adi:

“6. pants

Piekluve informacijai

1. Dalibvalstis nodrosina, lai to kompetentajam iesta-
dém, kuras atbild par papildu uzraudzibu, bitu pieejama
visa informacija, kam var biit nozime $adai papildu
uzraudzibai paklauta apdro$inasanas uzpnémuma vai
parapdro$inasanas uznémuma uzraudziba. Kompetentas
iestades pasas var tie$i vérsties pie attiecigajiem 3. panta
2. punktd minétajiem uzpémumiem péc vajadzigas
informacijas tikai tad, ja $ada informacija attiecigajam
apdro$inasanas uzpémumam vai parapdrosinasanas
uznémumam ir ligta, bet tas to nav sniedzis.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to teritorija attiecigas
kompetentas iestades paSas vai ar to personu starpnie-
cibu, ko tas norikojuSas $aja uzdevuma, var veikt
1. punkta minétas informacijas parbaudi uz vietas:

— apdrosinaganas uzpémuma, kas paklauts papildu
uzraudzibai,

—  parapdro$indSanas uznémuma, kas paklauts papildu
uzraudzibai,

— 34 apdrosinasanas uznémuma meitasuznémumos,

— §a parapdro$indSanas uznémuma meitasuznému-
mos,

—  §a apdroSinasanas uzpémuma matesuznémumos,

— §a parapdro§inasanas uzpémuma matesuznému-
mos,

— §3 apdrosindsanas uzpémuma matesuznémuma
meitasuznémumos,

— 3 parapdrodinasanas uznémuma matesuznémuma
meitasuznémumos.

3. Ja, piemérojot So pantu, kadas dalibvalsts kompe-
tentas iestades ipasos gadijumos vélas parbaudit svarigas
zinas par kadu uznémumu, kas atrodas cita dalibvalsti,
kur§ ir papildu uzraudzibai paklauta apdrosinasanas
uznémuma vai parapdrosindSanas uzpémuma saistitais
apdro$inasanas uznémums, saistitais parapdro§inasanas
uznémums, meitasuznémums, matesuznémums vai
matesuznémuma meitasuznémums, $adu parbaudi veikt
tam jalidz §is citas dalibvalsts kompetentas iestades.
lestadém, kas sapem 3adu ligumu, savas kompetences
ietvaros ir jareag€ uz to, pasam veicot parbaudi vai laujot
to darit iestadém, kas izteikusas $adu ligumu, vai kadam
revidentam vai ekspertam.

Ja $o lagumu izteikusi kompetenta iestade pati neveic
parbaudi, t3, ja vélas, var piedalities parbaudé.

7. pants

Kompetento iestazu sadarbiba

1. a apdrosinaSanas uznémumi vai parapdrosinaSanas
uznémumi, kas registréti dazadas dalibvalstis, ir tiesi vai
netiesi saistiti vai tiem ir kopigs dalibuzpémums, katras
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dalibvalsts kompetentas iestades péc liguma viena otrai
nodod visu attiecigo informaciju, kas var darit iesp&jamu
vai atvieglinat uzraudzibas IstenoSanu saskapa ar 3o
direktivu, un péc savas iniciativas dara zindmu pargjam
kompetentajam iestadém informaciju, kas tam varétu biit
batiska.

2. Ja apdrosinaSanas uznémums vai parapdrosinasanas
uznémums un kreditiestade Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/12/EK (2000. gada 20. marts)
par kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu (¥)
nozimé vai ieguldijumu sabiedriba Padomes Direktivas
93/22/EEK (1993. gada 10. maijs) par ieguldjumu
pakalpojumiem vértspapiru joma (**) nozimé, vai abas
ir tie$i vai netiesi saistitie uznémumi vai tiem ir kopigs
dalibuznémums, kompetentas iestades un iestades, kas
atbild par $o citu uznémumu uzraudzibu, ciesi sadarbo-
jas. Neierobezojot savus attiecigos pienakumus, S§is
iestades sniedz cita citai informaciju, kas var vienkarsot
to uzdevumu izpildi, jo ipasi, Istenojot So direktivu.

3. Uz informaciju, kas sanemta saskana ar $o direktivu,
un jo pasi uz S$aja direktiva paredzéto informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadeém attiecas piena-
kums glabat dienesta noslépumu, kas definéts Padomes
Direktivas 92[49/EEK (1992. gada 18. junijs) par
normativo un administrativo aktu koordinésanu attieciba
uz tie$o apdrosinasanu, kas nav dzivibas apdro$inasana
(Tresa nedzivibas apdrosinasanas direktiva) (***) 16. pan-
ta, Direktivas 2002/83/EK 16. panta un Direktivas 2005/
68/EK 24. lidz 30. panta.

8. pants

Grupas ieksgjie darijumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades
isteno tadu darfjumu visparigu uzraudzibu, kuri notiek:

a)  starp apdrodinaanas uznémumu vai parapdrosina-
Sanas uznémumu un:

i)  apdrosinaSanas uzpémuma vai parapdro$ina-
Sanas uznémuma saistito uzpémumu,

ii) apdrosindSanas uzpémuma vai parapdrosina-
$anas uznémuma dalibuzpémumu,

iii) apdrosinaanas uzpémuma vai parapdrosina-
Sanas uznémuma dalibuzpnémuma saistito
uznémumu

b) starp apdrosindSanas uznémumu vai parapdrosina-
Sanas uznémumu un fizisku personu, kam ir daliba:

i)  apdrosindSanas uzpémuma, parapdrosinasanas
uznémuma vai kada no ta saistitajiem uzné-
mumiem,

ii) apdrosinaSanas uzpémuma vai parapdrosina-
$anas uznémuma dalibuznémuma,

ii) apdrosindSanas uzpnémuma vai parapdrosina-
§anas uzpémuma dalibuznémuma saistitaja
uznémuma.

Sie darfjumi jo Tpasi attiecas uz:

— aizdevumiem,

— garantijam un arpusbilances darfjumiem,

— elementiem, kas izmantojami maksatspé&jas normai,

— ieguldijumiem,

— parapdrosinasanas un retrocesijas darfjjumiem,

— vienoSanos dalities izmaksas.

2. Dalibvalstis prasa, lai apdrodinasanas uznémumiem
un parapdrodinasanas uznémumiem bfitu pienacigas
riska parvaldibas procedira un ick3gas kontroles
mehanismi, ieskaitot pareizas atskaites un gramatvedibas
procediras, lai pienacigi noteiktu, novertétu, uzraudzitu
un kontrolétu 1. punkta paredzétos darfjumus. Dalibval-
stis arl prasa, lai vismaz reizi gadd apdrosinasanas
uznémumi un parapdrosinaSanas uzpémumi kompeten-
tajam iestadém zinotu par nozimigiem darfjumiem.
Kompetentas iestades parskata §is procediras un $os
mehanismus.

Ja no 3as informacijas tiek secinats, ka apdrosinasanas
uzpémuma vai parapdrosinasanas uzpémuma maksat-
spéja ir apdraudéta vai var bat apdraudéta, kompetenta
iestade veic attiecigus pasakumus apdro$inasanas uzné-
muma vai parapdrosinasanas uznémuma [imeni.

¥ OV L 126, 26.5.2000., 1. lpp. Direktiva jaunakie
Pp J
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.
* OV L 141, 11.6.1993., 27. lpp. Direktiva jaunakie
pp J
grozijumi izdariti ar Direktivu 2002/87[EK.
(**) OV L 228, 11.8.1992., 1. lpp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.”
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Direktivas 9. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Ja 1. punktd minétd aprékina rezultdti uzrada
negativu korigéto maksatspéju, kompetentas iestades
veic attiecigus pasakumus attiecigd apdro$inasanas
uznémuma vai parapdrosinasanas uzpémuma limeni.”

Direktivas 10. pantu ar $o groza $adi:

a)  ta virsrakstu aizstdj ar $adu:

“Apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas, treso
valstu apdrosinasanas uzpémumi un treSo valstu
parapdrosinasanas uznémumi”

b) ta 2. un 3. punktu aizst3j sadi:

“2. Gadijuma, kas minéts 2. panta 2. punktd,
aprékina ieklauj visus apdrosinasanas kontrolakciju
sabiedribas, tresas valsts apdro$inaganas uzpémuma
vai tre$as valsts parapdro§inasanas uzpémuma
saistitos uznémumus, ka noteikts II pielikuma.

3. Jauz $3 aprékina pamata kompetentas iestades
secina, ka ir apdraudéta vai var bat apdraudéta tada
apdrosinasanas uzpémuma vai parapdro$inasanas
uznémuma maksatspéja, kur ir meitasuznémums
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribai, tresas
valsts apdro$inasanas uznémumam vai tresas valsts
parapdrosinaSanas uznémumam, tas veic vajadzigos
pasakumus attieciga apdro§inasanas uzpémuma vai
parapdrosinaSanas uznémuma liment.”

Direktivas 10.a pantu groza $adi:

a) ta 1. punkta b) apakSpunktu aizst3j sadi:

“b) parapdro§inasanas uznémumi, kuru dalibuz-
némumi ir tadi uzpémumi 2. panta nozimeé,
kuru galvenie biroji atrodas kada tresa valsti;

¢) tre$ds valsts apdrosindSanas uzpémumi vai
tresas valsts parapdrosinasanas uznémumi,
kuru dalibuznémumi ir tadi uznémumi 2. pan-
ta nozimé, kam galvenie biroji atrodas
Kopiena.”

b) ta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Ar 1. punktd minétajiem noligumiem cengas
nodrosinat gan to, ka:

a) dalibvalstu kompetentas iestades var iegit
informaciju, kas nepiecieSama tadu apdrosinasanas
uzpémumu un parapdrodinasanas uzpémumu
papildu uzraudzibai, kuru galvenie biroji atrodas
Kopiena un kuriem ir meitasuznémumi vai pieder
daliba uzpémumos arpus Kopienas; gan to, ka

b) treSo valstu kompetentas iestades var iegiit
informaciju, kas nepiecie$ama tadu apdrosinasanas
uzpémumu un parapdrodinasanas uznémumu
papildu uzraudzibai, kuru galvenie biroji atrodas
$o valstu teritorija un kuriem ir meitasuzpémumi
vai pieder daliba uzpémumos viena vai vairakas
dalibvalstis.”

Direktivas 98/78/EK I un II pielikumu aizstaj ar $is
direktivas II pielikuma tekstu.

60. pants

Grozijumi Direktiva 2002/83/EK

Direktivu 2002/83[EK ar So groza $adi.

Direktivas 1. panta 1. punktam pievieno 3adu
s) apakspunktu:

“s) “Parapdro§inasanas uznémums” ir parapdro$inasa-
nas uznémums Eiropas Parlamenta un Padomes Direkti-
vas 2005/68/EK (2005 gada 16. novembris) par
parapdrosinasanu (*)” 2. panta c) punkta nozimé.

(*) OV L 323,9.12.2005., 1. Ipp.

leklauj sadu pantu:

“9.a pants

Iepriekséjas konsultésanas ar citu dalibvalstu
kompetentajam iestadém

1. Pirms licences pieskir§anas dzivibas apdrosinasanas
uznémumam jakonsultéjas ar citu iesaistito dalibvalstu
kompetentajam iestadém, ja dzivibas apdrosinasanas
uznémums ir:

a) meitasuzpémums apdro$inasanas vai parapdrosina-
$anas uznémumam, kas licencéts cita dalibvalstT; vai

b) meitasuznémums uznémumam, kas ir matesuzné-
mums apdrosinasanas vai parapdro§inasanas uzné-
mumam, kas licencéts citd dalibvalsti; vai
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¢ uznémums, kuru kontrol€ viena un ta pati fiziska
vai juridiska persona, kas kontrolé apdrosinasanas
vai parapdro$inasanas uznémumu, kas licencéts cita
dalibvalsti.

2. Pirms licences pieskirSanas dzivibas apdrosinasanas
uznémumam jakonsultéjas ar citu iesaistito dalibvalstu
kompetentajam iestadém, kuras ir atbildigas par kredi-
tiestazu vai ieguldijumu sabiedribu uzraudzibu, ja
dzivibas apdro$inasanas uzpémums ir:

a) meitasuznémums Kopiena licencétai kreditiestadei
vai ieguldijumu sabiedribai; vai

b) meitasuznémums uznémumam, kas ir matesuzne-
mums Kopiena licencétai kreditiestadei vai ieguldi-
jumu sabiedribai; vai

¢) uznémums, kuru kontrolé viena un ta pati fiziska
vai juridiska persona, kas kontrole Kopiena licen-
cétu kreditiestadi vai ieguldfjumu sabiedribu.

3. Attiecigas kompetentas iestades, kas minétas 1. un
2. punktd, jo ipasi konsulté viena otru, novértéjot
akcionaru piemérotibu un tas pasas uznémumu grupas
cita uznémuma vadiba iesaistito vaditaju reputaciju un
pieredzi. Tas informé viena otru par visiem apstakliem,
kas attiecas uz akcionaru piemérotibu un vaditaju
reputaciju un pieredzi un kas ir svariga citim kompe-
tentajam iestadém, kuras nodarbojas ar licencu pieskir-
Sanu, ka arl darbibas nosacfjumu izpildes pastavigu
novertéjumu.”

Direktivas 10. panta 2. punktam pievieno $adu otro dalu:

“ApdrosinaSanas uznémuma parapdrosinasanas ligumu
ar tadu parapdro$inaSanas uznémumu, kas licencéts
saskana ar Direktivu 2005/68/EK, vai ar tadu apdrosi-
naSanas uzpémumu, kas licencéts saskana ar Direktivu
73/239[EEK vai o direktivu, apdrosinaSanas uznémuma
piederibas dalibvalsts neatraida uz tadu apsvérumu
pamata, kas tiesi saistiti ar parapdrosinasanas uzpémuma
vai apdro$inasanas uznémuma finansialo stabilitati.”

Direktivas 15. panta ieklauj $adu punktu:

“la.  Ja3apanta 1. punkta minétas lidzdalibas ieguvéjs
ir apdros$inasanas uznémums, parapdro$inaSanas uzneé-
mums, kreditiestade vai ieguldjjumu sabiedriba, kas
licencéta kada cita dalibvalsti, vai $ada uznémuma
matesuznémums, vai fiziska vai juridiska persona, kas
kontrolé $o uznémumu, un ja §adas iegades rezultata tas
uznémums, kurd ieguvéjs gatavojas ieghit batisku lidzda-
libu, klast par ieguvéja meitasuznémumu vai nonak ta

kontrolé, iegfiSana janoverté, ieprieks apspriezoties, ka
noteikts 9.a panta.”

Direktivas 16. pantu ar $o groza $adi:

a) ta 4, 5. un 6. punktu aizstaj $adi:

“4. Kompetentas iestades, kas sanem konfidencialu
informaciju saskana ar 1. vai 2. punktu, drikst to
izmantot vienigi savu uzdevumu izpildé:

— parbaudot, vai ir izpilditi nosacfjumi, kas
reglamenté darbibas sakSanu apdrosinasanas
joma, un atvieglojot $adas uzpémeéjdarbibas
uzraudzibu, jo Ipasi attieciba uz tehnisko
rezervju, maksitspéjas normas, administrativo
un gramatvedibas procediiru un ieksgjas
kontroles mehanismu uzraudzibu,

— uzliekot sankcijas, vai

— sakara ar kada kompetentas iestades lémuma
parsiidzésanu administrativa karta, vai

— tiesvediba, ko sak saskapa ar 67. pantu vai
ipasiem noteikumiem, kuri paredzéti Saja
direktiva un citas direktivas, kas attiecas uz
apdro$inasanas uzpémumiem un parapdrosi-
nasanas uznémumiem.

5. $a panta 1. un 4. punkta noteikumi neliedz
apmainities ar informaciju kadas dalibvalsts divam
vai vairakam kompetentajam iestadém vai dalib-
valstu starpa, vai starp kompetentajam iestadem un:

— iestadém, kas atbild par kreditiestazu un citu
finansu organizaciju uzraudzibu, un iestadém,
kas atbild par finansu tirgu uzraudzibu,

— strukt@iram, kas iesaistitas apdrosinaganas un
parapdro$inasanas uznémumu likvidésana,
bankrota procediira un tamlidzigas procedi-
ras, un

— persondm, kas atbild par likuma noteikto
reviziju apdrosinasanas uzpémumos, parap-
dro§inasanas uzpémumos un citas finansu
iestades,

veicot uzraudzibas uzdevumus un izpauZot struk-
tiram, kas vada (piespiedu) likvidacijas procesu vai
garantiju fondu, informaciju, kas ir vajadziga to
pienakumu izpildei. Uz informaciju, ko $is iestades,
struktiiras un personas sanem, attiecas pienakums
glabat dienesta noslépumu, ka noradits 1. punkta.
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6. Neatkarigi no 1. lidz 4. punkta noteikumiem,
dalibvalstis var atlaut informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadem un:

— iestadém, kas atbild par apdrosinasanas uzné-
mumu un parapdrosinasanas uznémumu likvi-
désana, bankrota procedira un tamlidzigas
procediiras iesaistito struktfiru parraudzibu,
vai

— iestadém, kuras atbild par to personu parrau-
dzibu, kas veic likuma noteikto gramatvedibas
dokumentu reviziju apdrosinasanas vai parap-
drosinasanas  uzpémumos, kreditiestadés,
ieguldijumu sabiedribas un citas finansu iesta-
dés, vai

— neatkarigiem apdrosinasanas un parapdrosina-
Sanas uzpémumu aktuariem, kas veic %o
uznémumu juridisko uzraudzibu, un struktd-
ram, kas parrauga Sos aktuarus.

Dalibvalstis, kuras izmanto pirmaja dala paredzéto
iespéju, pieprasa vismaz $adu nosacfjumu izpildi:

— §1 informacija ir izmantojama, lai veiktu
pirmaja dala minéto parraudzibu vai juridisko
uzraudzibu,

— uz $adu informaciju attiecas dienesta noslé-
puma nosacijumi, ka paredzéts 1. punkta,

— ja informacija ir nakusi no citas dalibvalsts, to
nedrikst izpaust bez skaidras to kompetento
iestazu piekriSanas, kas to snieguSas, un to
drikst izpaust tikai tiem nolikiem, kam Sis
iestades devusas piekrisanu.

Dalibvalstis pazino Komisijai un pargam dalibval-
stim to iestazu, personu un struktiiru nosaukumus,
kas drikst sanemt informaciju saskana ar 3o
punktu.”

ta 8. punktu aizst3j sadi:

“8. Kompetentajam iestadém 1. lidz 7. punkts
neliedz sniegt

— centrdlajam bankam un citam struktfiram ar
lidzigu funkciju ka monetaram iestadém,

— un attiecigd gadjjuma citam valsts iestadém,
kas ir atbildigas par norékinu sistému parrau-

dzibu,

informaciju, kas paredzéta to uzdevumu izpildei, ka
arl neliedz $im iestadém vai struktiram pazinot
kompetentajam iestadem $adu informaciju, kas tam
var biit vajadziga 4. punkta noteikumu izpildei. Uz
§adu informiciju attiecas dienesta noslépuma nosa-
cijumi, ka paredzéts $aja panta”.

Direktivas 20. panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4. Dalibvalstis nepatur un neievie§ tehnisko rezervju
izveidoSanai tadu sistému, kura paredzéta bruto rezerve-
§ana, kas pieprasa dot aktivus ki nodrosindjumu
nenopelnito prémiju un atlikto apdrosinasanas atlidzibas
prasibu segSanai no parapdrosinatdja puses, kas licencéts
saskanad ar Direktivu 2005/68EK, ja parapdrosinatajs ir
parapdro$inasanas uznémums vai apdrosinaSanas uzneé-
mums, licencéts saskana ar Direktivu 73/239/EEK vai
saskana ar So direktivu.

Ja piederibas dalibvalsts atlauj nodrosinat tehniskas
rezerves ar prasjjumiem pret parapdrosinataju, kas nav
saskana ar Direktivu 2005/68EK licencéts parapdrosi-
nasanas uznémums un nav saskana ar Direktivu 73/239/
EEK vai saskana ar So direktivu licencéts apdro§inasanas
uznémums, ta nosaka §adu prasjumu pienemsanas
noteikumus.”

Direktivas 23. pantu ar So groza $adi:

a) 1. punkta B dalas f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“) Direktivas 2005/68/EK 46. panta minéto
ipasam noliikam dibinato sabiedribu un parapdro-
§inataju atmaksajamie paradi, tostarp parapdrosina-
taju dalas tehniskajas rezervés;”

b) 3. punkta 1. dalu aizst3j ar sadu:

“3. Ja tajos ietilpst kadi aktivi vai aktivu veids, kas
minéts $a2 panta pirmaja dala, tas nenozimé, ka
tehnisko rezervju segSanai tadgjadi piepemami visi
Sie aktivi. Piederibas dalibvalsts izstrada detalizétus
noteikumus, kuros precizé pienemamu aktivu
izmantoSanu.”
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Direktivas 27. panta 2. punktam pievieno $adas dalas:

“No pieejamas maksatspéjas normas atrékina ari §adus
postenus:

a) apdrosinaSanas uzpémuma daliba $ados uzpému-
mos:

— apdrosinasanas uznémumi §is direktivas 4. pan-
ta, Direktivas 73/239/EEK 6. panta vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 98/78/EK
(1998. gada 27. oktobris) par apdro$inasanas
grupu apdrodinasanas uzpémumu papildu
uzraudzibu (¥) 1. panta b) punkta nozime,

— parapdro$indSanas  uzpémumi  Direktivas
2005/68[EK 3. panta nozimé vai tresas valsts
parapdro$inasanas uznémumi Direktivas 98|
78[EK 1. panta 1. punkta nozimé,

— apdrosinasanas  kontrolakciju  sabiedribas
Direktivas 98/78/EK 1. panta i) punkta
nozime,

— kreditiestades un finansu iestades Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/12/
EK (2000. gada 20. marts) par kreditiestaZzu
darbibas saksanu un veikSanu (**) 1. panta 1.
un 5. punkta nozimé,

— ieguldijumu sabiedribas un finansu iestades
Padomes Direktivas 93/22/EEK (1993. gada
10. maijs) par ieguldjjumu pakalpojumiem
vértspapiru joma (***) 1. panta 2. punkta
nozimé un Padomes Direktivas 93/6/EEK
(1993. gada 15. marts) par ieguldijumu sabied-
ribu un kreditiestazu kapitala pietiekamibu
(****) 2. panta 4. un 7. punkta nozimé;

b) katrs no Siem posteniem, ko apdro$inasanas
uznémums tur attieciba uz a) apakSpunkta define-
tajam juridiskajam personam, kuras tam ir daliba:

— finandu instrumenti, kas minéti 3. punkta,

— finandu instrumenti, kas minéti Direktivas 73/
239/EEK 16. panta 3. punkta,

— pakartoto prasjumu un finansu instrumenti,
kas minéti Direktivas 2000/12/EK 35. panta
un 36. panta 3. punkta.

Ja citu kreditiestazu, ieguldijumu sabiedribu, finansu
iestazu, apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uzné-
mumu vai apdro$inaSanas kontrolakciju sabiedribas
akcijas ir turgjuma uz laiku finansialas palidzibas nolika,
lai reorganizétu vai glabtu attiecigo iestadi, kompetenta
iestade var atteikties no noteikuma par tresas dalas a) un
b) apak$punkta minétajiem atskaitfjumiem.

Dalibvalstis saviem parapdrosinasanas uznémumiem ka
alternativu to treas dalas a) un b) apak$punkta minéto
postenu atrékinasanai, ko apdro$inasanas uzpémums tur
kreditiestadés, ieguldijumu sabiedribas un finansu iesta-
dés, var atlaut mutatis mutandis piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/87/EK
(2002. gada 16. decembris) par papildu uzraudzibu
kreditiestadém, apdrosinasanas uzpémumiem un iegul-
dijjumu sabiedribam finan§u konglomeratos (*****)
I pielikuma paredzéto 1., 2. vai 3. metodi. No tam 1.
metodi (konsolidéto uzskaiti) pieméro vienigi tad, ja
kompetenta iestade ir parliecinata par integrétas vadibas
un ieksgjas kontroles limeni attieciba uz tiem subjektiem,
kas biitu jakonsolidé. Izveléto metodi lieto konsekventi.

Dalibvalstis var noteikt, ka maksatspéjas normas apréki-
nasanai, ka noteikts $aja direktiva, apdrosinasanas
uznémumiem, kas paklauti papildu uzraudzibai saskana
ar Direktivu 98/78/EK vai papildu uzraudzibai saskana ar
Direktivu 2002/87[EK, nav jaatrékina $a panta tresas
dalas a) un b) apakSpunkta minétie posteni, ko tur
kreditiestadés, ieguldijumu sabiedribas, finansu iestadeés,
apdrosinasanas vai parapdro§inaSanas uzpémumos vai
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas, uz ko tiek
attiecindta papildu uzraudziba. Saja punkta minéto
dalibu atrékinasanai daliba nozimé dalibu Direktivas
98/78[EK 1. panta f) punkta nozimé.

*) OV L 330, 5.12.1998., 1. lpp. Direktiva jaunakie
grozjjumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK (OV
L 79, 24.3.2005., 9. Ipp)).

(* OV L 126, 26.5.2000., 1. Ipp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.

(**) OV L 141, 11.6.1993., 27. Ipp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2002/87[EK (OV
L 35, 11.2.2003., 1. Ipp.).

(**** OV L 141, 11.6.1993., 1. lpp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.

() OV L 35, 11.2.2003., 1. Ipp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/1/EK.”
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9. Direktivas 28. panta 2. punktu groza 3adi: pieméro Direktivas 2005/68[EK 35.-39. panta noteiku-

a) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) pirmais rezultats:

to iegist, dalu, kas atbilst 4 % no matemati-
skajam rezervém, kas attiecas uz tieSajiem
darfjumiem un pienemtds parapdrosinasanas
ligumiem, neatskaitot cedéto parapdrosina-
Sanu, reizinot ar koeficientu, kas iegiits, pedéja
finanu gada neto matematiskas rezerves, no
ka atskaitita cedéta parapdrosinasana, dalot ar
bruto matematiskajam rezervém. Si attieciba
nekad nevar bat zemaka par 85 %. Apdrosi-
nasanas uznémumam iesniedzot pieteikumu ar
apliecinoSiem pieradijumiem piederibas dalib-
valsts kompetentajai iestadei un sanemot tas
piekriSanu, no Direktivas 2005/68/EK 46. pan-
ta minétajim IpaSam nolikam dibinatajam
sabiedribam atglistamas summas var atskaitit
ka parapdrosinasanu.”

b) punkta b) apakspunkta 1. dalu aizstaj ar $adu:

“b) otrais rezultats:

polisem, kuru riska kapitals nav negativs
skaitlis, to iegtist, dalu, kas atbilst 0,3 % no
§ada kapitala, attieciba uz ko dzivibas apdro-
§inasanas sabiedribai ir saistibas, reizinot ar
pedgja finansu gada pastavoso attiecibu starp
riska kapitalu, kas palicis ka sabiedribas
saistibas péc parapdrosinasanas cesijim un
retrocesijam, un kopgjo riska kapitdlu, neat-
skaitot parapdrosinasanu; §I attieciba nekad
nevar but zemaka par 50 %; apdrosinasanas
uznémumam iesniedzot pieteikumu ar aplie-
cinosiem pieradijumiem piederibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei un sanemot tas piekri-
$anu, no Direktivas 2005/68/EK 46. panta
minétajam TpaSam nolikam dibinatajam
sabiedribam atglistamas summas var atskaitit
ka parapdrosinasanu.”

10. Ieklauj $adu 28.a pantu:

“28.a pants

Maksatspéjas norma apdrosinasanas uzpémumiem,
kas veic parapdrosinasanas darbibas

1. Katra dalibvalsts attieciba uz tiem apdro$inasanas
uznémumiem, kuru galvenie biroji atrodas tas teritorija,

11.

mus attieciba uz to darbibu ar pienemtas parapdrosina-
Sanas ligumiem, ja iestdjas kads no Siem nosacijumiem:

a) iekasétas parapdrosinaSanas prémijas parsniedz
10 % no to prémiju kopsummas;

b) iekasétas parapdrosina§anas prémijas parsniedz
EUR 50 000 000;

¢) tehniskas rezerves, kas izriet no to pienemtas
parapdro$inasanas ligumiem, parsniedz 10 % no to
tehnisko rezervju kopsummas.

2. Katra dalibvalsts var izvéléties piemérot attieciba uz
§3 panta 1. punktd minétajiem apdrosinasanas uzpému-
miem, kuru galvenie biroji atrodas tas teritorija,
Direktivas 2005/68/EK 34. panta noteikumus par to
parapdro$inasanas pienemsanas darbibam, ja iest3jas
kads no minétaja 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

Saja gadijuma attieciga dalibvalsts pieprasa, lai visi aktivi,
kurus §is parapdrosinasanas uznémums izmanto tehni-
sko rezervju segSanai saistiba ar ta piepemto parapdro-
§inasanu, tiktu noskirti, parvalditi un organizéti atseviski
no apdro$inasanas uzpémuma tie$ds apdrosinasanas
darbibas un lai nebiitu nekadu iespéju tos parvietot. Saja
gadijuma un tikai attieciba uz parapdrosinasanas pie-
nemsanas darbibu uz apdro$inaSanas uznémumiem
neattiecas §is Direktivas 22. lidz 26. pants.

Dalibvalstis nodrosina, lai to kompetentas iestades
kontrolé otraja dala minéto noskirsanu.”

Direktivas 37. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas iestades
batu pilnvarotas, pazeminat samazindjumu, kas pama-
tojas uz parapdroinasanu, lidz 28. pantd noteiktajai
maksatspéjas normai, ja:

a)  parapdro$inasanas ligumu raksturs vai kvalitate
kops ieprieksgja finansu gada ir ievérojami maini-
jusies;

b) saistiba ar parapdrosindSanas ligumiem nav par-
nestu risku vai ari riska parnesana ir ierobezota.”
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X SADALA

PAREJAS LAIKA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

61. pants
EsoSo parapdrosinasanas uzpémumu jegiitas tiesibas

1. Tadus parapdrosinasanas uznémumus, uz kuriem attiecas
§1 direktiva un kuri bija licencéti vai tiesigi veikt parapdrosi-
nasanas darbibu saskana ar to dalibvalstu noteikumiem, kuras
atradas to galvenie biroji pirms 2005. gada 10. decembra,
uzskata par licencétiem saskana ar 3. pantu.

Tomér tiem ir japilda §is direktivas noteikumi attieciba uz
turpmako parapdrosinasanas darbibu un 6. panta a), ¢) un d)
punkta, 7., 8. un 12. panta un 32. lidz 41. panta noteikumi no
2007. gada 10. decembra.

2. Dalibvalstis tiem 1. punkta minétajiem parapdrosinasanas
uzpémumiem, kuri 2005. gada 10. decembr neatbilst 6. panta
a) punkta, 7., 8. un 32. lidz 40. panta noteikumiem, 3o prasibu
izpildei var atvelét laiku lidz 2008. gada 10. decembrim.

62. pants
Parapdrosinasanas uznémumi, kas izbeidz savu darbibu
1. So direktivu nepieméro tadiem parapdroginasanas uzné-
mumiem, kas lidz 2007. gada 10. decembrim ir partraukusi
slégt jaunus parapdrosinasanas ligumus un parvalda tikai savu

esoso portfeli, lai izbeigtu savu darbibu.

2. Dalibvalstis izveido attiecigo parapdro$indsanas uzné-
mumu sarakstu un dara zindmu $o sarakstu visim pargjam
dalibvalstim.

63. pants

Parejas laiks 57. panta 3. punktam un 60. panta
6. punktam

Dalibvalstis §is direktivas 57. panta 3. punkta noteikumu
piemerosanu, kas groza Direktivas 73/239/EEK 15. panta

3. punktu, un §is direktivas 60. panta 6. punkta pieméroSanu
var atlikt lidz 2008. gada 10. decembrim.

64. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai lidz 2007. gada 10. decembrim izpilditu
§is direktivas prasibas. Tas nekavgjoties dara zinamus
Komisijai minéto pasakumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai galvenos savu tiesibu
aktu noteikumus, kurus tas pienem §is direktivas joma.

65. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

66. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2005. gada 16. novembri.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

J. BORRELL FONTELLES

priekssedetajs
Bach of LUTTERWORTH
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I PIELIKUMS

Parapdro$inasanas uznémumu forma:

— Belgijas Karaliste: “société anonyme/naamloze vennootschap”, “société en commandite par actions/

» o«

commanditaire vennootschap op aandelen”, “association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereni-

» o«

ging”, “société coopérative/codperatieve vennootschap”;

—  Cehijas Republika: “akciova spolecnost”;

— Danijas Karalisté: “aktieselskaber”, “gensidige selskaber”;

—  Vicijas Federativaja Republika: “Aktiengesellschaft”, “Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Offentlich—
rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

— Igaunijas Republika: “aktsiaselts”;

» o«

—  Griekijas Republika: “avavupn etaipia”, “aAnhacgakiotikos ouvetapiopos”;

—  Spanijas Karalisté: “sociedad anénima”;

» o« » o«

—  Francijas Republika: “société anonyme”, “société d’assurance mutuelle”, “institution de prévoyance régie par le

» o« » o«

code de la sécurité sociale”, “institution de prévoyance régie par le code rural”, “mutuelles régies par le code de la
mutualité”;

—  Trija: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”;

—  Italijas Republika: “societa per azioni”;

'

—  Kipras Republika: Etaipeia ITepiopiopévng Eudivne pe petoxés’ 1) “Eranpeia TTepropiopévng Eudivne pe eyyonon’

» o«

—  Latvijas Republika: “akciju sabiedriba”, “sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;

R

—  Lietuvas Republika: “akciné bendrové”, “uzdaroji akciné bendrove”;

» o« » o«

—  Luksemburgas Lielhercogisté: “société anonyme”, “société en commandite par actions”, “association d’assurances

» o«

mutuelles”, “société coopérative”;

—  Ungarijas Republika: “biztosité részvénytarsasag”, “biztositdé szovetkezet”, “harmadik orszdgbeli biztositd
magyarorszagi fidktelepe”;

—  Maltas Republika: “limited liability company/kumpannija ta responsabbilita limitata”;

» o«

—  Niderlandes Karalisté: “naamloze vennootschap”, “onderlinge waarborgmaatschappij”;
—  Austrijas Republika: “Aktiengesellschaft”, “Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

» o«

—  Polijas Republika: “spétka akcyjna”, “towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”;
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» o«

Portugales Republika: “sociedade anénima”, “mutua de seguros”;
Slovénijas Republika: “delniska druzba”;

Slovakijas Republika: “akciova spole¢nost”;

» o«

Somijas Republika: “keskindinen vakuutusyhtio/6msesidigt forsidkringsbolag”, “vakuutusosakeyhtic/forsikring-

» o«

saktiebolag”, “vakuutusyhdistys/forsikringsforening”;

» o«

Zviedrijas Karalisté: “forsikringsaktiebolag”, “6msesidigt forsikringsbolag”;

Apvienotaja Karalisté: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited, societies

” o«

registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, “societies registered or incorporated under the

» o«

Friendly Societies Acts”, “the association of underwriters known as Lloyd's”.
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II PIELIKUMS

Direktivas 98/78/EK I un II pielikumu aizstaj ar $adiem:

“I PIELIKUMS

APDROSINASANAS UN PARAPDROSINASANAS UZNEMUMU KORIGETAS MAKSATSPEJAS
APREKINS

1.

APREKINA METODES IZVELE UN VISPARIGIE PRINCIPI

Cl

Dalibvalstis nosaka, ka apdrodinasanas un parapdrosinasanas uznémumiem, kas minéti 2. panta
1. punktd, korigéto maksatspéju aprékina péc vienas no metodém, kas aprakstitas 3. punkta.
Dalibvalsts tomér var noteikt, ka kompetentas iestades Jauj vai liek izmantot kadu no 3. punkta
izklastitajam metodém, kura nav ta, ko izvélgjusies dalibvalsts.

Proporcionalitite

Aprékinot apdrosinasanas vai parapdrodinasanas uznémuma korigéto maksatspéju, nem véra
proporciondlo dalu, kas dalibuznémumam pieder saistitajos uznémumos.

“Proporcionala dala” nozimé vai nu parakstito kapitalu, kas dalibuznémumam tiesi vai netiesi pieder,
ja izmanto 1. vai 2. metodi, kas aprakstita 3. punkta, vai procentus, ko izmanto konsolidéto finanu
parskatu sastadiSanai, ja izmanto 3. metodi, kas aprakstita 3. punkta.

Tomér neatkarigi no ta, kuru metodi izmanto, ja saistitais uznémums ir meitasuznémums un tam ir
maksatspéjas deficits, ir janem véra meitasuznémuma kopéjais maksatspéjas deficits.

Tacu gadijumos, kad péc kompetento iestazu uzskata tada matesuznémuma, kam pieder noteikta
kapitala dala, atbildiba ir stingri un neparprotami ierobeZota ar minéto kapitala dalu, kompetentas
iestades var atlaut meitasuznémuma maksatspéjas deficitu nemt véra proporcionali.

Ja starp apdrosinasanas uzpémumu vai parapdrosindSanas uznémumu grupas uzpémumiem nav
kapitala attiecibu, kompetentas iestades nolemj, kada proporcionala dala janem véra.

Maksatspéjas normas elementu atkartota izmantojuma novérSana

Visparigi noteikumi par maksatspéjas normas elementiem

Neatkarigi no ta, kuru metodi izmanto apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémuma korigétas
maksatspéjas apréking, ir janovers iespéja atkartoti izmantot elementus, kurus nem véra minétaja
aprékind un kas biitu pienemami dazidu apdro$inaSanas vai parapdro$inasanas uzpémumu
maksatspé&jas normai.

Saja noliika, aprékinot kada apdrosinasanas vai parapdroginasanas uznémuma korigéto maksatspéju,
un, ja 3. punkta aprakstitas metodes to neparedz, izslédzamas $adas summas:
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C.2.

C.3.

C4.

— minéta apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uzpémuma tadu aktivu vértiba, no kuriem
finansé elementus, kas izmantojami kada ta saistita apdro$inasanas uznémuma vai saistita
parapdrosinasanas uznémuma maksatspéjas normai,

— minéta apdro$inasanas vai parapdro$inasanas uzpémuma saistita uzpémuma tadu aktivu
vértiba, no kuriem finansé elementus, kas izmantojami attieciga apdrosinasanas vai
parapdrosinasanas uznémuma maksatspéjas normai,

— minéta apdrosinadanas vai parapdrodinasanas uzpémuma saistita uzpémuma tadu aktivu
vértiba, no kuriem finansé elementus, kas izmantojami attiecigd apdro$inaSanas vai
parapdrosinasanas uznémuma maksatspé&jas normai.

Noteikumi par konkretiem elementiem

Neatkarigi no C.1 iedalas noteikumiem:

—  attiecigd apdrosinaSanas uzpémuma (vai parapdro$ina$anas uzpémuma), kuram aprékina
korigéto maksatspéju, saistita dzivibas apdro$inasanas vai parapdroSinasanas uzpémuma
pelnas rezerves un sagaidamo pelnu, un

— attiecigd apdrosinaSanas vai parapdro§indsanas uznémuma, kuram aprékina korigéto
maksatspéju, saistita apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uzpémuma parakstito neapmak-
sato kapitalu,

var ieklaut aprékina tiktal, ciktal tie ir izmantojami minéta saistitd uznémuma maksatspéjas normas
prasibu izpildei. Tomér parakstito neapmaksato kapitalu, kas ir attieciga dalibuznémuma potenciala
saistiba, pilnigi izslédz no aprékina.

No aprékina pilnigi izsledz ari attiecigd apdrosinasanas dalibuzpémuma vai parapdrosinasanas
dalibuznémuma parakstito neapmaksato kapitalu, kas ir kada saistita apdrosinasanas vai
parapdrosinasanas uzpémuma potenciala saistiba.

No aprékina izslédz saistita apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uzpémuma parakstito
neapmaksato kapitalu, kas ir ta pasa apdro$inasanas vai parapdro§inasanas dalibuznémuma cita
saistita apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémuma potenciala saistiba.

Parskaitamiba

Ja kompetentas iestades uzskata, ka dazus elementus, kas izmantojami saistita apdro$inasanas
uznémuma vai saistita parapdrosinasanas uznémuma maksatspéjas normai, kuri nav C.2 iedala
minétie elementi, nevar izmantot, lai izpilditu attiecigd apdrosinasanas vai parapdro$inasanas
dalibuzpémuma, kam aprekina korigéto maksatspéju, maksatspéjas normas prasibu, minétos
elementus var ieklaut aprékina tikai tiktal, ciktdl tie izmantojami attieciga saistita uzpnémuma
maksatspé&jas normas prasibai.

$a pielikuma C.2. un C. 3. ieda]a minéto elementu summa nedrikst parsniegt attieciga saistitd
apdrosinasanas uzpémuma vai saistita parapdrosinasanas uznémuma maksatspéjas normas prasibu.

Grupas ieksejas kapitala radiSanas noveérsana

Aprékinot korigéto maksatsp&ju, nepem véra maksatsp&jas normai izmantojamos elementus, ko
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rada apdrosinasanas uznémuma vai parapdrosinasanas uznémuma un:

—  saistita uzpémuma,

—  dalibuznémuma,

— kada cita ta dalibuznémuma saistita uznémuma savstarpéjs finanséjums.

Turklat nepem véra elementus, kas izmantojami attieciga apdrosinasanas vai parapdro$inasanas
uzpémuma, kuram aprékina korigéto maksatspéju, saistita apdro$inasanas uznémuma vai saistita
parapdro$inasanas uznémuma maksatspéjas normai, ja attiecigo elementu rada minéta apdrosina-
$anas uznémuma parapdrosinasanas uznémuma cita saistita uznémuma savstarpéjs finansgjums.

Jo Tpasi savstarpéjs finanséjums ir tad, ja apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uzpémumam vai
kadam no ta saistitajiem uznémumiem pieder dalas tada cita uznémuma vai tas izsniedz aizdevumus
tadam citam uzpémumam, kuram tie$i vai netiesi pieder elementi, kas izmantojami pirma minéta
uzpémuma maksatspéjas normai.

E. Kompetentas iestades nodrosina, ka korigéto maksatspéju aprékina tikpat biezi, ka noteikts
Direktivas 73/239/EEK, 91/674/EEK, 2002/83EK un 2005/68EK attieciba uz maksatspéjas normas
aprékinaSanu apdrosinasanas vai parapdrodinasanas uznémumiem. Aktivu un pasivu vértibu
aprékina saskana ar attiecigajiem noteikumiem Direktivas 73/239/EEK, 91/674/EEK, 2002/83/EK un
2005/68[EK.

2. APREKINA METOZU PIEMEROSANA

2.1. Saistitie apdroSinasanas un parapdro$inasanas uzpémumi. Korigetas maksatspéjas aprékinu
veic saskana ar visparigajiem principiem un metodém, kas noteikti $aja pielikuma.

Izmantojot jebkuru no metodém, ja apdro$inasanas vai parapdro$inasanas uznémumam ir vairak
neka viens saistitais apdrosinaSanas vai parapdro$inasanas uznémums, korigétds maksatspéjas
aprékinos ieklauj katru no saistitajiem apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uznémumiem.

Pakapeniskas dalibas gadijumos (pieméram, ja kads apdro$inasanas vai parapdrosinasanas
uzpémums ir dalibuzpémums cita apdro§inasanas vai parapdro$inasanas uzpémuma, kur§ ari ir
dalibuzpémums kada apdro$inasanas vai parapdrosinasanas uznémuma), korigéto maksatspéju
aprékina katra tada apdrosinasanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma limeni, kuram ir vismaz
viens saistitais apdro$inasanas vai parapdro$inasanas uzpémums.

Dalibvalstis var neprasit apdro$inasanas vai parapdro$inasanas uznémuma korigétas maksatspéjas
aprékinu:

— ja tas ir cita apdro§inasanas vai parapdro§inasanas uznémuma, kam licence ir pieskirta taja
pasa dalibvalsti, saistitais uznémums, un tas ir pemts véra attiecigd apdro$inasanas vai
parapdrosinasanas dalibuzpnémuma korigétas maksatspéjas apréekina, vai

— ja tas ir tadas apdrosinaSanas kontrolakciju sabiedribas saistitais apdro§inasanas vai
parapdrosinasanas uznémums, kam juridiskd adrese ir taja pasa dalibvalsti, kur minétajam
apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémumam, un veicamaja aprékina ir nemta véra gan
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba, gan parapdrosinasanas uznémums vai saistitais
parapdrosinasanas uznémums.
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2.2.

2.3.

2.4.

Dalibvalstis var neprasit korigétds maksatspéjas aprékinu ari tad, ja apdro$inasanas vai
parapdrosinasanas uzpémums ir saistitais apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémums tadam
citam apdrosinasanas uznémumam, parapdro§inaSanas uzpémumam vai apdro$inaSanas kontro-
lakciju sabiedribai, kam juridiskd adrese ir cita dalibvalsti, un attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades ir vienojusas uzticét papildu uzraudzibas istenoSanu 3as citas dalibvalsts kompetentajai
iestadei.

Katra gadijuma atbrivojumu var pieskirt tikai tad, ja kompetentas iestades ir parliecinatas, ka
elementi, kas izmantojami aprékina ieklauto apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uzpémumu
maksatsp&jas normai, ir atbilstigi sadaliti pa $iem uznémumiem.

Dalibvalstis var noteikt, ka gadijumos, kad saistita apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uznémuma
juridiska adrese ir dalibvalsti, kas nav ta, kura atrodas attiecigais apdrosinasanas vai parapdrosi-
nasanas uzpémums, kam aprékina korigéto maksatspéju, aprékina attieciba uz saistito uznémumu
nem véra maksatspéjas stavokli ta, ka to noveért&jusas 3as citas dalibvalsts kompetentas iestades.

Apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas — starpnieki

Aprékinot korigéto maksatspéju apdro§inasanas vai parapdrosinasanas uzpémumam, kam ar
apdroinasanas kontrolakciju sabiedribas starpniecibu ir daliba kada saistitaja apdrosinasanas
uznémuma, saistitaja parapdro$inasanas uznémumd, tresas valsts apdrosinasanas vai parapdrosina-
$anas uznémuma, aprékina nem véra apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas — starpnieka stavokli.
Tikai 32 aprékina vajadzibam, kurs javeic saskana ar visparigiem principiem un metodém, kas
aprakstitas $aja pielikuma, So apdroinasanas kontrolakciju sabiedribu uzskata par analogisku
apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémumam, kura maksatspéjas prasiba ir nulle, un attieciba
uz elementiem, kas izmantojami maksatspéjas normai, uz to attiecas nosacijumi, kas noteikti
Direktivas 73/239/EEK 16. panta 1. punkta, Direktivas 2002/83EK 27. panta vai Direktivas 2005/
68/EK 36. panta.

TreSo valstu saistitie apdrosinasanas uzpémumi un treSo valstu saistitie parapdrosinasanas
uznémumi

Aprekinot korigéto maksatspéju kadam apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uznémumam, kur§ ir
dalibuznémums tre$as valsts apdrosinaSanas vai parapdro$inaSanas uzpémumd, tikai aprékina
vajadzibam 3o tresas valsts apdroinasanas vai parapdrosinasanas uznémumu uzskata par analogisku
saistitam apdrosinaSanas vai parapdro§inasanas uznémumam, un pieméro visparigos principus un
metodes, kas aprakstitas $aja pielikuma.

Tomér, ja tresa valsts, kura minétajam uzpémumam ir juridiska adrese, lick tam sanemt licenci un
nosaka maksatspéjas prasibu, kas lidzinas tai, kas noteikta Direktiva 73/239/EEK, Direktiva 2002/
83/EK vai Direktiva 2005/68/EK, dalibvalstis, nemot véra elementus minétas prasibas segsanai, var
noteikt, ka attieciba uz $o uzpémumu aprékina janem véra maksatspéjas prasiba un elementi, kas
izmantojami $o prasibu izpildei, ki noteikusi attieciga tresa valsts.

Saistitas kreditiestades, ieguldijumu sabiedribas un finansu iestades

Aprékinot korigéto maksatspéju kadam apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uznémumam, kurs ir
kreditiestades, ieguldijumu sabiedribas vai finansu iestades dalibuznémums, $adu dalibu atrékina-
$anal mutatis mutandis pieméro noteikumus, kas minéti Direktivas 73/239/EEK 16. pant3,
Direktivas 2002/83/EK 27. panta un Direktivas 2005/68/EK 36. panta, ka arl noteikumus par
dalibvalstu tiesibam atseviskos gadijumos atlaut citu metoZu izmantosanu un laut neatrékinat $adas

dalibas.
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2.5. Vajadzigas informacijas tritkums

Ja informacija par kadu saistito uzpémumu ar juridisko adresi kada dalibvalsti vai tresa valsti, kas
vajadziga kada apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémuma korigétas maksatspéjas aprékinam,
kompetentajam iestadém kada iemesla dé] nav pieejama, minéta uznémuma uzskaites vértibu
apdro$inasanas vai parapdrosinasanas dalibuzpémuma atskaita no elementiem, kas izmantojami
korigétas maksatspéjas normai. Minétaja gadijuma ar $adu dalibu saistitus nerealizétos ienémumus
nedrikst izmantot par elementiem korigétas maksatspéjas normai.

3. APREKINU METODES

1. metode: AtskaitiSanas un summeésanas metode

Apdrosinasanas vai parapdro$inasanas dalibuznémuma maksatspéjas stavoklis ir vienads ar starpibu no:

i)  kopsummas:

a)  elementiem, kas izmantojami apdrosinasanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma maksat-
spé€jas normai, un

b)  apdrosinasanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma proporcionalas dalas elementiem, kas
izmantojami saistita apdro$inasanas vai parapdro§inasanas uzpémuma maksatspéjas normai

un

ii)  kopsummas:

a)  saistita apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémuma uzskaites vértibai apdrosinasanas vai
parapdrosinasanas dalibuznémuma un

b)  apdrosinasanas vai parapdro$inasanas dalibuznémuma maksatspéjas prasibai, un

¢)  saistita apdro§inasanas vai parapdrosinasanas uznémuma maksatspéjas prasibas proporciona-
lajai dalai.

Ja daliba saistitaja apdro$inasanas vai parapdro$inasanas uznémuma izpauzas ka pilniga vai daléja netiesa
lidzdaliba, ii) apakspunkta a) punkta ietver $adas netiesas lidzdalibas vértibu, nemot véra ar to saistitos
procentus, un i) apak$punkta b) punkta un ii) apak$punkta ¢) punkta minétie elementi ietver to attiecigo
elementu proporcionalas dalas, kuri izmantojami saistita apdrosina$anas vai parapdrosinasanas
uzpémuma maksatspéjas normai un saistita apdro§inasanas vai parapdrodinasanas uzpémuma
maksatspéjas normai.
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2. metode: Prasibas atskaitijuma metode
Apdrosinasanas vai parapdro$inasanas dalibuznémuma maksatspéjas stavoklis ir vienads ar starpibu no:

i)  attiecigo elementu, kas izmantojami apdro§inaSanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma
maksatspéjas normai, kopsummas

un
ii)  kopsummas:
a)  apdrosinasanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma maksatspéjas prasibai, un

b)  saistita apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uznémuma maksatspé&jas prasibas proporciona-
lajai dalai.

Vertéjot elementus, kas izmantojami maksatspéjas normai, $as direktivas vajadzibam dalibu nosaka péc
pasu kapitala metodes, saskana ar izvéles iespéju, kas izklastita Direktivas 78/660/EEK 59. panta 2. punkta
b) apakspunkta.

3. metode: Konsolidétas uzskaites metode

Apdrosinasanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma korigétas maksatspéjas aprékinu veic, izmantojot
konsolidétos finansu parskatus. Apdro§inasanas vai parapdro$inasanas dalibuzpémuma korigétas
maksatspéjas stavoklis ir vienads ar starpibu no elementiem, kas izmantojami maksatspéjas normai,
kuru aprékina uz konsolidéto datu pamata, un

a)  summas, kura ietilpst apdrosinasanas vai parapdrosinasanas dalibuznémuma maksatspéjas prasibu
un saistito apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uzpémumu maksatspéjas prasibu proporcionalas
dalas, kuru pamata ir procenti, ko izmanto konsolidéto finansu parskatu sastadisanai;

b)  vai maksatspéjas prasibas, ko aprékina uz konsolidéto datu pamata.

Direktivu 73/239/EEK, 91/674/EEK, 2002/83/EK un 2005/68/EK noteikumus pieméro, aprékinot
elementus, kas izmantojami maksatspéjas normai un maksatspéjas prasibai, kuras pamata ir konsolidétie
dati.
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II PIELIKUMS

TADU APDROSINASANAS VAI PARAPDROSINASANAS UZNEMUMU PAPILDU UZRAUDZIBA,
KAS IR MEITAS UZNEMUMI APDROSINASANAS KONTROLAKCIJU SABIEDRIBAM VAI TRESO
VALSTU APDROSINASANAS VAI PARAPDROSINASANAS UZNEMUMIEM.

Kompetentas iestades nodrosina $aja pielikuma aprakstitas metodes konsekventu piemérosanu attieciba uz
2. panta 2. punkta minétajiem diviem vai vairak apdrosinasanas vai parapdrosinasanas uzpémumiem, kas
ir kadas apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas vai tresas valsts apdro$inasanas vai parapdrosinasanas
uznémuma dazadas dalibvalstis dibinati meitasuzpémumi.

Kompetentas iestades papildu uzraudzibu veic tikpat biezi, cik, ka noteikts Direktivas 73/239/EEK, 91/
674[EEK, 2002/83/EK un 2005/68/EK, aprékina apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uznémumu
maksatspéjas normu.

Dalibvalstis var nepieprasit $aja pielikuma paredzéto aprékinu apdrosinasanas vai parapdrosinasanas
uznémumam:

—  ja Sis apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uznémums ir cita apdro$inasanas vai parapdro$inasanas
uzpémuma saistitais uzpémums un to nem veéra aprékina par $o citu uzpémumu, ka paredzéts Saja
pielikuma,

—  ja $3 apdrosinasanas vai parapdrosinaSanas uznémuma un viena vai vairaku citu apdro$inasanas vai
parapdrosinasanas uzpémumu, kam licence pieskirta viena dalibvalsti, matesuznémums ir viena un
ta pati apdrosinaanas kontrolakciju sabiedriba, tre§as valsts apdro$inasanas uznémums vai tresas
valsts parapdrosinasanas uznémums, un attiecigo apdro$inasanas uznémumu vai parapdro$inasanas
uznémumu nem véra aprékina, ka paredzéts $aja pielikuma, par vienu no Siem citiem uzpémumiem,

—  ja $2 apdroSinasanas vai parapdro§inasanas uznémuma un viena vai vairaku citu apdrosinasanas vai
parapdrosinasanas uzpémumu, kam licence pieskirta citas dalibvalstis, matesuznémums ir viena un
ta pati apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba, tresas valsts apdrosinasanas uzpémums vai tresas
valsts parapdro$inasanas uzpémums, un saskana ar 4. panta 2. punktu ir noslégts ligums, kas
papildu uzraudzibu, uz kuru attiecas Sis pielikums, uztic citas dalibvalsts uzraudzibas iestadei.

Pakapeniskas dalibas gadijuma (pieméram, apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba vai tresas valsts
apdrosinasanas vai parapdro$inasanas uzpémums, kas pats ir citas apdrosinasanas kontrolakciju
sabiedribas vai tresas valsts apdrosinasanas vai parapdro§inasanas uznémuma Ipasums) aprékinus,
kuri paredzéti $aja pielikuma, dalibvalstis var piemérot tikai apdrosinasanas vai parapdrosinasanas
uzpémumu galvenajam matesuznémumam, kas ir kada apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba vai
tresas valsts apdro$inasanas vai parapdrosinasanas uzpémums.

Kompetentas iestades nodrosina, ka aprékinus, kas ir analogiski tiem, kuri aprakstiti [ pielikuma, veic par
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribam, treSo valstu apdro$inasanas vai parapdrodinasanas uzpému-
miem.

Si analogija ir I pielikuma aprakstito visparigo principu un metozu piemérosana apdrosinasanas
kontrolakciju sabiedribai, trefo valstu apdro$inasanas vai parapdro§inasanas uzpémumiem.
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Tikai $3 aprékina vajadzibam matesuznémumu pielidzina apdrosinasanas vai parapdro$inasanas
uzpémumam, uz ko attiecas:

— nulles maksatspéjas prasiba, ja tas ir apdrosinasanas kontrolakciju sabiedriba,

—  maksatspéjas prasiba, ko nosaka saskana ar [ pielikuma 2.3. iedalas principiem, ja tas ir tresas valsts
apdrosinasanas vai parapdrosinaSanas uznémums,

un tadi pasi nosacijumi, kadi noteikti Direktivas 73/239/EEK 16. panta, Direktivas 2002/83/EK 27. panta
un Direktivas 2005/68/EK36. panta attieciba uz elementiem, kas izmantojami maksatspéjas normai.

Vajadzigas informacijas tritkums

Ja kadu iemeslu dél kompetentajam iestddém nav pieejama informacija par kadu saistito uzpémumu ar
juridisko adresi kada dalibvalsti vai tresa valsti, kas ir vajadziga aprékinam, kur§ paredzéts $aja pielikuma,
minéta uznémuma uzskaites vértibu attiecigaja dalibuznémuma atskaita no elementiem, kas izmantojami
$aja pielikuma paredzétajam aprékinam. Minétaja gadijuma ar $adu dalibu saistitus nerealizétos
ienémumus nedrikst izmantot par elementiem minétajam aprékinam.”



